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I
MONGOLIA.

W sercu Azji kryje si¢ tajemniczy, bogaty,
olbrzymi kraj — Mongolja.

Od spadkéow Tian-Szania, od goracych pia-
skow zachodniej Dzungarji do lesnych Sajanoéw
i do wielkiego muru chinskiego zajmuje ona
najwicksza cz¢s¢ Azji Centralnej. Kolebka lu-
dow, historji i legend, ojczyzna najwigkszych
i najbardziej krwawych najezdzcow, ktorzy po-
zostawili po sobie ruiny swoich grodéw stotecz-
nych, juz zasypanych piaskami pustyni Gobi,
swoje czarodziejskie sygnety i stare koczowni-
cze prawo; panstwo leniwych mnichow i ztych
duchéw, arena koczujacych plemion, rzadzo-
nych przez ubostwianych potomkéw chanow
Dzengiza i Kubtaja — to jest Mongolja.

Tajemniczy kraj kultu Ramy, Sakkia-Muni,
Dzonkappy i Paspy, wiernie strzezonego przez
,Zywego Boga“ Buddhe, wcielonego w czesci



swej boskiej potegi w jednego z trzech dostoj-
nikow lamaickiej hierarchji koscielnej, Bogdo-
Gegeni w Ta-Kure, czyli Urdze; kraj cudo-
tworcow, lekarzy, prorokéw, jasnowidzacych,
wrozbiarzy i1 czarownikow; kraj, zyjacy pod
znakiem ,,swastyki‘‘; kraj, gdzie przetrwaly
potezne, dumne mysli przed wiekami zgastych
wladcow Azji 1 potowy Europy — to jest Mon-
gota-

Kraj nagich, ponurych gor, palonych ston-
cem i Chiostanych zimnym wiatrem, kraj bez-
granicznych stepow, kraj chorego bydla, gnia-
zdo dzumy, tradu i czarnej ospy; kraj goracych
zrodet siarczanych; gorskich przejs¢ dzikich,
zamieszkatych przez zte demony; kraj $wig-
tych jezior, pelnych olbrzymich ryb; kraj wil-
kow, jeleni, skalnych barandéw, dzikich koni,
zdziczatych pséw i drapieznych ptakéw, szar-
piacych i zjadajacych wyrzucane na step ciata
zmartych — to jest Mongolja.

Kraj, gdzie, patrzac na biale, rozsypujace si¢
w proch kosci przodkow, szybko wymiera rdzen-
ny lud mongolski, ktory niegdy$ podbit Chiny,
Sjam, Indje i Rosj¢, a ktorego straszliwy ped
rozbit si¢ o stalowg pier§ rycerzy polskich, bro-



nigcych naonczas caly $wiat chrzesécijanski od
powodzi azjatyckiej — to jest Mongolja.

W tym kraju dziwnem zrzadzeniem losu, po
nieudanej probie przedarcia si¢ przez Tybet do
oceanu Indyjskiego, bylem zmuszony zy¢ i po-
drézowaé prawie przez pot roku. Sadzone byto
mnie i memu staremu, -wyprobowanemu towa-
rzyszowi podrozy i przygod bra¢ udzial czynny
w nader powaznych i niebezpiecznych wypad-
kach na terenie Mongolji Zewngtrznej, czyli
Hathi, w 1921 r. Mialem wigc sposobno$¢ po-
zna¢ blisko spokojny, dobry i uczciwy Ilud
mongolski, jego szlachetng, lecz peing trwogi
dusze, jego meczarnie, troski i nadzieje; mo-
glem zrozumie¢ caly ogrom przygniatajacego
go strachu wobec niezbadanej tajemnicy zycia.

A tajemnic w Mongolji bez liku!

Rzeki, nagle podczas najostrzejszych mrozow
z hukiem i loskotem burzace wigzy lodowe;
jeziora, wyrzucajagce na plaskie brzegi kosci
ludzkie; niezrozumiate, dzikie glosy w gorach;
zapalajgce si¢ na trzgsawiskach btedne ogniki;
plonace jeziora, szczyty gorskie, na ktorych
umiera kazdy $miatek; cate zwoje wezow w gle-
bokich, cieptych dotach; niezamarzajace potoki,



skaty, przypominajace skamieniatych jezdzcow,
wielblady i wozy. A ponad tem wszystkiem
nagie, bezbarwne, beznadziejne goéry, podobne
do fald plaszcza djabelskiego, a o zachodzie
stonca oblane szkartatem buntu, czy krwig ofiar.

— Patrz tam! — moéwit pewnego razu zgrzy-
biaty, sedziwy pastuch, wyciagajac reke w stro-
n¢ przekletego przejécia gorskiego, Zagastaju.
— To nie sa gory! To lezy On w czerwonym
ptaszczu i oczekuje dnia, w ktorym ma si¢ pod-
nie$¢ 1 rozpocza¢ $miertelng walke z dobremi
bogami.

Rzeczywiscie, w tej chwili powstal mi w pa-
migci obraz mistyczny stynnego malarza Wrobla.
Takiez nagie szczyty gor, podobne do sfaldowa-
nego, fioletowo-szkarlatnego plaszcza Szatana,
ktorego oblicze przyémita chmura szara, tchna-
ca zgroza i martwota.

Straszliwy to kraj Mongolja! Kraj tajemnic
i Szatana!

Nic wiec dziwnego, ze kazde pogwalcenie pa-
nujacego tu pierwotnego trybu zycia nomadow
azjatyckich wywotuje przelew krwi i zgroze,
cieszac ptonacy nienawiscig i pogarda wzrok
Szatana, lezacego na martwych skatach w sza-



rym plaszczu rozpaczy i upokorzenia, lub w
szkarlatnej oponczy buntu, wojny i zemsty.

W drodze odwrotnej z Koko-Noru do Mon-
golji, wypoczawszy w goscinnym klasztorze Na-
rabanczi, zamieszkaliSmy z mym towarzyszem
w stolicy zachodniej, Hathi-Uliasutaj. Jest to
ostatnie miasto na zachodzie Mongolji Ze-
wnetrznej. Ostatnie... z trzech. W Mongolji
istniejg tylko trzy miasta: stolica ,,Zywego
Boga“ i administracyjne centrum — Urga, czyli
Ta-Kure (wielki klasztor), Uliasutaj i Utankom,
niedaleko od jeziora Ubsa. Istnieje jeszcze je-
dno miasto Kobdo, ale jest ono siedziba zachtan-
nej administracji chinskiej w tym kraju, za-
mieszkalym przez koczujace plemiona, rzadzone
przez swych ksiazat bohaterskiego szczepu Ole-
tow 1 tylko nominalnie uznajagce wptywy Urgi
i Pekinu. W Uliasutaju za$ i w Utankomie,
oprocz nieprawnie rzadzacych si¢ tu guberna-
torow chinskich, istniejg gubernatorzy mongol-
scy — ,.saity*’, ktorych zatwierdza swojemi
dekretami ,,Zywy Bog* z Urgi na prosbe rady
ministrow.

Przybywszy do tego miasta, odrazu pograzy-
liSmy si¢ w wir namigtnej polityki. Niedawno



powstaty tu zaburzenia posréd Mongotow, do-
prowadzonych do rozpaczy uciskiem wtadz chin-
skich. Najezdzcy pastwili si¢ nad nimi, usitu-
jac Sciagna¢ wszystkie podatki i daniny za
ubiegle lata autonomji Hathi, wyrwanej z rak
Pekinu. Koloni$ci rosyjscy podzielili si¢ na
partje i prowadzili z sobg zazarty spor; w Mon-
golji Wschodniej na czele wojsk rosyjsko-mon-
golskich walczyt z Chinczykami buddysta, Nie-
miec, generat rosyjski, baron Ungern von Stern-
berg, bronigcy niepodlegtosci Mongolji i cesar-
skich praw ,Zywego Boga‘‘; rosyjscy oficero-
wie-uciekinierzy skupiali si¢ w oddziaty, przy-
gotowujac powstanie przeciwko bolszewikom na
Syberji; wiadze mongolskie naogét bardzo przy-
chylnie patrzyly na formujace si¢ wojsko, lecz
zato urze¢dnicy chinscy przesladowali i gngbili
Rosjan, a z nimirazem i innych cudzoziemcow.
Rzad sowiecki, zaniepokojony mobilizacja Ro-
sjan-uciekinieréw, posuwat coraz dalej, glebiej
do Mongolji swoje wojska, a gubernatorzy chin-
scy chetnie wchodzili w jakie$ tajne uktady
z komisarzami bolszewickimi; w Urdze minister
,buforowej* rzeczypospolitej, Juryn, sformowat
magistrat komunistyczny, srozacy si¢ w dziel-



nicy rosyjskiej pod przewodnictwem popa-bol-
szewika; konsulowie rosyjscy byli nieczynni,
przewaznie trudnigc si¢ paskarstwem i wyprze-
daza wlasnosci panstwowych ; Chinczycy wzmac-
niali swoje zalogi w glownych punktach strate-
gicznych Halhi, posytajac w glab kraju oddziaty
karne; zohierze chinscy wpadali do doméw o0sob
prywatnych, rabowali, zabijali m¢zczyzn i gwat-
cili kobiety.

Do takiej atmosfery dostaliSmy si¢ odrazu
po przyjezdzie.

— Prosze pana — moéwil nieraz moj towa-
1Zysz — ja juz wol¢ dusi¢ partyzantow, potykac
si¢ z chunchuzami i je$¢ migso zdechtych od
dzumy bykow, niz stucha¢ coraz to nowych
i coraz bardziej trwoznych wiesci!

Agronom miat racje. Najgorsze bylo to, ze
w tym chaosie nienawisci, plotek, podstgpu i in-
tryg czerwone wojska mogly niepostrzezenie
zblizy¢ si¢ do Uliasutaju i wzigé wszystkich do
niewoli za zgoda milczacego, przebieglego gu-
bernatora chinskiego.

Bardzo chetnie porzuciliby$my to miasto, lecz
nie mieliSmy dokad jechaé. Na poélnocy byli
nasi wrogowie — bolszewicy, na potudniu juz



zdazyliSmy straci¢ na zawsze sze$ciu naszych
towarzyszy i niemato witasnej krwi; na zacho-
dzie, w rejonie Kobdo, srozyli si¢ nad cudzo-
ziemcami Chinczycy; na wschodzie wrzata woj-
na, o ktorej, pomimo wszystkich usitowan urzed-
nikow chinskich, dochodzity wiadomosci, czesto
sprzeczne 1 falszywe, lecz §wiadczace o powaz-
nym stanie rzeczy.

Musielismy wiec zosta¢ w Uliasutaju i mimo-
woli zy¢ jego zyciem. Znalaziem tu dwoch Po-
lakow, zolhierzy 5-ej polskiej dywizji syberyj-
skiej, ktorzy uciekli z obozu jencoéw i przez
Urianchaj przedostali si¢ do Mongolji, dwie ro-
dziny polskie i dwie amerykanskie firmy han-
dlowe. Na czele amerykanskiej firmy ,,Ander-
sen and Mayer* stat warszawiak, p. Stanistaw
Blonski, elektrotechnik z zawodu. Przed obje-
ciem posady kierownika firmy handlowej byt
on szefem mongolskiego zarzadu telegrafu i uzy-
skal za swoja pracg, sumiennos$¢ i sprawiedli-
wos¢ tak wielkie uznanie wsrod Mongotow, ze
Zywy Buddha nadat mu ksigzecy tytut ,,huna.*

Pan Btonski mial przy sobie zon¢ — panig
Pelagje i dwuch mitych chtopakow — synkow.
Ta pelna dobroci dla ludzi i ukochania ojczyzny



rodzina przytulita kilkunastu Polakéw, ktorych
los zarzucit do Mongolji, i zaopiekowala si¢ nimi.
Wielu z nich dotarto, zawdzigczajac panstwu
Bloniskim, do kraju, a wszyscy my, nigdy nie
zapomnimy tej ofiarnej, uczciwej, godnej naj-
glebszego szacunku rodziny polskie;.

Drugim Polakiem byt kierownik rosyjskiej
firmy p. Szymanowski, oddawna osiadly na
Syberji, a pézniej w Mongolji.

Wraz z moim towarzyszem korzystaliSmy
z goscinnosci jego. Byt to cztowiek prosty, ru-
baszny, juz znacznie zruszczony, lecz po przy-
byciu do Uliasutaju Polakéw, obudzita si¢ w nim
tesknota za krajem; wspomnienia i marzenia
zaczgly ciagnac go do Polski. Niestety! Warun-
ki zycia jego, trudnosci i zawiklania, jakie stwo-
rzyt sobie, stangly na przeszkodzie. Kraju oj-
czystego juz nigdy nie ujrzat. Zginat w kilka
miesiecy pozniej z rgk mongolskich jezdzcow
budiackiego oficera Wandatowa.

PotgczyliSmy si¢, aby zorganizowaé wlasny
wywiad i1 obrong, bacznie $ledzac wszystko, co
zachodzitlo w miesécie i w Zachodniej Mongolji.
Udato nam si¢ nawigzac¢ stosunki dyplomatycz-
ne z wladzami mongolskiemi i chinskiemi, co



bardzo nam dopomagalo do orjentowania sig
w wypadkach.

Bardzo rozumny i oczytany mongolski ,,sait®,
ksigz¢ Czuttun-Bejle, wkrotce zaprzyjaznit si¢
ze mng, a jego opowiadania pozwolily mi zro-
zumie¢ doktadnie ogolne potozenie i jego przy-
czyny.

— Wielka stata si¢ niesprawiedliwo$¢, panie!
— moéwil strwozonym glosem ,,sait*. — Nasz
kraj ginie! Na mocy traktatow pomi¢dzy Mon-
golja, Rosja i Chinami 21 pazdziernika 1912 r.,
23 pazdziernika 1913 r. i 7 czerwca 1915 r.
Hatha otrzymata niezaleznos$¢, a nasz duchowny
wodz ,,z0ltej wiary®, jego $wictobliwos¢ Zywy
Buddha, z tytutem Bogdo Dzebtsung-Damba-
Hutuhtu-Chana, stat si¢ cesarzem calej Ze-
wnetrznej Mongolji. Rzad pekinski dochowywat
umow, dopoki Rosja byta potezna i dbata o swo-
je wptywy w Azji; lecz juz w poczatku 1915 r.,
gdy wojna z Niemcami stawata si¢ niepomys$ina
dla Rosji, Chiny zaczely stopniowo, a coraz to
zuchwatej odbiera¢ uzyskane przez nas prawa.
Gdy w Rosji wybuchngta rewolucja, i nastgpily
czasy bolszewickie, rzad chinski juz si¢ nie kre-
powal. Wszystkich ,,saitow* patrjotow zastg-



piono ugodowcami i wtedy wprowadzono do
naszego kraju wojska chinskie, ktore zbrojna
reka wyciskaly z nas podatki za ubiegle lata.
Ludno$¢ Hathi zrabowano doszczgtu, i wszedzie
okoto miast i klasztor6w mozna spotkaé osady
biedakow, mieszkajacych w norach ziemnych
i zyjacych z jalmuzny. Wszystkie nasze ma-
jetnoscinarodowe zostaty zarekwirowane : skarb-
ce w Urdze, arsenaly, sktady, klasztory. Wszy-
scy patrjoci jeczeli w wigzieniach chinskich, lub
zostali otruci przez lekarzy chinskich, przysta-
nych tu w tym celu. Wyplynely szumowiny nie-
ktorych zubozatych i zdemoralizowanych po-
mniejszych rodow ksiazecych. Chinczycy prze-
kupywali Mongotéw, dawali im wysokie rangi
i ordery, a ci zdrajcy shuzyli im na zgube Hathi!
Nie dziw si¢ wige, ze zarowno rzadzaca klasa:
LZywy Bog*, chanowie, ksigzeta i wyzsi lamo-
wie, jako tez i pospolstwo w rownym stopniu
nienawidzg ciemigzcow chinskich i czekaja tylko
na chwil¢ wyzwolenia i zemsty. Powstania je-
dnak nie mogli$my zorganizowa¢. Nie mieliSmy
broni, nie mielismy wodzoéw, gdyz wszyscy glo-
$ni, wptywowi patrjoci albo juz zgingli, albo
byli pod $cistym dozorem, i kazda proba walki



zbrojnej zakonczylaby si¢ byta dla nich w tern
samem wigzieniu pekinskiem, w ktérem przed
kilku laty umarlo z glodu osiemdziesigciu na-
szych najznakomitszych ksigzat z rodu wielkiego
Mongota 1 wysokich lamow — najodwazniej-
szych bojownikéw za wolnos¢ Hathi. Trzeba
bylto jakiego$ zewnetrznego bodzca, azeby cata
ludno$¢ podniosta si¢ odrazu, i tu juz sami
Chinczycy bezwiednie dopomogli, gdyz zaaresz-
towali ,,Zywego Buddhe¢®, po raz juz drugi usi-
tujac przekonac lud, ze Bogdo-Chan jest ,,ostat-
nig*‘ forma przeistoczonego Buddhy. Wtedy to
rozpoczely sie tajne narady i spiskowanie lama-
itow z ,,Zywym Buddha* oraz opracowano plan
wyrwania go z rak chinskich i zbrojnej walki
0 szczgscie naszego kraju i ludu. Lamowie na-
wigzali stosunki z potomkiem caréw burjackich,
ksigciem Dzam-Bolonem, a przez niego z gene-
ratem rosyjskim, baronem Ungernem, ktory miat
tytul ksigcia mongolskiego,byt wyznawca naszej
wiary i serdecznym przyjacielem i ,,bratem*
,Zywego Buddhy“ w Urdze i Dalaj Lamy w
Lhassie tybetanskiej. Teraz wtasnie wre walka!

Tak opowiadat mi ksigze¢ Czultun Bejle, po-
tomek wielkiego Dzengiza.



Znacznie pézniej do Uliasutaju przyszly wia-
domosci, ze baron Ungern von Sternberg wszedt
do Mongolji z Zabajkala, majac ze sobg maty
oddziat konny, zmobilizowal Mongotéw 1 po
kilku nieudanych probach 3 lutego 1921 r.
wzigl szturmem Urge, a tron Dzengiza oddat
oZywemu Buddzie“ z tytutem cesarza, czyli
Bogdo-Chana. Jednak w potowie marca jeszcze
nikt tu nie wiedziat o tych szczegoétach walki
o niepodlegtos¢ Hathi, chociaz w marcu baron
Ungern zadal szereg klesk wojskom chinskim
i zupelie opanowat potozenie w kraju. Chin-
czycy starannie ukrywali prawde i nikogo nie
przepuszczali z Urgi na zachdéd. Lecz mimo to
pogtoski dochodzity do Ulasutaju i budzily nie-
pokdj.

Atmosfera z dnia na dzien byla coraz cigzsza.
Stosunki pomigdzy Chinczykami, Mongotami
i Rosjanami stawaly si¢ bardzo naprezone.

Gubernator chinski, Wan-Dzao-Dziun i dy-
plomatyczny komisarz, Fu-Sian, obaj ludzie
bardzo mtodzi, starali si¢ przypodobaé¢ swemu
rzadowi i1 prowadzili nieprzejednang polityke
wzgledem Mongotoéw i Rosjan, jatrzac ich wza-
jemnie. Wan-Dzao-Dziuniowi pomagat zastepca
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dymisjonowanego Czultun-Bejle, nowy sait-ugo-
dowiec, wywotujac nienawis¢ Mongotow.

Oficerowie rosyjscy sformowali potajemnie
oddzial, aby si¢ broni¢ w razie wrogich zarza-
dzen Chinczykéw, lecz w oddziale odrazu za-
czety si¢ niesnaski i intrygi. Nie miatem Zadnej
watpliwosci, ze wobec niebezpieczenstwa od-
dziat ten rozproszy si¢ niezawodnie.

Stan rzeczy zniewalal nas do czujnosci i ostro-
znosci. Musielismy w kazdej chwili by¢ gotowi
do obrony i ucieczki. Sytuacja moja i mego
towarzysza byla dos$¢ ciezka. Nie mielisSmy
pieniedzy na nabycie koni, jakie-takie oporza-
dzenie si¢ na zimowg podréz. Trzeba bylo co$
wymysle¢. Zaczatem od szeregu ptatnych od-
czytow na rozne tematy. Przyniosto to bardzo
male sumki, bo, oprocz kilku kolonistow, reszte
publicznos$ci stanowili zbiegowie z Rosji. Wy-
debi¢ od nich co$ bylo rzeczg wprost niemoz-
liwa, bo nic, oprocz dobrych apetytow i troski
0 przysztos$¢ nie mieli.

Nalezato przedsigbiorczos¢ swoja skierowaé
w inng strong.

Z Syberji wyjechatem ze skarbem, ktory prze-
chowatem az do dnia, w ktérym piszg te stowa.
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Byl to maty notatnik ze zapisanemi w nich
receptami chemicznemi oraz statystyka eko-
nomiczng.

Poco wziatem ze sobg takie dziwne dla przy-
musowego podréznika materjaly naukowe?

Wierzytlem w swojg szczesliwa gwiazde i by-
tem przekonany, ze dobrn¢ do jakiegos$ cywili-
zowanego miasta. Nie watpitem, ze zjawi¢ si¢
tam goly, jak $wiety turecki, i bede zmuszony
zarabia¢ na zycie. Jako chemik, zaopatrzytem
sie w niezawodne przepisy, ktére moglem za-
stosowa¢ w przemysle; pamigtatem, ze od je-
denastego roku zycia czutem pocigg do fachu
literackiego. Zabratlem wigc ze sobg dane sta-
tystyczne; przydalyby si¢, gdybym zaczat pi-
sywac artykuly do dziennikow.

W tym notatniku, pomi¢dzy linjami formut
i kolumnami cyfr zapisywatem dziennik swojej
podrézy od Krasnojarska az do dnia przybycia
do Uliasutaju.

Napisatem kilka artykutow o mojej wlocze-
dze i postalem do Szanchaju do redakcyj pism
angielskich i rosyjskich, bo kilka numeréw ich
z lat ubieglych znalazlem w czytelni dawnego
konsulatu rosyjskiego.



Z dziesigciu listow, wyslanych przez poczte
chinskg, na jeden tylko otrzymatem odpowiedz
bardzo przyjemna, bo kilka stow, ze artykul
moj umieszczono w piSmie, i dwadzie$cia pigé
dolarow chinskich, jako honorarjum.

Inne listy z mojemi opisami zagingty lub nie
doszty do rak redaktorow, bo ich dzienniki da-
Wwno juz nie istnialy.

Wtedy jatem si¢ innej pracy.

Zaczatem dawac lekcje angielskiego i fran-
cuskiego. Miatem kilku uczniow z posrod ko-
lonistow 1 kupcow chinskich. Ulozylem dla
nich stownik angielski, zawierajacy piec¢ tysie-
cy wyrazow, dla Rosjan, handlujacych z Mon-
gotami i Sojotami stlowniki mongolski i sojocki,
obejmujace najpotrzebniejsze stowa.

Moj towarzysz, p. Wladystaw, przepisywal
stowniki w dwudziestu egzemplarzach, ktore
sprzedalem po 25 dolarow za sztuke.

W ten sposoéb w przeciggu trzech miesigcy
byliSmy posiadaczami znacznego ,kapitalu®,
odkrywajacego przed nami caly S$wiat.

Bylo to bardzo na czasie, bo coraz czesciej
zaczely krazy¢ wiesci o ruchu czerwonych od-
dzialow na granicy mongolskiej.



Obawiajac si¢ zjawienia wojsk bolszewickich,
cudzoziemcy postanowili wysiaé wywiad, aby
zbada¢ potozenie na zachodzie, czego ja i moj
agronom podjelisSmy sie chetnie. Ksigze Czul-
tun dat nam za przewodnika urzgdowego dra-
gomana, starego Sojota, Cerena, plynnie mowig-
cego po rosyjsku. Byla to miejscowa znakomi-
tos¢, znana w catej Mongolji, gdyz stynatl jako
niezrownany jezdziec. Jeszcze niedawno po-
sytano go z najwazniejszemi i tajnemi listami
do Pekinu, a Ceren przebyl konno w ciagu
9 dni 2400 kilometrow, oddzielajacych Ulia-
sutaj od stolicy chinskiej. Droge t¢ odbyt
W nastgpujacy sposob:

Zabandazowano mu piersi, brzuch i nogi
pasmami grubego ptotna, aby si¢ nazbyt nie
wytrzast na siodle. Do czapki mial przymoco-
wane trzy pidra orle na znak, ze musi ,lecie¢
jak ptak®, w zanadrzu chowat dokument ,,dza-
ra“ na otrzymanie naj$miglejszych koni pocz-
towych na pierwsze swe zadanie; majac przy
sobie zapasowego wierzchowca i dwoch prze-
wodnikow pocztowych—, utaczenéw, mknat,
co kon wyskoczy, do pierwszej stacji pocztowej
— ,urtonu‘‘, Jeden z ,,utaczené6w*‘, pedzac na-



przod, przygotowywat zmiane koni, i gdy Ceren
podjezdzat, zdejmowano go razem z siodlem
1 przenoszono na $wiezego konia, poczem Ce-
ren z nowemi ,,utaczenami‘ ruszat dalej. Na
kazdym trzecim ,,urtonie®, nie schodzac z sio-
dla, wypijal miseczke goracej herbaty z solg
i znowu mknal. Po 18—20 godzinach takiej
jazdy szalonej, zatrzymywal si¢ na nocleg
w jurcie urtonskiej, gdzie zjadat cala szynke
barania, wypijal moc herbaty i spat, jak zabity,
do $witu. Tak przez 9 dni mknat matly, chudy
Ceren bez wytchnienia!

Z nim to wlasnie wyruszyliSmy w mrozny, zi-
mowy poranek na zachod, w stron¢ Kobdo,
skad nadeszly trwozne wiesci, ze ,,czerwoni®
wkroczyli do Utankomu i ze Chinczycy zaczeli
wydawaé im cudzoziemcow.

Po kilku godzinach przejechaliSmy po lodzie
rzeke Zaphyn, ktora corocznie zabiera duzo
ofiar, gdyz dno jej stanowia bezdenne piaski
ruchome. Za rzeka wjechaliSmy w waska do-
ling §rod gor i niewielkich lasow modrzewio-
wych.
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TAJEMNICZY LAMA — MSCICIEL.

Zrobiwszy okoto 300 kilometréw, zblizaliSmy

si¢ do jeziora Baga-Nor, gdzie spostrzegliSmy
jurte pastucha. PostanowiliSmy zatrzymac sig
tu na nocleg, gdyz byta juz godzina pdézna i zer-
wal si¢ zimny wiatr, podnoszacy chmury zma-
rztego, klujacego s$niegu. Obok jurty dojrze-
lismy wspaniatego konia karego pod bogatem
siodlem, upigkszonem srebrem i koralami. Gdy
skreciliSmy z drogi w strone jurty, wypadio
z niej dwoch Mongotéw. Jeden z nich wsko-
czyl na siodlo i szybko zniknat za niewysokiemi
wzgorzami. Spostrzeglem poly zottej szaty,
ktora migneta mi pod zwyklym kozuchem
mongolskim, i duzy ndéz w zielonej pochwie,
z rekojescia z rogu i kosci.

Drugi pozostal przy jurcie. Byt to gospo-
darz jurty, — pastuch miejscowego ksigcia



Nawancyrena. Spotkat nas z widoczng rado-
$cig i wzdychatl z ulga.

— Kto to odjechat na karym koniu? — py-
taliSmy pastucha.

Opuscit oczy i milczat.

— Moéw! — nalegalisSmy. — Nie mowisz,
wiec przyjmujesz u siebie ztych ludzi?

— Nie! Nie! — bronit si¢ pastuch. — Do-
bry, wielki byt ten gos$¢, lecz wymieni¢ imienia
wiara nie pozwala.

ZrozumieliSmy, ze ten, ktory odjechal, byt
albo ksigciem pastucha, albo wysokim lama.
Nie wypytywalem wigcej. Zaczelismy urzadzaé
dla siebie postanie. Gospodarz tymczasem
przygotowywal dla nas kolacje, ragbigc zmarzie
mig¢so baranie i wrzucajac je do kotla z wrzaca
woda.

Dowiedzielismy si¢, ze bolszewikow tu nie
widziano, ale ze po krwawej tazni, sprawionej
przez zomierzy chinskich Mongotom w okoli-
cach Kobdo, ludno$¢ zaczeta si¢ skupia¢ w od-
dzialy, nad ktoremi dowoddztwo objat Tatarzyn,
oficer Kajgorodow. Odpoczywalismy w jurcie
pastucha, przejechawszy w dwie doby przy
znacznym mrozie okoto 300 kilometrow, i spo-
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kojnie rozmawialismy, z apetytem spozywajac
smaczne i tluste migso, gdy raptownie usty-
szeliSmy chrapliwy glos:

— Sajn! — Badzcie pozdrowieni!

Odwrociwszy gltowy, zobaczyliSmy niewyso-
kiego, barczystego Mongota w grubym kozu-
chu, w kolpaku z uszami i z nozem w zielonej
pochwie za pasem.

— Amursajn! — odpowiedzieliémy chorem.

Przybyly rozpial pas i zrzucit kozuch. Po-
zostat w szerokim, zottym plaszczu jedwabnym,
jaki nosza lamowie — gelongi, przepasanym
pasem niebieskim.

Ogolona twarz, ostrzyzona glowa, rézaniec
na r¢ku i zoha szata dowodzily, ze widzimy
przed sobg lame¢ wysokiego stopnia. Lecz za pa-
sem go$¢ miat zatkniety duzy rewolwer Kolta.

Rzucitem wzrok na pastucha i Cerena. Na
ich twarzach malowaty si¢ gleboki szacunek
i przestrach.

Nieznajomy podszedt do ogniska i usiadt
przy oltarzu z wizerunkiem Dalaj Lamy.

— Moéwmy po rosyjsku! — rzeki zupeinie
poprawnie i przyjal ode mnie kawal migsa,
ktory podatem mu na nozu.



Zaczeta si¢ rozmowa. Nieznajomy okazal
si¢ czlowiekiem bardzo uswiadomionym i oczy-
tanym; wkrotce przeszedt na tematy polity-
czne i1 zaczgt si¢ skarzy¢ na nieudolno$¢ mini-
strow ,,Zywego Buddhy*,

— Oni tam wyzwalajag Mongolj¢, zdobywaja
Urge, wyrzynaja wojska chinskie, a my tu na
zachodzie nic nie wiemy i siedzimy bezczynnie,
pozwalajac Chinczykom rzna¢ nas, jak barany.
Moglby przecie Bogdo-Chan przysta¢ nam tu
swych goncow? Dlaczego Chinczycy posylaja
swych ludzi do Urgi i do Pekinu, proszac o po-
sitki, a Bogdo nie moze? Dlaczego?

— Czyzby Chinczycy otrzymali pomoc? Ja-
ka odpowiedz przywiezli goncy? — zapytalem.

Nieznajomy Mongot zaczal si¢ $mia¢ ghicho
i odpowiedziat:

— Przylapatem wszystkich goncoéw, pisma
zabralem, a ich postatem... do ziemi...

Znowu si¢ zasmial; Zrenice btysnety mu zto-
wrogim ogniem.

Dopiero wtedy zauwazylem, Ze jego sucha
twarz, o wystajacych policzkach ma rysy nie-
zwykle dla Mongotéw Centralnej Azji. Byl on



raczej podobny do Tatara lub Kirgiza z Sie-
dmiorzecza.

Milczeli$my, puszczajac dym z fajek.

— Czy predko ma wyjs¢ z Uliasutaju od-
dziat konnych Czaharow? — =zapytal nagle
lama, podnoszac na mnie plongce Zrenice.

OdpowiedzieliSmy, ze o tem nic nie shyszeli-
$my, i ze w Uliasutaju nie byto Czaharéw pod-
czas naszego pobytu. Wtedy go$¢ nasz oznaj-
mil, Ze z Pekinu zostat wyslany dla ujarzmienia
Urianchaju i Mongotéw obwodu kobdoskiego
oddzial, ztozony z jezdzcéw wojowniczego i roz-
bojniczego plemienia Czaharow pod dowoddz-
twem stynnego bandyty-chunchuza, ktoéry o-
trzymat od rzadu rangg kapitana. Nieznajomy
szczegOtowo 1 systematycznie poinformowal nas
o ruchu wojsk sowieckich i przez to zwolnit nas
od dalszej podrézy do Kobdo.

— Nie potrzebujecie jecha¢ teraz do Kobdo, .
gdyz wszystko juz wiecie. Zreszta grozitoby to
wam niebezpieczenstwem, poniewaz Kobdo zo-
stanie niebawem zburzone i spalone przez Chin-
czykow. Wiem to ze zrodet wiarogodnych.

Gdy lama dowiedziat si¢ o naszych przygo-
dach w Tybecie, zaczal si¢ nam przyglada¢



z szacunkiem, a pozniej klasnat w dtonie i za-
wotal w uniesieniu:

— Nie do Hutuhty Narabanczi powinniscie
byli jezdzi¢ z prosba o pomoc w tej podrozy,
tylko do mnie! Z moim pismem doszlibyscie
nawet do Lhassy. Jestem Tuszegun-Lama.

Tuszegun Lama! Tyle razy styszatlem to
imi¢, powtarzane z mistycznym strachem i u-
szanowaniem!

Tuszegun-Lama — rosyjski Kalmuk, ktory
za propagande niezalezno$ci swego szczepu
przeszedt wigzienie przy carach i za to samo —
przy bolszewikach, ucigkt do Mongolji, gdzie
odrazu zjednat sobie rozglos i olbrzymi wplyw
na zachodzie. Drzigki temu, ze byl uczniem
i ,,bratem* Dalaj-Lamy, najbardziej uczonym
wsrod lamaitéw cudotworcow 1 lekarzem, zdo-
byl sobie stanowisko prawie niezalezne od
»Zywego Buddhy* i opanowal mysli nomadow
Zachodniej Mongolji, Dzungarji i Turkiestanu.

Bezgraniczny wplyw jego polegat na ,,ma-
gicznej nauce, jak sam si¢ wyrazal, lecz opo-
wiadano, ze pochodzil raczej z panicznego stra-
chu, ktory wzbudzat w Mongotach tajemniczy
i grozny Kalmuk.



Mongol, ktory nie ustuchal rozkazu Tusze-
guna, ginat — czy byl pastuchem, czy ksie-
ciem. Nie znal on ani dnia, ani godziny,
kiedy do jego jurty, czy do jadacego w stepie
przypadnie grozny, wszechsilny w czarach,,brat*
Dalaj-Lamy. Pchnigcie noza, kula, lub mocne
palce, Sciskajace, jak kleszcze, gardlo, wykony-
waty wyrok sprawiedliwo$ci, wymierzony przez
»cudotworce .

Za wojtokowemi §cianami jurty - pastucha
gwizdal i wyl wicher i glosno uderzal w nie
$niegiem. W wyciu wiatru mozna byto sly-
sze¢ przerozne glosy, wolania, krzyki meki
i bolu, zlowrogi i przeciggly $miech. Bylem
przekonany, ze w takich warunkach tatwo
jest zadziwi¢ 1 podbi¢ koczownika ,,cudami‘
poniewaz sama natura usposabiala do mi-
styki.

Nie zdazyla jeszcze ta my$l przeblysna¢ w
mojej glowie, gdy Tuszegun raptownie zwro-
cit do mnie twarz z przymruzonemi, jarzgcemi
si¢ oczyma.

— Duzo jest jeszcze niezbadanych rzeczy
na $wiecie! — szepnal glosem przenikliwym.
— Bardzo duzo! Poznanie czg$ci tajemnicy



daje mozno$¢ cudu. Lecz jest to dane tylko
wybranym. Chce dowie$¢ tego, a pan mi po-
tem powie, czy zdarzylo mu si¢ widzie¢ kiedy
co$ podobnego...

Podniodst si¢, zakasal rekawy ptaszcza, poly
jego zatknal za pas, dobyt noza z pochwy i zbli-
zyt si¢ do pastucha.

— Wstan, Minczyk! — rozkazatl.

Nie zdazyt pastuch podnies¢ si¢ ze swego po-
stania, gdy Tuszegun ruchem gwattownym roz-
piat mu kozuch i wbil n6éz w piersi. Pastuch
padt nawznak. Tuszegun pochylit si¢ nad nim;
zobaczytem rozwarta, krwawigca si¢ pier§s pa-
stucha z oddychajacemi ptucami i bijacem ser-
cem; r¢kawy i poty plaszcza Kalmuka byly
zbroczone krwig. Spostrzegltem, ze nachylit
si¢ nizej i zaczal rozcina¢ brzuch lezacego Mon-
gota. Przymknalem oczy... Po chwili podnio-
stem wzrok na Tuszeguna. Siedzial zadumany
na dawnem miejscu obok ottarza, powoli pu-
szczajac dym z fajki. Po drugiej stronie ogni-
ska spokojnie spat pastuch z rozpietym kozu-
chem na piersiach.

— To zdumiewajace — zawotatem. — Nigdy
nic podobnego nie widziatem.



— O czem pan mowi? — obojetnym glosem
zapytal Kalmuk.

— O doswiadczeniu hipnotycznem, czy o
»cudzie®, jak pan to nazywa! — odpartem zdzi-
wiony jego tonem.

— Ja o takich rzeczach panu nigdy nie mo-
witem — rzeki tym samym zimnym glosem,
tylko w jego Zrenicach blysnetly iskierki szy-
derstwa.

— Czy widzieliScie ? — zapytalem agronoma,
melancholijnie ¢miacego fajke.

— Co miatem widzie¢? — odezwatl si¢ pan
Wiadystaw sennym glosem.

Zrozumiatem, ze stalem si¢ ofiarg hipnotycz-
nej sily Tuszeguna.

Nazajutrz zegnaliSmy ,,czarodzieja“.

Nasza grupa postanowita powraca¢ do Ulia-
sutaju, Tuszegun-Lama za$ mial zamiar ,,uto-
ngé w przestworzu‘‘, jak sam si¢ wyrazil.

Btlakat si¢ po catej Mongolji, mieszkajac w
ubogich jurtach pastuchow, w kaplicach z pu-
stelnikami, lub we wspaniatych siedzibach ksig-
7at 1 wodzow plemion, wszedzie otoczony je-
dnakowym szacunkiem i zabobonnym strachem,
porywajac bogatych i potgznych, biednych i sta-



bych ptomienng wymowa, przepowiedniami i cu-
dami ...

Katmuk, $ciskajac mi reke i uSmiechajac si¢
chytrze, rzekl przyciszonym glosem:

— Urzgdnikom chinskim niech pan nic o
mnie nie wspomina...

Obiecatem mu dochowaé tajemnicy.

Tuszegun odszedt ze mng nabok i w zamy-
$leniu zaczat mowic:

— To, co pan wczoraj widzial w jurcie, jest
drobnem dos$wiadczeniem magicznem. Euro-
pejczycy nie chca wierzyé¢, ze wiedza tajemni-
cza kwitnie wérdd nas — dzieci natury, koczu-
jacych wsrod jej objawow, wsrod jej sit potez-
nych. O, gdyby$ pan widzial cuda i sil¢ swigto-
bliwego medrca Taszi-Lamy, ktory rozkazuje
lampom 1 $wiecznikom w $§wigtyniach zapala¢
si¢ przed starym Buddhg, cigzkim drzwiom $wia-
tyn otwiera¢ si¢ i zamykac, i z ktorym glosami
ludzkiemi rozmawiajg figury i obrazy bogow!
Istnieje jeszcze potezniejszy czlowiek, lecz jest
on w innym $wiecie...

Przypomnialem sobie odrazu szczeling gor-
ska koto Arszandéw, w kotlinie Nogan-Kul, wy-
chodzacg z niej parg siarkowg i napis runiczny:



»Wejscie do panstwa podziemnego Aharti**.
Zabrzmiaty, niby dalekie echo z glebokim,
mistycznym szacunkiem i strachem wypowiada-
ne przez nojona — lame¢ Soldzaku i przez nad-
wornego gelonga ksiecia Czuttu—stowa o ,,Wiel-
kim Nieznanym®, tajemniczym, potlegendar-
nym, potrealnym ,,Wladcy $wiata®, majgcym
swoja stolice i olbrzymie panstwo w podzie-
miach naszej planety.

— Wiladca $wiata w Aharti? — zapytalem.

Katmuk drgnat i ze zdziwieniem podniost na
mnie sSwe rysie oczy.

— Pan o nim styszal? — szepnat i zamyslit
si¢ gleboko. Po chwili podnidst glowe i po-
waznym, sme¢tnym glosem rzeki:

— Tylko jeden cztowiek na ziemi zna jego
prawdziwe imig, tylko jeden z zyjacych obecnie
ludzi byt w panstwie Wielkiego Nieznanego.
To ja! Dlatego to wilasnie powaza mnie naj-
$wigtobliwszy Dalaj Lama i obawia si¢ mnie
,Zywy Buddha*“ w Urdze. Lecz ptonne sg te
obawy! Nigdy nie begde si¢ ubiegal o $wicta
wladze¢ najwyzszego kaptana i pana Tybetu,
lub o tron potomkéw Dzengiz-Chana, na kto-
rym zasiada urginski Bogdo-Gegeni, wielki do

Przez kraj szatana. 3 33



stojnik zottej wiary. Jam nie mnich. Jam wo-
jownik i msciciel...

To rzeklszy Tuszegun naglym ruchem sko-
czyl na siodto i, uderzywszy konia, pomknat
w step, rzuciwszy na pozegnanie zwykte pozdro-
wienie mongolskie:

— Sajn! Sajn bajna!

W drodze powrotnej stary Ceren opowiadat
nam setki legend, otaczajacych imi¢ Tuszegun-
Lamy. Jedno z takich opowiadan szczegodlnie
utkwito mi w pamigci, tern bardziej, ze ksigze
mongolski Dzap-Hun i kolonista rosyjski Jeryn,
ktorzy byli $wiadkami wypadku, potwierdzili
ten fakt.

Bylo to w 1911—1912 r., gdy zrozpaczeni
Mongotowie z bronig w r¢ku walczyli z Chinczy-
kami o wolnos¢ i prawa ludzkie. W Zachodniej
Mongolji glowng forteca chinska byto Kobdo.
Rzad mongolski polecit ksigciu Batdon-Hu-
nowi zdoby¢ twierdze. Na czele zle uzbrojo-
nych i wcale niewycéwiczonych jezdzcow ksig-
z¢ kilkakrotnie atakowat Kobdo, lecz dziesig-
ciotysieczna zaloga, posiadajgca karabiny ma-
szynowe, odpierala napady. Naprézno gineli
Mongotowie pod murami fortecy, naprézno od-



wazny 1 okrutny Baldon osobiscie szedt do
szturmu: dziesigtkowany przez kulomioty od-
dzial jego topniat bez skutku. Nagle nieocze-
kiwany przez nikogo zjawit si¢ Tuszegun-Lama
il zwotawszy Mongotow, zwrocit si¢ do. ,,cyry-
kow*“-zomierzy z takg przemowsa:

— Mongotowie, nie powinniscie czu¢ strachu
przed $miercig i cofac¢ si¢! Walczycie i umiera-
cie za Mongolje, ktorej sadzono od Boga stac
sie znowu wielkim krajem potegi i madrosci.
Spojrzcie w przysztosc!

Zatoczyt rekami dwa szerokie kota, 1 wszyscy
ujrzeli niezmierzong okiem przestrzen Mongolji
z licznemi, bogatemi koczowiskami, z tysigcz-
nemi stadami i tabunami bydta, owiec i koni.
Po stepie mkneli na $migltych, bogato przybra-
nych wierzchowcach wspaniale odziani jezdzcy.
Kobiety w szatach jedwabnych, w cigzkich sre-
brnych i ztotych ozdobach na gtowach, gwarzyty
powaznie 1 spokojnie. Dlugie karawany wiel-
btadow, prowadzonych przez kupcow chinskich,
unizenie bijacych poklony majestatycznym,
mongolskim saitom, otoczonym oddziatami ,,cy-
rykow*‘, kroczyly goscincem. Widzenie znikto
po chwili, bo Thszegun zaczat moéwi¢ znowu:



— Nie bojcie si¢ $mierci! Ona jest tylko
wyzwoleniem od trudéw doczesnego zycia
ziemskiego 1 przejsciem do krolestwa btogo-
§ci. Zwrdccie oczy na Wschod! Czy widzicie
zabitych w tych bojach waszych braci i przy-
jaciot?

— Widzimy! Widzimy! — rado$nie wotali
mongolscy wojownicy.

Zohierze i Baldon-Hun opowiadali pdzniej,
ze ujrzeli jakies komnaty, obszerne i oblane
tagodnem $wiatlem wschodzacego stonca. Byly
to albo olbrzymie jurty ksigzece, albo tez skle-
pienia $wigtyni. Czerwone i zotte makaty je-
dwabne, zmieszane w jaskrawej grze kolorow,
okrywaty $ciany i sklepienia; wszedzie potyski-
waly poztocone stupy i odrzwia. Na wielkim
ottarzu szkarlatnym pality si¢ jaskrawemi pto-
mykami grube $wiece czerwone w ztotych lich-
tarzach, staly drogie srebme i zlote naczynia
z mlekiem ofiarnem, z orzechami i prosem. Na
miekkich kobiercach i barwnych kocach sie-
dzieli bogato ubrani Mongotowie, w ktorych
obecni poznali towarzyszy, zabitych pod mu-
rami Kobdo. Przed nimi staty niskie lakiero-
wane stoty z wiclkiemi tacami i misami, pel-



nemi dymigcego si¢ migsiwa, ciast, suchego
sera, daktyli, rodzynek i orzechow. Mongoto-
wie palili zlote fajki i prowadzili wesote po-
gawedki.

Obraz znikt z przed oczu zachwyconych wi-
dzow, a przed nimi pozostat tylko tajemniczy
i grozny Kalmuk z podniesiong r¢ka.

— Ruszajcie do boju! — zawotal. — A nie
powracajcie bez zwycigstwa! Bede z wami
wszedzie.

Rozpoczat si¢ szturm. Mongotowie walczyli,
jak tygrysy, gingli masami, lecz wdarli si¢ na
mury i do fortecy. Wtedy powtorzyty si¢ dawno
juz przez ludzko$¢ zapomniane obrazy rzezi,
dokonywanych niegdy$ przez tatarskie hor-
dy, pozostawiajace po sobie trupy, ruiny i zgli-
szcza.

Baldon-Hun rozkazal nie§¢ nad soba trzy
czerwone bunczuki. Bylo to znakiem, ze wodz
oddaje miasto zdobywcom na tup na przeciag
trzech dni. Zaczat si¢ mord i rabunek. Wszyscy
Chinczycy byli wyrznigci, miasto zostato zra-
bowane i spalone. Fortecg zburzono doszczetu.
Po zwycigstwie Baldon-Hun na czele trzystu
jezdzcoéw pomknat do Uliasutaju, lecz Chinczy-



cy w poptochu porzucili juz to miasto i przez
Barkul pospiesznie uchodzili w granice Chin.
Ksigze zadowolit si¢ tylko zburzeniem ,,Jamy-
nia®“ — fortecy chinskiej, ktorg widziatem z
poszczerhionemi walami, murami i budynka-
mi, ze spalonemi basztami i porgbanemi wro-
tami warownemi.



II1.
DZICY CZAHARZY.

Powr6ciwszy do Uliasutaju, dowiedzieliSmy

sie, ze stary dymisjonowany sait-patrjota otrzy-
mal szereg bardzo zatrwazajacych wiesci. Zna-
czne sity kawalerji bolszewickiej w okolicach
jeziora Kosogot pomyslnie zaatakowaly oddziat
partyzancki putkownika Kazagrandi, ktory co-
fal si¢ na Muren-Kure, wobec czego sait ocze-
kiwat zblizenia si¢ bolszewikow do Uliasutaju.
Wszyscy cudzoziemcy przygotowywali sie do
opuszczenia miasta, likwidowali swoje interesy,
obawiajac si¢ jednak, aby w drodze na wschod
nie spotka¢ oddziatlu chinskiego, ktéry podobno
byt wystany z Katganu. Postanowilis§my oczeki-
wac przybycia tego oddziatu, poniewaz mogto to
W znacznym stopniu zmieni¢ ogélne polozenie.

Oddziat przybyt po kilku dniach. Sktadat
si¢ on z dwustu rozbdjnikow wojowniczego ple-
mienia Czaharéw, pod dowddztwem ,,Chunchu-



za‘, bylego towarzysza wypraw marszatka chin-
skiego Dzan-Tzo-Lina, takiegoz bandyty jak
sam ,,Ta-Szuan“ (wielki wodz). Byl to wy-
soki, jednooki, chudy Chinczyk, z r¢kami sig-
gajacemi kolan, o czarnej od slofica, mrozu
i wiatru twarzy, z dwiema dlugicmi bliznami
wpoprzek czota i policzka. Mial na glowie ol-
brzymi kotpak kosmaty ze skory elkow. Po-
sta¢ bardzo ponura i grozna, z ktorg spotka-
nie po nocy w samotnem miejscu nie mogto
by¢ zbyt przyjemne.

Czaharzy obrali sobie za kwater¢ zburzong
fortece, gdzie porozbijali namioty wokolo jedy-
nego domu, zamieszkalego przez gubernatora
chinskiego i jego urzgdnikow. Tego samego dnia
niedyscyplinowani zboje zrabowali chinski ,,du-
gun‘‘“—magazyn, znajdujacy si¢ o kilometr od
fortecy, 1 obrazili Mongotke, Zzon¢ gubernatora
chinskiego, nazwawszy ja — ,,zdrajczynig*".

Trzeba przyznaé, ze Czaharzy, jako Mongo-
towie, mieli poniekad stusznos$¢, poniewaz hi-
storja ,,pani gubernatorowej” byta dos$¢ skan-
daliczna.

Gubernator Wan-Dziao-Dziun, przybywszy
do Uliasutaju, zazadat dla siebie zony-Mongolki.



Nowy sait-ugodowiec rozkazat wynalez¢ godna
tego zaszczytu dziewczyne. Wkrotce tez, po-
mimo ogodlnego niezadowolenia i oburzenia Mon-
gotow-patrjotow, znaleziono dziewczyne i od-
dano ja gubernatorowi wraz z bratem, tggim
mlodziencem, pelnigcym obowigzki adjutanta,
ktore polegaly raczej na pielegnowaniu biatego
pinczcrka, podarowanego nowej zonie przez
biurokrate chinskiego. Nic dziwnego, ze pigkna
pani nie cieszyla si¢ w miescie sympatjg roda-
kow.

Grabieze, bojki 1 pijanstwo trwalo $rod Cza-
harow bez konca. Wan-Dziao-Dziun dotozyt
wszelkich staran, aby ich co predzej wyprawié
do Kobda, a pozniej dalej do Urianchaju.

Pewnego poranku mieszkancy Uliasutaju byli
swiadkami sceny do$¢ malowniczej a groznej.
Oddziat Czaharow zwolna posuwat si¢ jedyng
ulicg miasteczka. Jezdzcy siedzieli na matych
kosmatych konikach, jadac szeregami po trzech.
Jezdzcy mieli na sobie ciepte granatowe chata-
ty i narzucone z wierzchu baranie dlugie ko-
zuchy mongolskie, wielkie elkowe kotpaki, na-
suni¢te na oczy i uszy; uzbrojenie dzikich wo-
jownikow stanowity karabiny, rewolwery, szable



i noze. Jechali z dzikim i przerazliwym krzy-
kiem, wyciem i gwizdaniem, fapczywie spogla-
dajac na sklepy chinskie i na domki koloni-
stow. Na czele sunat jednooki dowotica-chun-
chuz Mo-Taj, a za nim trzech jezdzcow w bia-
tych kozuchach futrem nazewnatrz. Potrzasali
chinskiemi sztandarami w czarne, biale, zOlte
i czerwone pasy, ghucho, jekliwie trabili w wiel-
kie biate muszle, dzwonigc przytem przerazli-
wie.

Jaki§ Czahar-szeregowiec, nie mogac oprzeé
si¢ pokusie, podjechat do jednego ze sklepow,
zeskoczyt z konia i wtargngt do wnetrza. Na-
tychmiast rozlegly si¢ trwozne krzyki kupcow
chinskich. Dowddca zywo obrocit si¢ na siodle,
odrazu spostrzegl czaharskiego konia, stoja-
cego koto sklepu, i pomknat w tamtag strone.
Chrapliwym glosem zawotat Czahara, a gdy ten
wypadt ze sklepu, Mo-Taj uderzyt go z rozma-
chem w twarz cigzkim nahajem. Z rozcigtego
policzka trysneta krew, lecz Czahar w okamgnie-
niu wskoczyl na kon i pokornie powrdcit do
szeregu.

Przerazona ludnos$¢ pochowata si¢ po domach,
zabarykadowawszy drzwi i okna, z trwogg pa-



trzac na pochod dzikich jezdzcoéw, nad ktorymi
w mroznem powietrzu unosily si¢ obloki pary,
buchajacej z koni i ludzi. O kilka kilometrow
od Uliasutaju udato si¢ im jednak zrabowac
karawane chinska, przyczem popili si¢ na $mierc.

Po pijanemu, gdzie$ koto Hargany Czaharzy
dostali si¢ w rgce Tuszegun-Lamy i zostali wy-
cigci w pien, a ich ojczyste stepy nie zobaczyly
wiecej tych odwaznych jezdzcow, ktérzy z chun-
chuzkim wodzem — Mo-Taj zamierzali podbi¢
pokojowych Sojotow, starych potomkéw Tuba
w dalekim kraju urianchajskim.

W kilka dni po odejsciu Czaharow spaditak
gleboki $nieg, jakiego nie pamigtano w Mon-
golji. Wszelka komunikacja zostata przerwana.
Mongolscy przewodnicy i wiasciciele karawan
nie zgadzali si¢ na przewozenie ludzi i cigzarow,
gdyz nietylko konie i wielbtady, lecz nawet sil-
ne powolne byki i jaki nie mogly brng¢ w za-
spach $nieznych, zapadajac po brzuch i kale-
czac nogi o $cigta mrozem, cienka, ostra, jak
szklo, lodowata kore.

Wyruszy¢ z Uliasutaju, gdzie atmosfera we-
wnetrzna stawata si¢ coraz grozniejsza, i gdzie
rosto niebezpieczenstwo ze strony najazdu bol-



szewickiego, nie mogli§my z powodu glebokiego
$niegu 1 opuszczenia przez Mongolow urtonow.

Musielismy wiec oczekiwac.

Czego? Smierci lub zbawienia? Uratowaé
nas mogly wylacznie nasze wilasne sity i ostroz-
nos¢.

Wobec tego musieliSmy zbada¢ kwestje ru-
chow 1 zamiarow kawalerji sowieckiej. W tak
waznej sprawie dowierzatem tylko sobie, a wigc
wraz z agronomem wyruszylem na nowy wy-
wiad. Sait dat nam dwoch Mongotéw-przewod-
nikdéw, namiot z piecykiem i zapasy zywnosci.
Mielismy dojs¢ az do Kosogotu, zbadaé poto-
zenie w Khathyle i w Muren-Kure.



Iv.

DEMON ZAGASTAJU.
Nasza grupa na czterech wierzchowych ijed-

nym ci¢zarowym wielbtadzie posuwata si¢ dos¢
szybko doling rzeki Bojagot, kierujac si¢ w stro-
ne gor Tarbagatajskich.

Droga byla kamienista i przysypana glebo-
kim $niegiem. Wielbtady szly ostroznie, wie-
trzac ziemi¢, popedzane okrzykami ,,0k! ok!“
naszych Mongotéw. Ze zboczy gor do samej
prawie drogi spuszczaly si¢ ngdzne gaje modrze-
wiowe. Mingli§my fortece ,,jamyn™ i chinski
»dugun“ i zaczeliSmy si¢ wspina¢ na gorski
grzbiet.

Droga stala si¢ stroma i niebezpieczna, gdyz
$nieg pokryt grubag warstwa wielkie kamienie,
doty, rowy. Wielblady zaczely trwoznie strzyc
uszami i chrapa¢. Droga biegla chwilami od
grzbietu gory wdot ku dolinie, niepostrzezenie
jednak wznosiliSmy si¢ coraz wyzej i wyzej.



Woddali na szczytach glownego grzbietu pod
cigzkiemi, nisko wiszacemi, szaremi chmurami
widniaty na $niegu jakie§ plamy czarne.

— To sg ,,0ho*, znaki §wigte, ottarze na czes¢
Zagastaja, zlego demona tego przejscia! — ob-
jasniat nas, méwiacy po rosyjsku, Mongot. —
To przejscie nosi imi¢ Zagastaja, o ktorym lud-
no$¢ przechowala legendy stare, jak te gory.

Poprositem go, aby nam opowiedzial jedng
z nich.

Przewodnik, kiwajac si¢ na wielbladzie i ogla-
dajac miejscowos¢, zaczat:

— Dawno to bylto, bardzo dawno, jeszcze
wtedy, kiedy wnuk Wielkiego Dzengiza sie-
dziatl na tronie chinskim, rzadzac cala Azja.
Podstgpni Chinczycy zabili chana i zamierzali
zgtadzi¢ calg jego rodzing, lecz jeden stary i
$wiegty lama wykradl zon¢ wiladcy i syna nie-
mowlg, posadzit na wielblada i uciekt za ,,wielki
mur®, zapusciwszy si¢ w stepy rodzinne. Dtu-
go chinscy siepacze szukali §ladow zbiegow, az
nareszcie wykryli i popedzili w pogon za nimi.
Kilka razy omal ze dopedzali nieszczesnych,
lecz lama modlitwa i czarami rzucal na glowy
przesladowcow chmury $niegu. Przez tworzace



sie¢ wysokie zaspy przechodzily wielbtady, lecz
nie mogly i$¢ konie. Stary lama pochodzit z
dalekiego klasztoru, ktory wkrotce ujrzymy
zbliska. Jest to Dzalchancy Kurg. Azeby don
dotrze¢, nalezalo przejs¢ przez Zagastaj, lecz
tu wlasnie starzec zachorowat, zachwiat si¢ pa-
r¢ razy na siodle i z jekiem spadl martwy z
wielblada. Zaszlochala pickna Ta-Sin-Le, wdo-
wa wielkiego chana, lecz, spostrzeglszy z gory
nikngcych doling jezdzcow chinskich, nieszcze-
sna ruszyta dalej. Zmeczone wielblady poczety
coraz czesciej przystawac i ktas¢ sig, biedna ko-
bieta nie umiata sobie z niemi poradzi¢. Wro-
gowie nadjezdzali coraz blizej. Juz stycha¢ bylo
ich radosne glosy, przeczuwajace nagrode, jaka
otrzymaja od mandarynéw, gdy rzucg do ich
nog worek z glowami potomka Dzengiza i Zony
groznego wladcy Azji. Nieszczesliwa matka wi-
dziala juz glowe swego syna, wystawiong na
Ponurym Chien-Men na posmiewisko pekinskie;
thuszczy. Wystraszona i zrozpaczona niewiasta
Wzniosta niemowle ku niebu i zawotala:

— O ziemio! O bogowie Mongolji! Oto przed
wami prawnuk tego, ktory slawg okryl imie
Mongotéw od skraju do skraju $wiata! Nie



pozwolcie zgina¢ latorosli Wielkiego Dzengiza-
Temudzyna !

Nagle wdowa zauwazyla na kamieniu mala
mysz biata, ktora, gdy si¢ wielbtad zblizyl do
kamienia, wskoczyta na kolana kobiety i rzekta
glosem ludzkim:

— Jestem postana, aby ci dopomdc. Jedz
spokojnie i nie trwdz sig¢! Twoi przesladowcy
dobiegaja w tej chwili do kresu zycia.

Zwatpita jednak Ta-Sin-Le o prawdzie stow
bialej myszy.

— Jakzez mata mysz moze zatrzymac trzy-
stu uzbrojonych mezow?

Mysz zeskoczyla na ziemi¢ i1 rzekfa:

— Jam demon szczytéw Tarbagatajskich,
Zagastaj. Jestem potezny i mily Bogu. Za
to, ze$ zwatpita, widzac cudo-mysz mowiaca,
Zagastaj od tej chwili stanie si¢ niebezpieczny
tak dla dobrych, jak i dla ztych ludzi.

Wdowa chana zostata ocalona, lecz Zagastaj
pozostaje nieubtagany. Przy tern kretem i za-
witem przejéciu trzeba mie¢ si¢ co chwila na
bacznosci. Demon gor czyha na zycie podroz-
nych!...



Mongol mial stusznos¢. Zagastaj jak gdyby
czyhal na nas. Ledwie wjechalismy do jego
posiadtosci, zerwal si¢ mrozny wiatr, gwizdat
i huczat posrod skat i zamienil si¢ wkrotce
w szalong zamie¢ $niezng. Wszystko skotto-
walo si¢ naokot, utongto w zgietku rozpetanych
zywiolow. Z trudem mozna bylo dojrze¢ za-
$niezonemi oczyma majaczaca posta¢ wiel-
btada, idacego na przedzie... Nagle uczutem silne
wstrzgsnienie. Nie moglem zrozumieé, co si¢
stato; zaczatem si¢ oglada¢. Wszystko bylo
po dawnemu. Siedzialem sobie wygodnie po-
miedzy dwiema ci¢zkiemi torbami z migsem
i z sucharami, tylko glowy mego wielblada nie
widzialem. Zniknal bez $ladu. Pokazato sig,
ze stoczyt si¢ ze s$ciezki do wawozu, nieprzy-
wigzane za$§ torby i terlica, uderzywszy o zie-
mi¢, zostaly wraz ze mng na $niegu. Byl to
wida¢ zarcik demona Zagastaja. Lecz bylo mu
tego za malo, wigc poczgl si¢ gniewa¢ nie na
zarty. Wscieklem! podmuchami wiatru pra-
wie zrywal nas z wielbtadow, omal ze nie prze-
wracatl naszych garbatych wierzchowcow, za-
sypujac nam oczy $niegiem i tamujac oddech.
Przechodzilismy nieraz waskiemi $ciezkami



posrod zamieci $nieznej tuz nad urwiskiem
przepasci. Przed wieczorem weszlisSmy do ma-
tej doliny, gdzie wiatr gwizdal, jeczat i wyt
tysigcami rozpaczliwych, ponurych glosow.
Zapadta noc. Mongotowie dlugo ogladali do-
ling, wdrapywali si¢ na gory, pdézniej za$, smu-
tnie kiwajac gtowami, oznajmili:

— StraciliSmy drogg. Musimy pozosta¢ tu
na nocleg. Zie, ze nie doszlismy do lasu, nie
bedziemy mieli ogniska, a mroz tezeje...

Z wielkim trudem, odmrazajac sobie rgce,
postawiliSmy namiot i umocowalismy go od
strony wiatru ci¢zkiemi torbami, siodtami i $nie-
giem. Mongotowie wyryli w $niegu rowy i okrzy-
zmusili wielbtady do po-

1¢¢

kami: ,,cox! cok
tozenia si¢ w nich.

Gdysmy weszli do ciemnego i zimnego na-
miotu, mdj towarzysz, porzadnie zmarznigty,
glosno zaklat i, nie chcac widocznie pogodzi¢
sie z myS$lg lodowatego noclegu w namiocie
przy piecyku, szyderczo stojacym posrodku
i... zimnym, powzigl jaki§ zamiar.

— Id¢ szukaé¢ opalu! — rzeki glosem sta-
nowczym i, wzigwszy siekiere, znikngt w ciem-
nosci.



Dopiero w godzing potem powrocit i przy-
nidst olbrzymi odlam stupa telegraficznego.

— Dzengizy! — krzyknal na Mongotow, roz-
cierajac skostniale rgce. — Bierzcie czem pre-
dzej siekiery i pedzcie na lewo na gorg. Tam
lezy duzo zragbanych stupow telegraficznych.
Spotkatem po drodze starego Zagastaja, po-
znalem si¢ z nim i dowiedzialem si¢ od niego,
gdzie mozna znalez¢ opal!

Rzeczywiscie, niedaleko od doliny biegla
linja telegrafu rosyjskiego, zburzonego przez
Mongotow na rozkaz urzednikoéw chinskich.

Dzigki znajomos$ci mego towarzysza z du-
chem Zagastaju, spedzilimy noc przy gora-
cym piecyku i bardzo spokojnie gawegdziliSmy
sobie w panstwie demona, mszczgcego si¢ na
ludziach za ich sceptycyzm.

Nazajutrz o $wicie odnalezliSmy droge. Prze-
chodzita o 200—300 krokow od naszego na-
miotu.

Po uptywie kilku godzin zaczeliSmy si¢ zbli-
za¢ do polocnych schytkéw grzbietu Tarba-
gatajskiego; wchodzilismy wilasnie w doling
rzeki Eder, gdy zauwazylismy stado mongol-
skich krukéw o czerwonych dziobach (Pyrrho-



corax graculus), krazgcych nad dwiema ostremi
skatami. SpostrzegliSmy wkrotce swieze jeszcze
trupy konia i jezdzca.

— Co si¢ z nimi stalo ? — gubilismy si¢ w do-
mystach.

Jezdziec 1 kon lezeli prawie obok siebie.
Prawa re¢ka czlowieka owinigta byla uzda
wierzchowca. Nigdzie nie wykryliSmy $la-
dow kuli, lub noza. Niepodobienstwem byto
rozpoznaé twarzy jezdzca, rozszarpanej przez
ptactwo. Mial on na sobie kozuch mongolski,
lecz spodnie i koszula zdradzaty cudzoziemca.
Cialo miat opalone, koloru starego bronzu,
wlosy znacznie migksze 1 jasniejsze od wlosow
tubylcow.

— Co go spotkato? — pytaliSmy si¢ wzaje-
mnie.

Przewodnicy z trwoga kiwali glowami, i jeden
z nich glosem, w ktorym brzmiato glebokie
przekonanie, powiedziat:

— Jest to zemsta Zagastaja! Podrézny nie
ztozyt ofiary koto potludniowego ,,0bo*, i de-
mon zadusit go razem z koniem...

Wj echali$my wreszcie w doling Ederu. Sniegu
nie byto prawie. Dolina waska, nieskonczenie



dhuga, wije si¢, jak waz, po obu stronach rzeki.
Wszedzie doskonale, obfite pastwiska. Srod-
kiem doliny szta szeroka, do$¢ ubita droga,
wzdhuz ktorej sterczaty resztkiporgbanych shu-
pow telegraficznych i ciggnety si¢ kilometrowe
kawatki zerwanego kabla.

Wkrotce zaczeliSmy spotykac stada baranow
i owiec, ktore rozgrzebywaly $nieg i gryzly
sucha, brunatng trawe. Wyzej w gorach wi-
dniaty stada bykow i jakow. Konni Mongo-
towie, strzegacy stad, zauwazywszy nas, na-
tychmiast ukryli si¢ w gorach. Nigdzie nie
spostrzegliSmy jurt, chociaz liczne stada $wiad-
czyly o zaludnieniu kraju. Mongotowie prze-
niesli si¢ ze swemi domami ruchomemi do gle-
bokich wawozow gorskich, dokad nie mogt do-
lecie¢ najsilniejszy wicher i gdzie bylo ciepto
nawet podczas najostrzejszych mrozow.

Gdy zblizyliSmy si¢ do duzego stada bara-
néw, zadziwito nas, ze stado zaczelo si¢ roz-
dziela¢. Jedna czg§¢ pozostata na miegjscu,
druga za$ powoli si¢ oddalata. Od ostatniej
oderwata si¢ niewielka gromadka baranow i ol-
brzymiemi skokami zaczgta szybko wdrapy-
wac si¢ na spych stromej gory. Przez lornetke



ogladatem stado. W pozostatej na stepie gro-
madzie ujrzatem barany i owce domowe, w od-
dalajacej si¢ za$ — mongolskie antylopy, ,,dze-
ren* (Gazella gutturosa i Gazella subgutturosa).
Niewielkie stadko, ktore ucieklo w gory, skla-
dato si¢ ze skalnych baranow Oris ammon,
czyli po mongolsku ,,argali‘, o olbrzymich
i cigzkich rogach, zagigtych naksztatt jakich$
muszli potwornych. Cata ta gromada przed
nasza inwazja najspokojniej pasla si¢ razem,
korzystajac z obfitej i pozywnej trawy i z rzeki,
ktéora w wielu miejscach nie zamarzala i byla
pokryta kigbami pary.

Antylopy, do ktérych tymczasem zblizyli-
smy si¢ o jakie 500 krokow, podniosty glowy
i uwaznie si¢ nam przygladaty.

— Teraz zaczng przebiega¢ nam drogg! —
zawotal ze Smiechem Mongol. — Zabawne zwie-
rzeta! Nieraz pedza obok dobrego konia, usi-
lujac wyprzedzi¢ go, gdy za$ wreszcie dopna
celu, spokojnie odbiegaja pareset krokéw 1 zno-
wu si¢ pasa, jakby ich nic nie obchodzito zja-
wienie si¢ czlowieka.

Wiedzialem o tym strategicznym systemie
antylop i postanowilem skorzysta¢ z niego dla
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polowania. Jednemu z przewodnikéw, pro-
wadzgcemu z sobg cigzarowego wielbtada, roz-
kazalem jecha¢ dalej, my za$ we trzech ruszy-
liSmy w strong antylop, rozpraszajac si¢ w rozne
strony. Antylopy zatrzymaty si¢ zdumione,
widzac konieczno$¢ przecigcia drogi trzem wiel-
btadom naraz i do tego w roznych kierunkach.
Natychmiast zaczat si¢ zamet. Stado sktadato
si¢ co najmniej z trzech tysigecy antylop. Cala
ta armja naraz zacze¢la pedzi¢ w rdzne strony,
bijajac si¢ w stada lub rozpraszajac. Na-
reszcie z wielkim trudem antylopy podzielity
si¢ na osobne grupy. Calemi kompanjami w
dos¢ sprawnych szeregach mknety przed nami,
lecz, widzac coraz to innego jezdzca, powracatly,
aby znowu powtdrzy¢ ten sam manewr. Jedna
grupa, liczaca okota 50 glow, mknac dwoma
szeregami, pedzita wprost na mnie. Spostrzegl-
szy, ze zaledwie jakies 50 krokow dziela mnie
od nich, krzyknatem i dalem ognia. Antylopy
na mgnienie oka stancty, jak wryte, pozniej
zaczely sie miota¢ w rdzne strony, skaczac przez
siecbie. Ta panika kosztowata je drogo. Wy-
strzelitem cztery razy i zabilem dwa pickne
samce.



Agronom miat wigksze powodzenie, gdyz
jednym strzalem potozyt trupem dwa ,.dze-
renie‘’.

»Argali tymczasem byly juz prawie pod
samym szczytem gory i, stangwszy w rzad,
jak szeregowcy, zwrocity glowy w nasza strong.
Widziatem przez lornetke zupelie wyraznie
ich muskularne, ciemnoszare ciala, potezne
rogi krecone, czujne, pickne glowy.

Wkroétce obladowani ,,dzereniami“ dogo-
nilismy postanego naprzod przewodnika.

W kilku miejscach widzielismy trupy owiec,
zagryzionych przez wilki.

— W tej dolinie duzo wilkéw! — zauwazyt
Mongot.

Spotkalismy jeszcze kilka stad antylop,
lecz polowania mieli$my juz dos$¢, zato bardzo
uwaznie obserwowali$my postepowanie ,,dze-
reni‘ przy naszem zblizeniu si¢ do nich. Nie
wiem doprawdy, czem objasni¢ dziwny zwy-
czaj antylop dopegdzania i przecinania drogi
jezdzcom?...

Na brzegu matego doplywu Ederu spedzi-
liSmy noc w namiocie.

Lecz byla to noc nieprzyjemnal!



W naszym piecyku wesolo potrzaskiwat
ogien 1 woda juz si¢ gotowata w kotle. Bylo
ciepto i przyjemnie, wigc drzemaliSmy w ocze-
kiwaniu kolacji, gdy naraz jakie§ wycie zlo-
wrogie, a pozniej jakgdyby $miech szatanski
przerwaly cisz¢ nocna. Zewszad odezwaly si¢
ponure, monotonne glosy i naraz urwaty.

— Wilki! — spokojnie oznajmil Mongot i,
wzigwszy moj rewolwer, wyszedl z namiotu.
Dhlugo nie powracal, az nareszcie zdaleka do-
leciat nas odgtos strzatu, po ktérym wkrotce
zjawil si¢ przewodnik.

— Nastraszytem wilki — méwit ze $miechem.

— Cala zgraja zebrala si¢ okoto trupa wielbtada
na brzegu rzeki.

— Oby tylko nie zagryzly naszych! — za-
wotatem.

— O nie! Rozlozymy ognisko za namiotem,
tego wilki si¢ boja! — uspokoili mnie prze-
wodnicy.

Po kolacji natychmiast zasnalem, lecz o pot-
nocy nagle mi¢ przebudzono. Kto$ z poza pto-
ciennej $ciany namiotu bardzo silnie tracat
mnie w bok. Myslatem, ze to sa zarty ktoregos



z wielbtadow. Schwycitem pistolet Mauzera
i rgkojescia mocno uderzylem $miatka.

Ustyszalem skomlenie i warczenie zwierza,
a pozniej szmer jego biegu po drobnych ka-
mieniach. Rano przekonatem si¢, ze jaki$
wilk, zwabiony zapachem migsa, starat si¢ pod-
kopa¢ pod namiot w celu rabunku, lecz nie-
spodziewanie spotkat si¢ z niegoscinng regkoje-
$cig mego Mauzera.

— Wilki i orly sa stugami Zagastaja! —
przekonywajaco pouczal nas starszy prze-
wodnik, co zreszta bynajmniej nie przeszka-
dzato jego rodakom polowa¢ na wilki. Doga-
niajg je w stepie, mknac na $mighlych koniach,
i zabijaja drapieznikow cigzkiemi ,,taszurami‘
— grubemi kijami bambusowemi z krotkim
rzemykiem na koncu, lub nahajami z uwiaza-
nemi do nich kawatkami otowiu.

Orly i sepy zato sg bezpieczne, gdyz otacza
ich szacunek Mongolow, ktorzy starajg sig
przyzwyczai¢ ich do miejsc koczowisk. Gdy
Mongot zarzyna karana tub byka, zawsze
rzuca w powietrze rozne odcinki migsa i
wnetrznosci. Wiszace w powietrzu orly, ja-
strzgbie, sepy 1 sokoly zrecznie tapia pozy-
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wienie, przerazliwie kwilac i staczajac walki
o kazdy kes.

Orly i sepy ptosza i rozganiajg sroki, wrony
i kruki, ktore sg istng plaga dla koni i bydta.
Dos¢ jednego zadrasnigcia na ciele bydta, aby
krwiozercze ptactwo je rozszarpato i zamienito
w ogromng, nigdy nie gojaca si¢ rang.



[ 1



GNIAZDO SMIERCL
PosuwaliS§my si¢ naprzéod pomyslnie po

50—60 kilometréw dziennie. Wpol drogi po-
miedzy Uliasutajem 1 Khathylem zauwazy-
lismy na uboczu niewielki klasztor, samotnie
potozony w $rodku duzej kotliny pomiedzy
wysokiemi goérami. Bylo to zwykle ,kure,
wybudowane w ksztalcie czworokata, oto-
czonego wysokim plotem z nieciosanych palow.
Klasztor sktadat si¢ z czterech kwadratow, po-
migdzy ktéremi biegly ulice, prowadzace do
Swiatyni; byt to budynek w stylu chinskim,
ciemno czerwony, z polerowanych belek i desek,
z fantastycznemi dachami, powyginanemi i wy-
krzywionemi naksztalt grzbietu smoka. Za
ptotami widnialy domki i jurty lamoéw i niskie,
mate zabudowania gospodarcze.

Po drugiej stronie drogi o 3—5 kilometrow
od klasztoru na plaszczyznie czernit si¢ drugi
kwadrat.



Byta to chinska faktorja handlowa, t. zw.
»dugun, ktory zawsze bywa otoczony po-
dwoéjnym, mocnym plotem i obronnemi bu-
dynkami wewnatrz. ,,.Duguny* ze znaczng
liczbg dobrze uzbrojonych kupcéw, subjektow
i robotnikéw, odgrywaja polityczna rolg, pro-
wadzac wywiad dla rzadu pekinskiego i w kaz-
dej chwili mogac przeistoczy¢ si¢ w warowny
fort. Takiemi twierdzami rzad chinski, jak
gdyby siecig, pokryl nietylko Mongolje, lecz
Urianchaj, Turkiestan i nawet oscienne pan-
stwa.

Pomiegdzy kure i dugunem, blizej drogi, stalo
wielkie koczowisko mongolskie. Nie pasty si¢
konie wpoblizu, co oznaczalo, ze Mongotowie
zatrzymali si¢ tutaj na dhugi popas. Swiad-
czylo tez o tem bydlo, Zerujace w gorach w
znacznej odleglosci od drogi. Nad kilkoma
jurtami powiewaly barwne flagi trojkatne,
ktoremi buddyjscy lekarze oznaczaja miejsca,
gdzie sg chorzy; przy niektorych namiotach
na wysokich dragach byly zatknigte czapki
mongolskie, na znak ze wlasciciele ich juz nie
zyja. Zgraje czarnych, zdziczatych psow, wa-
lesajacych si¢ po stepie, wymownie dowodzi-
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ly, ze gdzies w ukrytym wawozie lub pod ur-
wiskiem nad rzeka, leza ciata zmartych.

Zblizylismy si¢ do jurt.

Zdaleka juz uslyszeliSmy ponure warczenie
bebna, przerazliwy glos piszczatki 1 szalone
krzyki, pelne obtedu. Stary tubylec wyszedt
i objasnit nas, ze kilka rodzin mongolskich
przybyto do ,kure®, aby skorzysta¢ z cudo-
wnych lekow s$wigtego hutuhtu — przeora
Dzatchancy, do ktérego nalezat klasztor z przy-
legajacemi do niego obszarami stepoéw i gor.
Mongotowie, chorzy na tragd i czarng ospe,
przybyli zdaleka lecz na nieszczgécie nie zna-
lezli Dzatchancy-hutuhtu. Sprawujac urzad
prezesa rady ministrow w Urdze, przebywat
on oddawna na dworze ,Zywego Buddhy*“.
Wtedy zmuszeni byli zwrdci¢ si¢ o pomoc do
»szamanow*, czyli lekarzy-czarownikow 1 wy-
mierali jeden po drugim.

— Woczoraj zostawiliSmy na stepie 27 ludzi!
— ze smutkiem i rozpacza zakonczyt starzec
swe opowiadanie.

W tej chwili z jurty wybiegl ,,szaman‘‘. Byt
to stary, chudy czlowiek z bielmem na oku
1 z twarza, zniszczong przez ospg, ubrany w ja-



kies brudne, réznokolorowe, rozwiewajace si¢
na wietrze tachmany z czerwonemi i Zzottemi
wstgzkami, zwieszajagcemi si¢ do pasa. Mial
duzy beben i piszczatke z kosci.

Szalefistwo wyzieralo z jego palajacych,
szeroko rozwartych, nieruchomych oczu. Nagle
zaczal wysoko 1 szybko podrzuca¢ nogi, jakos
dziwnie schylajac je w kolanach, jat obracac
sic wkotko, dygotac jak w febrze; wit sig, ude-
rzajac w beben 1 gwizdzac w piszczatke, krzy-
czal, szalal, miotal si¢ w coraz zawrotniejszych
susach 1 obrotach, az wreszcie zbladt straszliwie,
oczy mu si¢ nalaly krwia, z ust poczgta wy-
cieka¢ piana. Padl na $nieg, rzucal si¢ 1 wy-
krzykiwat nieprzytomnym glosem jakie$ dziwne
stowa.

W ten sposob leczyt swoich pacjentéw czaro-
wnik-szaman, odpedzajac szalenstwem zte de-
mony choroby i $mierci.

Inny znowu ,,cudotworca®™ dawat chorym do
picia brudng, metna wodg, niegdys zaczerpnigta
z wanny ,,Zywego Boga**, obmywajacego w niej
swoje ,,boskie ciato, ktore wyszlo ze Swictego
kwiatu lotosu‘‘.

— Om! om! — skowytat i piszczal szaman.



W migdzyczasie, gdy czarownicy w tak nie-
zwykly sposob walczyli z epidemja, chorzy byli
pozostawieni wlasnemu losowi.

Biedacy lezeli w straszliwej goraczce pod
kupami owczych skor i kozuchow, bredzili
w malignie, miotali si¢ i tkali.

Tymczasem zdrowi Mongotowie, obojetnie
gwarzac, jedzac i palac fajki, oczekiwali swojej
kolei.

Jaka$ kobieta, pokryta czarnemi wrzodami
. ospy, karmita piersig dziecko i, jeczac, brudnemi
paznogciami rozdrapywata swe poranione, wy-
ngdzniate ciato. Obok sterczaly nagie, wy-
chudte nogi trupa, przykrytego brudnym ko-
zuchem. W innej jurcie zdrowi ludzie pili
herbate, siedzac obok tredowatej kobiety,
ktorej usta, policzki i powieki byly pokryte
straszliwemi, ohydnemi ranami gnijagcemi, co-
raz dalej i glebiej wzerajacemi si¢ w jej zbolate
cialo. Palce i dlonie nieszczesliwej byly spu-
chnigte i oszpecone choroba. Tredowata swemi
budzacemi przerazenie i wstrgt rgkami na-
lewala herbate gosciom, ropigcemi si¢ pal-
cami wrzucata sol do ich miseczek, palita fajke
i oddawata jg sgsiadom.

Przez kraj szatana. 0 65



Wielki Dzengiz-Chanie! Dlaczego ty, ktory
pojmowales duszg¢ i nastroje catej Azji i Eu-
ropy, ty, ktory$ poswigcit cale swoje zycie woj-
nie o stawe Mongolji, nie oswiccites §wiattem
wiedzy swego narodu, tak uczciwego, tak Swie-
cie przechowujacego starg moralnos¢, wytrwa-
tego w obyczajach przodkéw i spokojnego?
Czyz twoje kosci, lezace posrod ruin Karako-
rumu, nie poruszaja si¢ ze zgrozy wobec szyb-
kiego wymierania niegdys wielkiego szczepu,
ktory zagrazat catej ludzkosci, zamierzajac pod-
bi¢ ja i zgladzi¢ z oblicza ziemi?

Takie mysli owladnety mna, gdy przyglada-
tem si¢ koczowisku skazancow, stuchatem je-
kow i tkania umierajacych. Gdzie§ wpoblizu
zlowrogo wyt pies, i nieustannie rozlegaly si¢
monotonne huczenie begbna i dzikie okrzyki
szamana.

Naprzod! Nie miatem dostatecznie silnych
nerwow, aby patrze¢ na to pieklo meczarni,
nie mogac dopomdc nieszczgsliwym.

Szybko oddalili$my si¢ od straszliwego miej-
sca. Zdawalo mi sig¢, ze kto§ mknat za nami,
niewidzialny, zly i przejmujacy zgroza...

Duchy chorob?



Widma niewystowionych me¢czarni i rozpa-
czy?

Dusze umartych ofiar ciemnoty i zacofania?

Jakis$ niczem nieobjasniony I¢k ogarniat nas,
i dlugo walczyliSmy z uczuciem beznadziejnego
zgnebienia.

WestchneliSmy z ulga dopiero wtedy, gdy
Dzatchancy-kure, dugun i koczowisko meczen-
nikow znikly nam z oczu, pozostajac za nie-
wysokim grzbietem lesistych pagorkow.

Przed zachodem stonca podjezdzalismy do
wielkiego jeziora Tissin-Got. Na brzegu potu-
dniowym stal dom architektury rosyjskie;j.
Byta to jedyna stacja telegraficzna pomiedzy
Khathylem a Uliasutajcm.






VL
POSROD MORDERCOW.

Podjechalismy do zabudowan dawnego urze-

du rosyjskiego na Tissin-Gole.

Naczelnik stacji wyszedt na nasze spotkanie.

— Nazywam si¢ Kanin — rzeki z widocznem
zmieszaniem 1 zaprosit nas do domu.

Gdy weszlismy do pokoju, zerwat si¢ od stotu
chudy, wysoki cztowiek, bacznie nam si¢ przy-
gladajac.

— Goscie... — odezwal si¢ Kanin. — Jada
do Kathylu. Prywatni ludzie, Polacy...

— A... al — glosem przeciaglym odpart
nieznajomy.

Gdysmy rozwigzywali pasy i zdejmowali cig-
zkie kozuchy, nieznajomy z ozywieniem sze-
ptal cos gospodarzowi.

— Musimy tymczasem odlozy¢! — doszlo
mnie urwane zdanie.

Kanin kiwngt glowa w milczeniu.



Weszlismy do pokoju jadalnego, gdzie przy
stole siedzialo kilka osob: pomocnik Kanina,
wysoki, chudy blondyn, méwiacy dziwnie szyb-
ko i robigcy wrazenie czlowieka stale wylekle-
go; zona Kanina, mloda kobieta z dziwnie prze-
razonemi oczyma i z twarza konwulsyjnie skur-
czong; dziewczyna lat okoto 15 z krétko ostrzy-
zonemi wilosami, ubrana po megsku, i dwoch
matych synkoéw gospodarza. Nastgpita ogolna
znajomos$¢. Za Kaninem wszedt i nieznajomy.
Nazywano go Gorochowym; powiedzial, ze byt
kolonista z Samgaltaju, skad przybyt wraz
z krétkowlosa dziewczyng, swoja siostra. Zona
Kanina patrzyla na nas z przerazeniem i mil-
czala, widocznie czujgc si¢ bardzo zle w naszej
obecnosci.

Kanin opowiedziat nam o swem trudnem
zyciu od czasu zburzenia telegrafu i zawiesze-
nia przez wladze bolszewickie wyplaty pens;ji.
Zmuszony byt przeto trudni¢ si¢ réoznemi ko-
misami, polecanemi mu przez kolonistow ro-
syjskich z Kathylu i Uliasutaju.

Gorochow, ktory jechat w sprawach handlo-
wych do Khathylu, wyrazil ch¢¢ przylaczenia
sie¢ wraz z siostrg do naszej karawany.



Miatl on jednak tak przykra, zlosliwa twarz
i tak starannie unikal mego wzroku, ze mimo-
woli mialem si¢ na bacznosci.

W rozmowie zapytatem, czy niema w okoli-
cach Tissin-Golu jakich kolonistow. Kanin
zmieszanym 1 podraznionym glosem odpart:

— Jest tu jeden bogaty starzec, Bobrow,
ktory mieszka stad o pot kilometra. Tylko nie
radzg panom do niego wstgpowac, gdyz nie jest
zbyt goscinny...

Przy tych stowach Kaninowa nisko opuscita
gtowe i nie podnosita wigcej oczu. Gorocho-
wie obojetnie palili papierosy. Odrazu zauwa-
zytem podrazniony ton Kanina, przerazenie
jego zony i sztuczng obojetnos¢ Gorochowych,
i dlatego wlasnie postanowilem koniecznie od-
wiedzi¢ starego kolonistg. Oznajmilem gospo-
darzom, ze mam odda¢ Bobrowowi list z Ulia-
sutaju. Skonczywszy herbate, ubratem si¢ 1 wy-
szedtem. W glebokiej kotlinie, wpoblizu stacji
stat dom Bobrowa za wysokim mocnym pto-
tem. Okna byly o$wietlone lampa. Zapukatem.
Odpowiedziatlo mi wsciekle ujadanie czterech
ogromnych pséw. Z dziedzinca odezwat si¢ glos:

— Kto tam?



Odpowiedziatem. Pytajacy cztowiek ztapat
psy, uwiazat je do tancucha, otworzyt wrota
i wpuscit mi¢, uwaznie ogladajac. Byl to wy-
soki, stary czlowiek o rozumnej, $miatej twarzy.
Miat za pasem duzy rewolwer, a w reku gruby
kij sekaty.

Dowiedziawszy si¢, kim jestem, grzecznie po-
prosit mi¢ do izby, gdzie zapoznal mi¢ ze swoja
zong 1 pigcioletnia dziewczynka, znaleziong
w stepie przy trupie matki, ktora podczas ucie-
czki z Sowieckiej Syberji umarta w drodze.
Starzy wzi¢li ja do domu 1 opiekowali si¢ nig,
jak swoja corka.

Przyjmowano mi¢ w domu Bobrowych bar-
dzo serdecznie.

Stary opowiedzial mi, ze oddziat putkownika
Kazagrandi zmusil bolszewikow do cofnigcia
si¢ z Kosogotu, gdzie obecnie jest zupeknie bez-
piecznie.

— Dlaczego pan nie zatrzymat si¢ u nas, za-
miast u tych rozbojnikow? — zapytat kolonista.

Zaczalem wypytywac o mieszkancow stacji
telegraficznej i dowiedziatem si¢ waznych rze-
czy. Pokazalo si¢, ze Kanin byt ajentem bol-
szewickim dla obserwacyj i wywiadu.



— Teraz Kanin, naturalnie, jest nieszkodli-
wy, gdyz komunikacja z Irkuckiem jest prze-
rwana. Lecz zato przybyt do niego komisarz
bolszewicki....

— Gorochow? — zapytatem.

— To jest falszywe nazwisko! — zawotat
stary. — Jestem z jednego miasta z nim i wiem,
ze jest to Puzikow — komisarz ,,czeki*‘. Dziew-
czyna za$, ktora jezdzi z nim, jest jego kochan-
ka, tez ajentka ,.czeki*“. Przed kilkoma tygo-
dniami ta para zbrodniarzy rozstrzelata z re-
wolweréw 70 zwiazanych biatych oficeréw. Po
pijackiej orgji strzelali do nieszczesnych ze
$miechem, jak do celu. Gagatek ten zjawit si¢
i u mnie, alem go poznal odrazu i naturalnie
wyrzucitem.

— A pan osobiscie nie obawia si¢ tych lu-
dzi? — zapytalem go, gdyz naraz przypomnia-
fem sobie niektore stowa z rozmowy Kanina
i Gorochowych.

— Nie! — za$miat si¢ Bobrow. — Niebez-
pieczniejszych wrogéw mialem juz w Zzyciu!
Potrafie si¢ obroni¢. Zreszta, mam dobrego
obronce w synu, ktory, cho¢ ma dopiero lat 20,
juz stynie jako strzelec, jezdziec i sitacz na cata



Mongolje. Cé6z nam ci zbdje mogg uczynic?
Niech tylko sprobuja! Szkoda, Zze niema mego
chtopaka w domu, wlasnie pojechat do tabu-
now i powroci dopiero jutro wieczorem.

Po paru godzinach rozstaliSmy si¢ bardzo
przyjaznie. Musialem obieca¢ Bobrowym, ze
w powrotnej drodze zatrzymam si¢ w ich ,,cho-
szunie* (,,choszun“ po mongolsku znaczy dom,
zagroda, lub majgtek ziemski).

— Co panu o nas nagadal stary Bobrow?
— spotkali mi¢ szyderczem pytaniem Kanin
1 Gorochow.

— O was nie bylo mowy, poniewaz, dowie-
dziawszy si¢, zem u was stanal, nie chciat zpo-
czatku rozmawia¢ ze mng. Coz takiego zaszlo
miedzy wami? — zapytatem, nie zdradzajac
swych mysli.

— Stare porachunki... — mruknal Goro-
chow.

— Ztosliwy stary! — wtorowat mu Kanin.

Mowili spokojnie, lecz wystraszone mgczen-
skie oczy Kaninowej znowu w trwodze panicznej
spojrzaly na mnie, jak gdyby oczekujac $mier-
telnego ciosu.



Gorochow zaczatl przygotowywaé si¢ do ju-
trzejszej drogi, my za$ poktadlismy si¢ do snu
w sasiednim pokoju. Szepnatem swemu towa-
rzyszowi, zeby mial przy sobie rewolwer na
wszelki wypadek, lecz agronom, chytrze si¢
usmiechajgc, w milczeniu wyciagnatl schowane
pod postaniem rewolwer i siekierg.

— Ci dzentelmeni odrazu mi si¢ nie podo-
bali — szepnat mi do ucha. — Jutro pojadg tuz
za Gorochowym 1, jesli mi si¢ co$ nie spodoba,
wpakuje mu w kark ,,dum-dum*.

Nazajutrz o 7-¢j rano ruszyliSmy w drogg.
Agronom podazat za Gorochowem i jego dama,
jadacych na dobrych wierzchowcach.

— W jaki sposob panstwo utrzymaliscie
swoje konie w tak dobrym stanie? — zapyta-
tem.

— To nie sa nasze konie, wypozyczylismy
je od Kanina — odpowiedziata krotkowtlosa
dziewczyna.

Pomyslatem sobie, ze Kanin wcale nie jest
tak biedny, jak twierdzit, skoro posiada wspa-
niate konie. Za kazdego wierzchowca bogaty
Mongot chetnie dalby tyle barandow, ze rodzina
Kaninych mogtaby istnie¢ przez caty rok.



Wijechalismy w wawoz, otoczony zwisajace-
mi skatami. Panowal zmrok, gdyz dzien byt
szary i ponury. Wkroétce wyjechalismy na wiel-
kie bagno, obrosnigte ze wszystkich stron ge-
stemi krzakami. Bagno nie zamarzlo. Zdzi-
wilo nas, ze wsrod krzakow, grzebiac sie¢ w $nie-
gu, biegaly setki biatych kuropatw, a ze srodka
bagna dwukrotnie zerwaty si¢ dzikie kaczki.
Zima, mroz, 16d, $nieg i naraz — dzikie kaczki!

Mongot-przewodnik thumaczyt nam:

— To bagno nigdy nie zamarza, zawsze jest
cieptel — Tu kaczki gniezdza si¢ przez caly
rok i ze wszystkich stron zlatujg si¢ kuropatwy,
latwo znajdujac zer w mickkiej, cieptej ziemi.

Gdy przejezdzaliSmy brzegiem bagna, nagle
zauwazylem nad brunatng jego powierzchnig
ptomyk ognia, ktéry mignal w powietrzu i zgast-
Po chwili jednoczesnie w kilku miejscach za-
btysty inne ogniki i rowniez bez $ladu przepadty.
Byly to tak zwane ,,bledne ogniki*‘, uswigcone
tysigcem romantycznych legend, chociaz che-
mja objasnia to zjawisko bardzo prozaicznie,
a mianowicie zapaleniem si¢ metanu, gazu bto-
tnego, ktory wytwarza si¢ przy gniciu resztek
ro§linnych.



— Tu wiasnie mieszkajg demony Ederu i wal-
cz3 z duchami rzeki Muren — prawit tymczasem
Mongo! tajemniczym glosem.

Omingwszy bagno, zobaczylismy woddali
wielki klasztor, potozony dos$¢ daleko od szlaku,
ktorym podroézowalisSmy. Mimo to Gorochow
z ,siostra™ podazyli do tego klasztoru, thuma-
czac si¢ tem, ze s tam sklepy chinskie, w kto-
rych musza zatatwic jakie§ sprawunki. Obiecali
wkrotce nas dogoni¢. Odjechali i juz nie po-
wrocili. Spotkalismy si¢ dopiero po kilku dniach
w ciezkich dla nich okoliczno$ciach. Bylem rad,
zem si¢ uwolnit od tak przykrego towarzystwa,
i wtedy dopiero opowiedzialem agronomowi o
wszystkiem, czegom si¢ byt dowiedziat od sta-
rego Bobrowa.






VII,

NA WULKANIE.
N azajutrz wieczorem dotarliSmy do Khathy-

lu, niewielkiej osady rosyjskiej, sktadajacej sig
z rzadowego domu, nieczynnej juz stacji tele-
graficznej i 10—15 oddzielnych ,,choszunow*’,
czyli zagréd. Osada rozciagata si¢ na przestrzeni
paru kilometrow u zrédla rzeki Egin-Got, wy-
ptywajacej z Kosogotu.

Byly to juz znane nam miejscowosci, ktore
jednak nie pozostawity po sobie zbyt przyjem-
nych i wdzigcznych wspomnien. Znalismy juz
te ,rzeke Djabta*, znowu ujrzeliSmy liczne
,,0b0*“ postawione na cze$¢ ztych i rozpasanych
duchow, wyprawiajacych niebezpieczne dla ludzi
awantury. Kosogot, czyli Chubsugul, wiclkie
jezioro ,,alpejskie, gtgbokie i zimne, liczy okoto
140 kilometréw dlugosci 1 45 kilometrow szero-
kosci. Mongotowie i Darchat-Sojoci uwazaja je
za §wigte i tajemnicze, a okre$lenia te poniekad



sg bardzo usprawiedliwione. Jak juz wspom-
niatem, Kosogot lezy w kotlinie, gdzie dziataja
jeszcze sity podziemne. Latem na Kosogole
niespodziewanie, bez wiatru lub burzy, wznosza
si¢ 1 zaczynajg pi¢trzy¢ i uderzac o brzeg olbrzy-
mie fale, grozac zagladg nietylko t6dkom ry-
backim, ale i dwom parowcom, kursujacym po-
migdzy potlocnym a potudniowym brzegiem
jeziora; w zimie jezioro bez zadnej przyczyny
nagle kruszy powierzchni¢ lodowa i oczyszcza
z lodu wielkie przestrzenie, otaczajac si¢ gesta
mgta 1 oblokami pary. Profesorowie geologji
twierdza, ze z dna jezioro wyrywajg si¢ gorace
gejzery, co znajduje potwierdzenie w' tem, iz po
takich zjawiskach na jeziorze i rzece Egin-Got
mozna obserwowa¢ mnostwo martwych, prawie
ugotowanych ryb, ktore czasami tworzg na mie-
liznach gruby poktad, tamujacy bieg rzeki.
Przebywajac w Khathylu, miatem mozno$¢
zebra¢ troche wiadomosci o tem tajemniczem
jeziorze. Kosogot obfituje w ryby przewaznie
dwoéch gatunkéw. Lososiowate, zwane inaczej
,bialg “ryba, sa bardzo delikatne, smaczne i do"
starczaja wspanialego kawioru. Pstraggowate:
biate i czarne ,,chajrusy, ptywaja w jeziorze



olbrzymiemi stadami. ,Biata® ryba jest po-
szukiwana na rynkach Syberji. Co si¢ zas tyczy
pstragdéw, dwie rybackie osady, istniejace na
zachodnim brzegu jeziora, wcale nie trudnig si¢
ich potowem, a to z tej przyczyny, ze wszystkie
ryby tego gatunku sa zarazone glizdami z ro-
dzaju soliterow, ktore wyscietaja i oplatajg
wnetrznosci ,,chajrusow. Nietylko ludzie, ale
nawet psy 1 koty obawiajg si¢ tych chorych, za-
razonych ryb.

W Khathylu dawata si¢ odczu¢ panika.

Partyzancki ,,biaty* oddziat putkownika Ka-
zagrandi bardzo udatnie zaatakowal czerwo-
nych, zmuszajac ich do cofnigcia si¢ az na Ir-
kucki trakt na pélnoc od Kosogotu, lecz, jak to
czesto bywa u Rosjan, na skutek sporow we-
wnetrznych nagle si¢ rozproszyt. Skorzystali
z tego bolszewicy i rozpoczeli ofensywe. Zde-
moralizowany i liczebnie staby oddzial, pozo-
stajacy przy Kazagrandim, musial uchodzi¢ na
poludnie, w zamiarze wydania walnej bitwy
w okolicach Khathylu.

Mieszkancy osady porzucili swoje siedziby
i czgsciowo ukryli si¢ w pobliskich lasach i go-
rach, budujac napredce namioty, czgsciowo wy-
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nie§li si¢ do Muren-Kure, klasztoru buddyj-
skiego, polozonego o 90 kilometréw na potudnie.
Miejscowy urzad mongolski porzucit zagrozony
Khathyl, opusciwszy osadg na wielbtagdach. Nasi
Mongotowie, nastraszeni groznem potozeniem,
zbiegli, zabrawszy z sobg wielblady i pozosta-
wiajac nas w bardzo cigzkiej i niebezpiecznej
sytuacji.

W Khathylu byl kantor Centralnego Sybe-
ryjskiego Towarzystwa Wspotdzielczego, czyli
,Centrosojuza‘, ktory, chociaz ogtosit si¢ jako
organizacja bezpartyjna, lecz prowadzil poli-
tyke bezsprzecznie przychylna dla bolszewikow.
Na czele tej ogranizacji stal weterynarz Gej,
mieszkajacy tu z calg rodzing. Ow Gej podczas
rzadu Kotczaka byl podejrzewany o bolszewizm,
sadzony, lecz warunkowo uniewinniony tytutem
proby. WybraliSmy si¢ do niego po informacje
co do ogodlnego potozenia i w kwestji kupna, czy
tez wypozyczenia dla nas trzech koni. Przyjat
nas bardzo grzecznie i z wielka uprzejmoscia
ofiarowat zgdane wierzchowce, ktore mieliSmy
zostawi¢ w Muren-Kure, gdzie tatwiej bylo za-
opatrzy¢ si¢ w inne $rodki przewozowe. Ocze-
kujac na konie, po ktore Gej postal Mongota,



musieli$my spedzi¢ w Khathylu calg noc; a byta
to noc, w ciagu ktorej oczekiwano zjawienia si¢
pierwszych oddzialow bolszewickich, gdyz Ka-
zagrandi zmienil swoj plan pierwotny i cofal si¢
na wschod, pozostawiajac osade na tup wojsk
sowieckich.

Zdziwila mie bardzo okolicznos¢, ze gdy wszy-
scy mieszkancy uciekali z Khathylu, Gej z ro-
dzing i z calg swoja majetnoscia pozostat w za-
grozonej osadzie.

Nie moglem tego rozumie¢, gdyz styszatem,
ze bral on czynny udzial w tworzeniu si¢ od-
dziatu Kazagrandi, nie szcze¢dzac dla niego $rod-
kow pienigznych, zapasow zywno$ci 1 réznych
towarow ze skltadow i magazynow ,,Centroso-
juza*. W osadzie wraz z Gejem pozostato je-
szcze kilku urzednikow tej instytucji, oraz sze-
sciu kozakow, sledzacych ruchy czerwonych.

Nadeszta noc... Ja i agronom byliSmy zmu-
szeni robi¢ przygotowania do boju lub... do
samobojstwa. ZnajdowaliSmy si¢ w niewielkiej
chacie, tuz nad brzegiem Jagi, wraz z kilku
robotnikami, ktorzy jakkolwiek nienawidzili
bolszewikow, nie majac jednak koni, nie mogli
uciec.



Siedzielismy w izbie, os$wietlonej kopcaca
swiecga tojowa, i mysleliSmy o przewrotnosci
losu ludzkiego. Nagle wpadt do izby jeden z ro-
botnikow 1 zdyszanym glosem zawotal:

— Biada! Biada! Czerwoni przyszli...

W tej samej chwili le$ng $ciezka, poza domem,
szybko przemknat jaki$ jezdziec. Okrzyknatem
go, lecz on w milczeniu popedzit dalej. Kon byt
mi nieznany...

— Lzesz! — odezwat si¢ ktos z robotnikow.
— To z pewnoscia jakis Mongol, a ty ze strachu
juz czerwonych zobaczytes!...

— Nie! to nie byt Mongot — bronit si¢ wy-
straszony chtop. — Kon byt podkuty. Wyra-
znie styszalem szczekanie zelaza o kamienie.
Biada! Biada!

— Ta — ak! — przeciaglym glosem zauwa-
zyt moj agronom. — Teraz to chyba i na nas
przyszta kreska. Glupio si¢ stato!

Nie mogltem oponowaé, gdyz p. Wiladystaw
miat zupelng stusznos¢. Sytuacja byla glupia
i... przykra.

Na szczgsécie jednak postyszatem za oknem
tupot koni i glos Mongola, wotajacego na mnie
po rosyjsku. Przyprowadzil konie, przystane
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dla nae przez Geja. Nie tracac chwili, okulba-
czylismy je i wyruszyliSmy w drogg. W domu
Geja panowat poptoch, poniewaz na okolicznych
gorach spostrzezono wielkie ogniska. Nie byto
watpliwosci, ze bolszewicy, pewni siebie, a nie
chcac nocg wkracza¢ do osady, zatrzymali sig
w lesie na popas, aby rano triumfalnie wejs¢ do
Khathylu.

Zaczelismy zegna¢ Gejow, gdy naraz wszedt
postany na wywiad kozak i donidsl, ze na go-
rach, jaki§ nieznany oddzial pali ogniska,
a dwoch wywiadowcow przybylo juz do Kha-
thylu. ByliSmy obecni przy raporcie tych przy-
byszéw. Oznajmili oni, ze oddziat bialych par-
tyzantow — chtopow z glebi Syberji przedart
si¢ pod dowodztwem kilku oficerow do Mongolji
i, dowiedziawszy si¢ o istnieniu oddziatu putl-
kownika Kazagrandi, szedl, aby si¢ z nim po-
taczyc.

W ten sposob niebezpieczenstwo, zagrazajace
mieszkancom Khathylu, narazie zostalo zaze-
gnane, lecz my nie czekaliSmy na przybycie od-
dziatu partyzantow i, pozegnawszy wszystkich,
ruszyliSmy zpowrotem do Uliasutaju. Po drodze
jednak trzeba bylo zajecha¢ do Muren-Kure,



aby pozostawi¢ tam konie, nalezace do Geja,
i wynaja¢ wielblady na dalsza droge.

Zblizywszy si¢ do brzegu Egin-Gota, spotka-
lismy trzech kozakow, wystanych do uciekaja-
cych z wieSciami o wypadkach w osadzie.

Zeszlismy z koni i, tak jak poprzednio, za-
czelismy je prowadzi¢ przez rzeke ,,Djabla“ za
uzdy. Rzeka szalala. Podziemne sily burzyty
uwieziong pod lodem wode, ktora z hukiem
i, trzaskiem kruszyla swe zimne wigzy i, pory-
wajac cate pola lodowe, pedzita z niemi na po-
tudnie.

Szerokie, nieoczekiwanie zjawiajace si¢ szcze-
liny, biegly powierzchnig zamarznigtego jeziora
w roznych kierunkach. W jedng z nich wpadt
kozak, lecz z nasza pomocg wydostat si¢ na 16d;
przemokty i zmarzniety musial powracaé do
osady. Konie $lizgaty si¢ i padaty. Zaréwno
ludzie, jak konie, zupetlnie wyraznie odczuwali
obecnos$¢ $mierci, ktéra czyhala tu co chwila,
przerazajac nieoczekiwanemi niebezpieczenstwa-
mi. PrzeszliSmy nareszcie przekleta rzeke i szyb-
ko posuwali$my si¢ naprzod, coraz bardziej od-
dalajac si¢ od wulkanu w prawdziwem i prze-
nosnem znaczeniu tego stowa.



P6Zzng nocg dogonilismy duza grupe ucieki-
nierow z Khathylu. Zatrzymali si¢ na nocleg
koto duguna chinskiego w wielkim namiocie,
w ktorym przy dymigcym piecu zgrupowali si¢
mezczyzni, kobiety, dzieci, zdrowi i chorzy. Nie
mieliémy ochoty zostawa¢ w tej przykrej i po-
nurej atmosferze i pojechaliSmy dalej. Mroz
szybko tezal, a wiatr dal coraz silniej i wsciekle;.
Cate dwa dni przedzieraliSmy si¢ przez glebokie
$niegi, kilka razy przejezdzajac przez dos¢ wy-
sokie przelgcze gorskie. Nareszcie zobaczylismy
obszerng réwning, przecigta wstega niezama-
rzni¢tej rzeki Muren, z klebigca si¢ nad nig parg.
W poblizu brzegu widniaty wysokie chinskie
dachy swiatyn buddyjskich, patac ksigcia mon-
golskiego, wielkie murowane ,,0bo‘, czerwone
stupy, oznaczajace granice klasztoru, i szary
kwadrat rosyjsko-chinskiej dzielnicy. Bylo to
Muren-Kure, liczace okolo 10.000 mnichow
1 okolo 5.000 ludnosci cywilne;.

Do Kur¢ pozostawato nam zaledwie pigc
kilometrow drogi, gdy naraz z poza zakretu
gorskiego wysungto si¢ dwoch jezdzcow, ktorzy,
spostrzeglszy nas, natychmiast zawrocili konie.
Krzyczelismy dlugo, aby podjechali, lecz w od



powiedzi dostaliSmy dwa strzaty karabinowe.
Nie dowiedzielismy si¢ nigdy, kto byli ci dwaj
jezdzcy. Mogt to by¢ rekonesans bolszewicki,
lub tez poprostu zwyczajni bandyci, usitujacy
w ten sposob odstraszy¢ nas od poscigu.

W poblizu rzeki Tajrys spotkalismy rosyjskie-
go kupca Teternikowa, ktory mieszkal w ro-
syjsko-chinskiej handlowej osadzie przy kla-
sztorze, jak to zawsze bywa w Mongolji, gdzie
przy $wiagtyniach powstaja osady, zakladane
przez chinskich i rosyjskich kupcow.

Teternikow zaprosit nas do siebie na wypo-
czynek. Bardzo goscinnie i nad wyraz ser-
decznie podejmowata nas zona Teternikowa,
pani Tatjana.

Odrazu poczuliSmy si¢ jak wsérod najzy-
czliwszych przyjaciot. Gospodarze, jak mogli,
dogadzali nam, chociaz wiedzieli, ze placi¢ nie
mozemy, zZe jesteSmy uciekinierami, ze musimy
jecha¢ dalej, i ze za przyjecie nas bedg ciezko
pokutowali w razie przyjscia bolszewikow do
Muren-Kure. Nie spostrzegliSmy nawet, jak
wszystkie nasze poniszczone rzeczy naprawila
czyja$ niewidzialna r¢ka, w tobolach naszych
znalezlismy weiane rekawiczki, ponczochy,



pudelka z igtami i ni¢mi, blaszanki z sola, kakao
i konserwami i duzo drobnych przedmiotéw,
swiadczacych, ze dobroczynca obmyslit dobrze
kazdy szczegol. Na nic si¢ nie zdaly nasze pro-
testy. Teternikow i jego zona stysze¢ nie
chcieli o zwrocie przez nas tych drogich upo-
minkow.

A byly to prawdziwie drogie rzeczy. Zrozu-
mieliSmy to pozniej, gdySmy przechodzili pot-
nocng czg$¢ Gobi. O wtedy nieraz upominki
Teternikowych ratowaly nas od glodowej
$mierci, gdyz koczownicy, wrogo dla cudzo-
ziemcow usposobieni, narazi¢ nie chcieli sprze-
dawa¢ nam koni i baranéw, lecz nie mogli si¢
oprze¢ pokusie, gdy$Smy ofiarowywali im igly
i nici, ktoére w okresie panowania bolszewizmu
w Rosji i wojny w Mongolji staty si¢ drozsze
od ztota!

Pobyt w Muren-Kure potrwat kilka dni.
StaliSmy si¢ $wiadkami dramatycznych wy-
padkow.

Bolszewicy od strony Kosogota, a takze z
obwodu Seleginskiego wtargneli do Mongolji
i wolno posuwali si¢ na potudnie. Wszyscy
rosyjscy kolonisci, rozrzuceni po calym kraju,



zaczgli uchodzi¢ przed nimi i gromadzi¢ si¢
z rodzinami i dobytkiem w klasztorze Muren,
jako najblizszem zaludnionem migjscu.

Wkrotce w domach kolonistow i goscinnych
jurtach klasztornych tloczyto si¢ do trzystu
uchodzcow. W miejscu, poswigconem ma-
dremu a spokojnemu Buddzie, zapanowala
ponura trwoga.

Spadly obfite $niegi, mroz dosiggal trzy-
dziestu stopni, dzien w dzien szalal wicher,
podnoszac chmury $niegu. Wszystkie $ciezki
karawanowe utonety bez sladu w glebokich
zaspach. Gorskie przejscia staly si¢ niebez-
pieczne i nie do przezwycigzenia. Mongotowie
nie chcieli dawaé¢ koni i wielbtadow, obawiali
sie prowadzi¢ uciekinierow dalej, gdyz, jak
twierdzili lamowie-kaptani, ,,bogowie zimy byli
gniewni i czyhali na zycie ludzi*“.

A do naszego tymczasowego schroniska —
mongolskiego miasta Uliasutaj bylo okoto
czterystu kilometrow! Jak mogli przeby¢ ten
szmat cigzkiej drogi kolonisci, wiozac ze soba
kobiety i dzieci?!

Musiatlem ze swoja grupa przeby¢ te droge
przy tak ciezkich warunkach, ze nawet my, juz



oddawna zahartowani i silni ludzie, cierpieliSmy
niewymownie od mrozu, $niezyc i wichru, sza-
lejacego na szczytach gorskich przetgczy i w
waskich szczelinach pomiedzy skatami, gdzie
wita sig, jak waz, co chwila znikajaca w $niegu
$ciezka. Podczas tego przejscia przez grzbiet
Tarbagatajski i w dolinie Ederu stracitem
dwoch ludzi, ktorzy zabtadzili i zamarzli.

Gdy $cisk i tlok w malej osadzie przy klasz-
torze panowaly w calej peli, przybyty wtadze
chinskie i zaczely nalega¢, aby Mongolowie
zmusili uciekinierow do porzucenia klasztoru.

Zadne pro$by nie pomagaly. Z bezwzgledna
surowos$cig przybyli urzednicy miodej rzeczy-
pospolitej chinskiej zmusili Rosjan, aby ci
opuscili goscinne domki osady i klasztoru.
Z trudem udalo im si¢ pozyskaé pozwolenie na
zatozenie obozu $roéd okolicznych gor, gdzie
po paru tygodniach wytropili ich i wymordo-
wali sowieccy bandyci.

Teternikow jednak, zawdzigczajac swoim
zazylym stosunkom z lamami i mongolskimi
urzednikami, potrafit nas obroni¢. Po wype-
dzeniu wszystkich uciekinieréw, okoto tygodnia
jeszcze spedzilismy w Muren-Kure. Przeko-



nani przez Teternikowych Mongotowie oznaj-
mili stanowczo ciemi¢zcom-Chinczykom, ze nie
wyrzucg nas z obwodu klasztornego, gdyz, jak
mowili:

— Sa to dobrzy biali ludzie, a $réd nich
dwoch nie-Rosjan, ludzi z ziemi ,,Forando““...

W kilka miesigcy po6zniej przekonatem sie,
ze imi¢ polskie jest znane w Mongolji — spu-
$ciznie groznego Dzengiza-Temudzyna i ze
Polsk¢ nazywaja ,Potando**, co jest, by¢
moze, zepsutem stowem angielskiem ,,Poland‘,

Mieszkali$my wigc w go$cinnym domu no-
wych przyjaciol, spedzajagc z nimi cate dnie
i prowadzac nieskonczenie dlugie rozmowy
na rézne tematy, wyczuwajac w gospodarzach
potrzebe obcowania z kulturalnymi ludzmi.

Nie moge nie zaznaczy¢ tu tej interesujace]
cechy ludzkiej — szukania zapomnienia si¢
w mys$lach o rzeczach ideowych, abstrakcyj-
nych, nie majacych nic wspolnego z walka
Zyciowa.

Obserwowatem to w roznych miejscach za
czasow bolszewickich w Rosji, a pdzniej pod-
czas mojej podrozy przez serce Azji w warun-
kach nader cigzkich.



Moja grupa skladala si¢ z ludzi catkiem
roznych pogladow, psychologji i inteligenciji,
a tymczasem wszyscy mieli jedno i to samo
upodobanie.

Oto co wieczor, przy ognisku, po herbacie
z sucharami, ci zmordowani dlugim marszem
ludzie nigdy nie zabierali si¢ do spoczynku
odrazu.

Palagc fajki, lezeli okoto ogniska i zwracali
si¢ codziennie do mnie z jedng i tg samg prosba:

— Profesorze, niech pan opowie o czems, co
zyciem nie pachnie...

Byly to dziwne, nocne opowiadania przy
ognisku, za ktorym czail si¢ cigzki, grozny
mrok puszczy lub stepu, szalat mroz, ze zlo-
sliwym sykiem 1 zgrzytem miotala si¢ $nie-
zyca.

Jakich tylko tematow nie poruszatem wtedy!
Religja, historja, astronomja, nauki przy-
rodnicze, filozofja, wszystko to zmieniato sie,
jak w kalejdoskopie...

To samo powtorzylo si¢ i tu — w domu Te-
ternikowych, gdzie po kolacji, przy duzym
stole opowiadatem dopodzna; shuchali mnie
uwaznie juz nawykli do tego moi towarzysze,



ale rozczulajgcem bylo zachowanie si¢ gospo-
darzy. Zamieniali si¢ w sluch, w jaki$ kigbek
napigtych nerwow. Z potyskujacemi oczami,
z zarumienionemi twarzami wpatrywali si¢
we mnie i stuchali. Ich nerwowy nastr6j udzie-
lat si¢ mnie i — doprawdy, na zadnem z naj-
bardziej odpowiedzialnych moich wystgpien
nie mowitem z wigkszem podnieceniem i sta-
ranno$cia, jak w niskiej izbie domu Teterni-
kowych, gdzie§ w poinocnej Mongolji, okoto
buddyjskiego klasztoru na Tajrysie!

Podczas takich pogadanek nieraz spostrze-
gatem baczne, niespokojne spojrzenia, rzucane
przez gospodarza na twarz zony. Pani Tatjana
siedziata zawsze wyprostowana, ze wspaniatemi
czarnemi  warkoczami, owinigtemi naokoto
ksztaltnej glowy. Na jej twarzy o szlachetnych,
ruchliwych rysach i pigknych ciemnych oczach
malowata si¢ jaka$ trwoga lub troska, nurtu-
Jaca ja.

Cos$ byto w zyciu tych dwojga ludzi, co stano-
wilo tres¢ i boles¢ ich zycia. .. Od kogo z dwoj-
ga pochodzita ta bole§¢? Jak si¢ miata skon-
czy¢? Jakie cigzkie przechodzita koleje ? W jaki
sposob drgczyla ta boles¢ nieznana dusze i serca
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tych ludzi, rzuconych na bezbrzezne stepy
Srodkowej Azji z ich meka, zwatpieniami i, by¢
moze, niewyraznemi dazeniami?

OdpowiedZz na te pytania przyszta bardzo
predko.

Po zwyklej wieczornej pogadance na pare
dni przed opuszczeniem Muren-Kure, udalismy
si¢ na spoczynek. Moi ludzi stali w oficynie na
podworzu, ja za§ z p. Wiadystawem mieszka-
tem obok pokoju gospodarzy.

Juz si¢ zaczatem rozbiera¢, gdy dobiegt mnie
goracy szept Teternikowa. Chodzac po pokoju,
zdlawionym, urywanym glosem szeptat:

— Gdy patrze na ciebie, Tatjano, taka udu-
chowiong, zasluchana, chce na kolana pas¢
przed toba, stopy twe catowac i modli¢ si¢ do
ciebie. . . taka$§ ty pigkna, czysta i $wigta!

— Dynmitr, nie potrzeba o tem méwié... —
z mgka w glosie odezwala si¢ Tatjana.

— Nie moge, nie moge! — jal dalej szeptaé
maz. — Cala krew we mnie burzy si¢, ptonie
dusza, a z dna mego serca podnosi si¢ czarna
chmura nienawi$ci! Rozumiesz — nienawisci?
Jak mogla$ ty, czysta i $wigta, ty taka pickna
i wszystko rozumiejaca, odda¢ swoje cudne



serce temu przejezdnemu kupcowi? Jak mogtas,
jak $miatas? Widze na twoich ustach $lady
jego pocatunkow, stysze pod putapem echa two-
ich przysiag i stow pieszczotliwych! O, Tatjano,
Tatjano! Jaka mgka, jakie przeklenstwo!

Glos si¢ urwal, ale doszly mnie sttumione,
cigzkie szlochania Teternikowa.

Dlugo trwalo milczenie. Szloch ustal na-
reszcie. Zapanowala cisza zupeha.

— Mow! Mow! — rozlegl sie rozkazujacy,
nami¢tny szept mezczyzny.

— Juz wszystko ci powiedziatam, — smut-
nym glosem, z glebokiem westchnieniem ode-
zwat si¢ kobiecy glos. — Jam nie winna przed
toba, Dymitr! Lubilam stucha¢ jego opowiadan
o szerokim bozym $wiecie, lecz nie byto miedzy
nami nic, nawet stowa o mitos$ci nie wypowie-
dzieliSmy. On byl czysty i mtody i nie znat
grzechu. .. Ja ci to mowitam, przysiggatam na
pami¢¢ ojca mego i na mitos¢ do matki. Poco
dreczysz siebie i mnie?...

Nie stuchalem dluzej. Narzucilem na siebie
kozuch i wyszedtem na podwodrze. Czarne, grud-
niowe niebo wisialo nisko nad ziemia, a na nim,
jak pochodnie, palily si¢ gwiazdy.



ZamysSlitem si¢ nad zyciem ludzkiem. jasng
byta dla mnie w te chwile smutna prawda, prze-
klenstwo kainowe, zmuszajace ludzi wlec za
sobg czarne pasmo mgki.

Wszedzie, zawsze, gdzie tylko jest czlowiek,
czai si¢ przy nim, jak cien nieodstgpny, meka
duszy jego. .. I nawet tu, w pustyni potnocnej
Hathi, spotkalem t¢ znang nam w miastach
rozpustnych, rozpasanych, udreke namigtnej
zazdro$ci, nienawis¢ w sercu, palajacem mito-
$cig, 1, by¢ moze, dazacy juz w zmroku buntu-
jacej si¢ duszy — niesprawiedliwy, krwawy
wyrok...

Nazajutrz gospodarz zaprosil mnie by obejrze¢
tabun, ktory past si¢ w gorach o kilka kilome-
trow za klasztorem.

W drodze byt milczacy, az wreszcie podjechat
do mnie i wybuchnat.

— Pan tak rozumie potrzeby ludzkie i ich
dusze! — zawotal. — Ratuj pan nas! Ratuj,
gdyz inaczej zginiemy !...

I opowiedzial mi zwykla historje¢, powiedziat-
bym banalng, gdyby nie to, ze zdarzyla si¢
ona w tak dziwnych i tajemniczych miej-
scach, jakiemi s3 potworne stepy mongol-
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skie, gdzie, niemal widzialny, blgka si¢ ponu-
ro-szkarlatny cien Szatana.

Dymitr powrécit do Murefi po wojnie z Niem-
cami i zastat Tatjan¢ bardzo zmieniong. Ucie-
szytla si¢ na jego widok, otoczyla go zwykla
opieka 1 cieptem domowem, lecz zwykla weso-
tos¢ jej prysneta. Nocami czesto wzdychata
i ptakata pokryjomu, a bladla z dnia na dzien.
Od chinskich kupcow dowiedzial sie, ze goscit
u Tatjany przejezdny kupiec z Rosji, spedzit
kilka dni i odjechat. Podejrzenie i zazdros¢
ogarngty Dymitra i coraz bardziej drgczyty go...

— Ratuj nas, ratuj! — btagal, chwytajac
mnie za re¢ke.

Jak moglem poradzi¢ na bol jego?

Zwykla historja, codzienna, prosta i ordynar-
na — tak myslalem, lecz naraz stan¢ly przede
mna, jak zywe, pickne, uduchowione oczy te-
sknej kobiety i jej mienigca si¢ od wzruszen su-
rowa twarz.

Obiecalem pomysle¢ nad sprawa.

Gdy powrécitem do domu, a Dymitr byt je-
szcze zajety przy naszych wierzchowcach, Ta-
tjana rzucita si¢ ku mnie i, kurczowo S$ciskajac
rgce, zapytala:



— Maz panu wszystko opowiedzial?

— Tak!

— Woyprzedzit mnie, chcialam sama prosi¢
pana o pomoc. Dzi§ wieczorem maz musi po-
jecha¢ do Mongolow po pienigdze, wtedy sama
panu opowiem. ..

Nastat wieczor. Teternikow odjechal. Po-
zostalismy z Tatjang we dwoje.

Cichym glosem, spokojnie i przekonywujaco
odpowiedziala:

— Jestem corka Grzymanowskiego — Po-
laka, zestanego na Altaj za polityczng sprawe.
Pokochal tam Rosjanke i ozenit si¢ z nig. Ojciec
byt bardzo uczony i mnie do nauki zachecit,
a umial opowiada¢ tak porywajaco o picknych
rzeczach, a najbardziej o Polsce, ktorag mitowat
ptomiennie, religijnie... Marzyt o powrocie do
ojczyzny. Nauczyl mnie po polsku, lecz umart,
gdy bylam piecioletnia dziewczynka. Matka
wyszla za innego, a gdy mialam siedmnascie
lat, wydano mnie za Dymitra. Jest to bardzo
dobry czlowiek, prawdziwie mnie kocha, lecz
nie rozumie mnie zupeilnie, moze dlatego, ze
jest o wiele starszy i zupehlie nie uczony, a ja
bytam w gimnazjum, troche¢ si¢ uczytam i czy-



talam bardzo duzo... Otéz juz czekalam na
powrot Dymitra z wojny, gdy pewnego wie-
czoru przyjechal do Muren-Kure i prosit mnie
o goscinno$¢ miody, blady cztowiek. Przyje-
fam go i mieszkatl u mnie przez pig¢ dni, gdyz
mial tu interesy. Okazal si¢ Polakiem — ze-
stancem. Mieszkal w siole Mondy i prowadzit
drobny handel w Mongolji. Pierwszego wie-
czoru dowiedzialam si¢ o tem, a gdy zaczat te-
skne opowiadania o ojczyznie swojej, skad go
porwali zandarmi i sady, gdy widzialam, jak
ptongly mu oczy, drzaly usta i blada twarz —
wyplynety wspomnienia dziecinne, odezwata
si¢c krew przodkow, i nigdy lepiej i cieplej nie
czutam si¢, jak w jego towarzystwie. To wszyst-
ko, panie! A gdy po pi¢ciu dniach odjechal,
tesknitam za nim, za jego glosem, za jego smet-
nemi lub ptomiennemi oczami. Lecz nie byla
to mitos¢! Bylo to co$ lepszego i wyzszego...
A co — tego nie wiem... Dopomo6z nam, ratuj
nas, inaczej zginiemy oboje! Ja zy¢ nie moge pod
podejrzeniem, Dymitr zginie, nie wierzac mi...
i trujgc sic swemi my$lami. Z kazdym dniem
przepas¢ pomigdzy naml staje si¢ glebsza i
straszliwsza. Gzem si¢ to skonczy —nie wiem...



Gdy odeszta, dlugo myslatem, w jaki sposob
muszg dziata¢. A dziata¢ musiatem.

Byta przede mna kobieta, w ktoérej zytach
ptynela i burzyta si¢ nasza polska krew. Czu-
fem, ze mowila szczerg prawde, $Swiadczyly
zreszta o niej $miale, gorejace oczy i teskny
do dna serca przenikajacy glos...

Myslatem cala noc. Tysigce plandow zmie-
nitem, tysiagce stow i dowodéw dobieratem i od-
rzucatem.

W takiej rozterce zastal mnie $wit.

Nad rankiem oczekiwano Dymitra zpowro-
tem od sasiedniego mongolskiego ksigcia.

Naraz co$ mnie tkngto. Zawotatem robotni-
ka i poprositem, by okulbaczyt konia. Wskoczy-
fem na siodlo i wyjechalem na droge, ktorg
mial powraca¢ Teternikow.

Po godzinnej jezdzie zobaczylem go, spusz-
czajacego si¢ ze stromej gory. Jechat zadu-
many, z glowa nisko pochylong na piersi. Do-
bry gniady kon, zeszedlszy z gory, pomknat
calym pedem w stron¢ domu.

— Niech pan si¢ zatrzyma! — zawolatem
na Dymitra.



Podniost gtowe i1 drgnat. Zdarl konia, az ten
przysiadt na tylne nogi, a pozniej zblizyt si¢
do mnie.

— Co si¢ stalo na mitos¢ boska? — pytat
z trwoga w glosie. — Tatjana...

Uspokoitem go, i pojechaliémy razem dale;j.

Gdysmy wyjechali z kretej doliny Tajrysu
do kotliny, w ktorej stat klasztor, dziwny widok
uderzyl mnie.

Ztocisto-rozowe stonce zalato dziewicze $nie-
gi stepow, przecietych turkusowa wstega za-
marznigtej rzeki, a na jej brzegu z jakim$ nie-
pojetym spokojem wznosity si¢ wygicte dachy
buddyjskich $wiatyn, czerwone, polerowane
i zlocone wieze, §ciany i biale, ofiarne oltarze.
Nad klasztorem wznosity si¢ w nieruchomem
powietrzu shupy zar6zowionego dymu i wzbi-
jaty si¢ az pod przezroczyste, mienigce si¢, jak
perty obltoczki, ptynace niby dumne labedzie
ku tajemniczej potnocy.

Panowala cisza niczem niezamgcona; nigdzie
nie bylo $ladu zywej istoty, tylko milczenie
tajemnicze, przejmujace i spokdj panowaty tu
niepodzielnie.



Wstrzymalem swego wierzchowca i potozy-
fem r¢ke na cuglach Dymitra.

Kto$ niewidzialny podszepnal mi mysl:

— Widzicie ten spokoj, rozumiecie te cisze,
czujecie t¢ nieSmiertelng trwatos¢ natury? Jest
to przejaw bostwa. W obliczu tego bostwa przy-
siggam wam na zycie swoje, na swoja dusze,
ze Tatjana nic zgrzeszyla przed wami!

Dymitr, jak uderzony piorunem, zeskoczyt
z konia i, porwawszy mnie za r¢ke, przycisnat
do niej czoto.

Ani stowa nie rzekliSmy do siebie przez calg
droge. Tatjana tez o nic wigcej nie pytata
mnie.

Po dwoch dniach ruszyliSmy w dalsza drogg.

Gdysmy si¢ pozegnali i czg$¢ moich ludzi
dochodzita juz do stromego brzegu Tajrysu,
podbiegta do mnie Tatjana i, calujac po rgkach,
szepnela:

— Niech Boég doprowadzi pana do szczgsécia
na polskiej ziemi za to, co pan dla nas uczynit!

Odjechalismy. Bylismy wkrotce juz o kilka
kilometrow za klasztorem. Zaczynala si¢ $nie-
zyca i wzmagal si¢ wiatr. Naraz dopadt nas
Teteruikow.



Byt ptomienny i blask bil mu z twarzy.

— Przywioztem wam beczutke wodki, bo
w drodze to dobrze robi. Bywajcie zdrowi!
Z Bogiem!

Uscisngwszy wszystkim rece, zblizyt si¢ do
mnie i szepnat:

— Uwierzytem panu jak Bogu! Tatjana —
$wigta, niewinna! Wez pan ten néz, ktory da-
wno przygotowalem na nig... Rozumie pan?

Porwatem néz i cisnatem go daleko do gle-
bokiego wawozu.

— Niech zginie wraz z me¢ka waszg! — za-
wotatem. — Niech rdzg si¢ pokryje, niech nikt
nie wie, w co si¢ zmieni¢ miata milo§¢ wasza!...

— Dzigkuje, nie zapomne do konca zycia
mego! — szepnal Dymitr i wspigt konia.

Obtok $niegu pogonil za nim, a zamie¢ po
chwili pochtoneta jezdzca.



vin.
KRWAWY PORACHUNEK.
Po kilku dniach, spedzonych w mitym, go-

$cinnym domu naszych nowych przyjaciot,
jechalismy do Uliasutaju wraz z duza grupa
kupcoéw chinskich i rosyjskich uciekinierow.

Wyjechawszy na trakt glowny, prowadzacy
przez Tissin-Got do Uliasutaju, ujrzeliSmy
dobroczynne stupy zburzonego telegrafu, ktore,
dzigki pomystowemu agronomowi, juz raz zu-
zytkowali§my na opat.

Przeszli§my znany juz nam wawoéz ze zwi-
sajgcemi nad nim skatami i wjechalismy w do-
ling jeziora Tissin-Got.

Zapadat zmrok. Postanowitem zatrzymac
sie u starego Bobrowa, gdy reszta naszej grupy
miala rozlokowa¢ si¢ na stacji telegraficznej
u Kanina.

Bylo juz zupehie ciemno, gdy zblizylismy
si¢ do budynkéw stacji. Na szarem tle Sciany



wyraznie rysowala si¢ sy wetka stojacego na
warcie Zolnierza z karabinem. Zotnierz za-
trzymat nas i zadat kilka pytan. Otrzymawszy
odpowiedz, gwizdnal. Na jego sygnal zjawit si¢
mlody oficer, ubrany w skoérzany potkozuszek,
na ktérym byly naszyte szlify porucznika.

Zapytawszy, kto jest starszym w naszej
grupie, zblizyt si¢ do mnie i rzeki:

— Jestem porucznik Iwanow. Stoj¢ tu ze
swemi partyzantami.

Opowiedziat mi, ze z kilkoma ludZzmi z Sy-
berji przedarl si¢ przez oddziaty bolszewickie,
potaczyt z uliasutajskim komendantem rosyj-
skim, pulkownikiem Michajlowym i dostat
polecenie trzymania strazy na Tissin-Gole.
Zaprosit nas do domu i rozlokowal na noc.
Gdy oznajmilem mu, ze zamierzalem skorzy-
sta¢ z goscinnosci Bobrowa, oficer machnat
rekg i zawotat:

— Niech si¢ pan nie trudzi! Bobrowie
wszyscy zamordowani, a ich dom spalony do-
szczetu.

Nie mogtem powstrzymac¢ si¢ od okrzyku
Zgrozy.



— Zamordowani przez Kanina i Puzikowa,
ktorzy zrabowali dom i spalili go wraz z tru-
pami zabitych — opowiadal oficer. — Zaraz
panu to wszystko pokaze!

Wyszlismy ze stacji i wkrotce zobaczyliSmy
ponure zgliszcza. Tu i owdzie sterczaly sczer-
niate stupy, posrod ktorych lezaty w beztadzie
spalone deski i belki domu. Na ziemi ponie-
wieraly si¢ resztki potluczonych naczyn, ka-
walki zelaza i szkla. O kilka krokéw od po-
gorzeliska, wpoblizu miejsca, gdzie dawniej
stal plot, pod ptachtami wojlokowemi lezaty
ofiary zbrodni.

— Wiystalem raport o wypadku do Uliasu-
taju — mowit oficer — 1 stamtad przyszedt
rozkaz, aby nie grzeba¢ zabitych, gdyz bedzie
zarzadzone prawne dochodzenie, chociaz wta-
sciwie juz wszystko wykrylem...

— Jak si¢ to stalo? — zapytalem, wzru-
szony straszliwym obrazem.

Porucznik zaczal opowiadanie.

— Podjechatem ze swymi ludzmi noca do
Tissin-Golu. Obawialem si¢, ze moga tu by¢
zolierze bolszewiccy, wiec skradaliSmy sig
ostroznie. Zajrzalem w okno i zobaczylem



Kanina, Puzikowa i dziewczyng¢ z ostrzyzonemi
wlosami; ogladali wlasnie jakie§ rzeczy, wi-
docznie, dzielgc je pomigdzy soba, a pdzniej
zaczgli wazy¢ kawatki srebra, ktocac si¢ za-
wziecie. Zpoczatku nie moglem zrozumie¢,
co si¢ stato, lecz ta kompanja odrazu mi si¢
nie podobata. Kazatem wigc zolierzowi prze-
skoczy¢ plot i otworzy¢ brame, poczem wije-
chalismy szybko na dziedziniec. Pierwsza
wybiegta Zzona Kanina; zobaczywszy nas, za-
tamata rece i z okrzykiem: ,,Wiedziatam, ze
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przyjdzie kara za zty czyn!“ padta zemdlona.
Z bocznych drzwi wybiegl jaki§ mezczyzna
i usitowal przeskoczy¢ przez plot, lecz moi
ludzie go zatrzymali. Byt to Puzikow. Kanin
spotkal mi¢ blady i drzacy. Nie watpitem, ze
w tym domu stalo si¢ co$§ powaznego, wigc
natychmiast oznajmitem, ze wszystkich aresz-
tuje; mezczyzn kazatem zwigzaé, a przy
drzwiach postawilem warty. Na moje pytania
nikt nie odpowiadal, tylko Kaninowa padta
na kolana i blagata o milosierdzie dla jej dzieci,
ktore s3a niewinne. Ostrzyzona dziewczyna
zuchwale $miala si¢ 1 puszczala mi w oczy



kleby dymu z papierosow. Zmuszony bylem
uciec si¢ do grozby.

— Domyslam sie, zescie dokonali jakiej$
zbrodni, lecz nie chcecie wyzna¢ i milczeniem
usitujecie ukry¢ swoja wing. Nie mam nic in-
nego do wyboru, tylko rozstrzela¢ mgzczyzn,
a kobiety wyprawi¢ do Uliasutaju dla zbadania
ich przez wladze wojskowe.

Mowilem do nich w sposob bardzo sta-
nowczy, gdyz rozgniewal mnie ich milczacy
opor. Ku wielkiemu memu zdziwieniu odezwala
si¢ strzyzona dziewczyna.

— Opowiem o wszystkiem — rzekta — tylko
nie karzcie ich $miercig, ale poslijcie nas
wszystkich razem do Uliasutaju.

Spisatem protokot jej zeznan. Niech pan
postucha tego strasznego opowiadania!

— Ja 1 m6j maz — zaczeta swoja opowiesc
dziewczyna — byliSmy wysiani, jako komi-
sarze bolszewiccy, w celu zebrania szczegodto-
wych wiadomosci o jakoby znacznych sitach
,biatych® w Mongolji, jednak odrazu poznat
nas Bobrow, ktéry pochodzi z tego samego
miasta, co i my. Chcieli§my wiec stad uciekac,
lecz Kanin poinformowal nas, ze Bobrowie sg



bogaci, i ze on oddawna nosi si¢ z zamiarem
zabicia ich i1 zabrania catego ich dobytku, aby
p6zniej ukry¢ si¢ gdzies na Syberji. Postano-
wilismy dopomoc mu i w tym celu zostalismy.
Zaciggnelam do nas kiedy$ miodego Bobrowa
na karty. W powrotnej drodze do domu moj
maz go zastrzelit. Potem wszyscy razem po-
szlismy do domu starych. Wlaztam na plot
i rzucitam psom zatrute migso. Wyzdychaty
odrazu. Nie zwlekajac, przelezliSmy wszyscy
przez oparkanienie. Na moje wotanie wyszla
stara. Puzikow, przyczajony za gankiem, ude-
rzyl ja obuchem i roztrzaskal czaszkg. Stary
spat — zabiliSmy go $piacego siekiera. Wtedy
wbiegta do pokoju mata dziewczynka, wycho-
wanka Bobrowych, ktéra juz spata, lecz zbu-
dzit ja hatas. Kanin ze strzelby mysliwskiej
potozyl ja trupem na miejscu. Nabdj z drobne-
go $rutu zdruzgotat calg glowke dziewczynki
tak, ze mozg wypadl, i kawatki jego widniaty
na drzwiach i na pulapie izby. Zabrawszy
wszystko, co bylo najcenniejszego, podpali-
liSmy caty dom i plot, przyniesliSmy zabitego
syna Bobrowych i wrzuciliSmy go w plomienie.
Ogien musiat juz zatrze¢ wszelkie §lady, gdyz
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wszystko powinno si¢ bylo spali¢; spalily si¢
wiec bez sladu nawet konie i bydto. Lecz prze-
klgte trupy pozostaly. Wtlasnie mieliSmy od-
wiez¢ je gdzies daleko stad, gdyscie przybyli,
a ci idjoci odrazu si¢ zdradzili.

— Okropna, ponura historja!l — ciagnat
oficer, powracajac ze mng do stacji. — Wiosy
mi debem stawaly, gdym stuchat spokojnego
opowiadania tej dziewczyny, prawde dziecka
przeciez! Wtedy dopiero zrozumiatem, jaka
rozpuste, jaki grzech =zaszczepit bolszewizm
w moim narodzie, zabijajac sumienie, wiarg,
strach przed Bogiem! Pojalem tez, ze wszyscy
ludzie uczciwi 1 moralni powdnni walczy¢ z tym
wytworem szatana, dopoki starczy zycia i sit!

Porucznik wpadt w cigzkg zadume.

Idac ku domowi, zauwazylem na $niegu tuz
przy drodze duza, czarng plame, ktora jako$
od razu przykula moéj wzrok do siebie.

— Co tam lezy? — zapytatem, wskazujac reka
w stron¢ plamy.

— Tam lezy zabojca, Puzikow, ktérego ka-
zalem zastrzelic — spokojnym glosem odpo-
wiedzial porucznik. — Chetniebym byt roz-
strzelat Kanina i Puzikowa, lecz nie mogltem



patrze¢ na tzy i rozpacz zony i dzieci Kanina,
a co do tej strzyzonej rozpustnicy, to... nie
umiem rozstrzeliwa¢ kobiet. Korzystajac z tego,
ze panska grupa jedzie w tamte strony, posle
Kanina i t¢ dziewczyn¢ do Uliasutaju, niech
si¢ juz tam z nimi rozprawig. Ja swoje zro-
bitem! Jezeli oddadza ich w rece sgdziow mon-
golskich, ci napewno torturami i cigzkiem wig-
zieniem zameczg ich.

Wszystko to mialo miejsce na Tissin-Gole,
okoto ktorego plong na blotach tajemnicze,
btedne ogniki, wpoblizu za$ ciggnie si¢ na po-
tudnie dluga i gleboka szczelina w ziemi. By¢
moze, ze wszyscy ci Puzikowy i Kaniny wyszli
z piekla przez te szczeling i wniesli do zycia
ludzkiego zgroz¢ i mord, usilujgc posia¢ ziarna
tej zarazy wsrod calej ludzkosci.

— Cienie podziemnych ztych sit, studzy sza-
tana! — tak nazywal zabojcow Bobrowa
blady, stale modlacy si¢ Zotierz, postany przez
porucznika Iwanowa dla konwojowania aresz-
tantow.

Nasza podroz od Tissin-Gotu do Uliasutaju
w towarzystwie ohydnych zbrodniarzy byta
nader nieprzyjemna. Ja i agronom zupehnie



stracilismy zwykla rownowage i dobry nastroj.
Kanin przez cala drogg nad czem$ uporczywie
rozmy$lal, a bezwstydna i zuchwata dziew-
czyna $miala si¢, $piewata i palita, zartujac
z zolierzami i z naszymi towarzyszami po-
drozy.

Nareszcie przeszliSmy niegoScinny Zagastaj
i w kilka godzin pdzniej zobaczyliSmy naprzod
Jamyn, a potem beztadne zbiorowisko zotto-
szarych domkow i niewyrazne baszty $§wigtyni
chinskie;j.

Byl to Uliasutaj.

Przez kraj szatana. 8 113






IX.
TRWOZNE DNIE.
Podczas naszej nieobecnosci w Uliasutaju

zaszto duzo wypadkoéw. Opowiadano nam, ze
gubernator chinski potajemnie postat jede-
nastu goncoéw do Urgi z doniesieniami i z prosba
o instrukcje, lecz zaden z wyslanych ludzi nie
powrdcit. Wszyscy gubili si¢ w domystach
co do losu goncow, w chinskim za§ Jamyniu
to znikniecie zothierzy wzbudzito trwoge, ktora
odrazu znalazta oddzwigk posrod kupcow
chinskich i ,,kuli*“. (Kuli — chinski najprostszy
robotnik. Ta warstwa spoleczenstwa wydaje
zolierzy, rewolucjonistow, ,.chunchuzow* i
zbrodniarzy.)

Oddziat rosyjski, istniejacy potajemnie, obec-
nie tak wzmoégt si¢ liczebnie, ze nie mogt
juz ujs¢ uwagi Chinczykow, patrzacych na
niego z wrogoscig i obawag. W miescie wszyscy
chodzili uzbrojeni,' nocami stawiano w kazdym
domu warte. Gubernator zmobilizowat dwustu



,.kuli“ i rozlokowal ich po calem miescie na
postrach Mongotom i Rosjanom.

Jednakze ci nowi zohierze nieregularni, czyli
»gamini‘‘, wzigci od cigzkich robot przy ,,nogan-
choszunach® — ogrodach warzywnych, otrzy-
mawszy bron, podniesli glowy i wcale nie mieli
zamiaru bawi¢ si¢ w dyscypling.

Zbierali si¢ nocami na ,,nogan-choszunach,
w karczmach chinskich lub w niektorych skle-
pach i nad czems$ radzili. Nocami widzielismy,
jak znosili karabiny i naboje, widocznie, do
czego$ si¢ przygotowujac. W pare dni potem
dowiedzielismy si¢, ze ,,gaminy* zamierzajg
urzadzi¢ pogrom Mongotow' i cudzoziemcow
w celu rabunku. Zachowanie si¢ zohierzy na
ulicy stato si¢ niemozliwie wyzywajace 1 zu-
chwate. Wieczorem nie mozna bylo wyjsc
z domu bez obawy zamordowania przez pija-
nych zotdakow, lub w najlepszym razie otrzy-
mania postrzatu. Na wszelkie uwagi co do
niebezpiecznej sytuacji wr miescie, gubernator,
Wan-Dzao-Dziun dawal nam odpowiedzi wy-
mijajace, z czego wywnioskowaliSmy, ze nie
miatby chyba nic przeciwko krwawej tazni
w Uliasutaju.



Wobec tego wszyscy cudzoziemcy zupetnie
otwarcie przygotowywali si¢ do obrony i przy
sposobnosci do ucieczki.

Po nocach na rogach domow i w zalamaniach
kretych uliczek czaity si¢ patrole oddziatu ro-
syjskiego, na dziedzincu bylego konsulatu ro-
syjskiego stali w pogotowiu uzbrojeni oficerowie
i zolierze; w kazdym domu czuwali z bronig
w reku kolonisci, na dziedzincach firm chin-
skich wystawione byty warty, gdyz kupcy byli
przekonani, ze w razie zwycigstwa tej lub innej
strony catos¢ ich sktadow, oraz sklepow bedzie
powaznie zagrozona ze wzgledu na wojowniczy
zapat wrogoéw. Ulicami przechodzily patrole
pijanych ,,gaminow*, i tylko zrzadka mozna
bylo zauwazy¢ zohierzy regularnego oddziatu
chinskiego, peliacych przyboczng straz przy
osobie Wan-Dzao-Dziunia. W goérach, otacza-
jacych Uliasutaj, grupowali si¢ mongolscy ,,cy-
ryki®, ktorych przystat na pomoc ksigciu Czut-
tun-Bejle chan Jassaktu, mianowany gléwno-
dowodzacym silami zbrojnemi Mongolji Za-
chodniej; na ,nogan-choszunach® w dalszym
ciggu odbywaly si¢ zbiegowiska i wiece ,,ga-
minéw* oraz glodnych ,.kuli*.



Ta naprezona atmosfera stata si¢ jeszcze nie-
bezpieczniejsza, gdy przyszta wiadomos¢, ze za-
toga chinska miasta Kobdo pewnej nocy doko-
nata pogromu w rosyjskiej i mongolskiej dziel-
nicy, zamordowawszy kilku Rosjan 1 Mongotow
i zrabowawszy wszystkie domy rosyjskie. Mie-
szkancy Kobdo, zaskoczeni znienacka w nocy
tym napadem, zbiegli w gory, lecz mréz dopo-
mogt napastnikom, i wielu kolonistow, szczegol-
nie dzieci, padto ofiara chtodu.

,,Gamini“ i ,kuli®“, a poczesci i urzednicy
chinscy, podbudzani i przekupywani przez nie-
ktorych Rosjan, potajemnie spetniajacych roz-
kazy sowietow, z ktoremi si¢ stale komuniko-
wali przy pomocy ciggle przybywajacych z Ir-
kucka ajentéw bolszewickich, poczynali juz pra-
wie otwarcie mowi¢ o koniecznosci krwawego
porachunku z Rosjanami za stare krzywdy 1 z
Mongotami za ich zuchwate dazenia do niepod-
legtosci.

Nagle przyszta inna wiadomo$¢, mniej po-
my$lna dla Chinczykoéw; ostudzita ona tez nieco
ich gorace zapaty.

Pewnego wieczora na spienionym koniu wpadt
na rynek miody uzbrojony Mongot. Miat dlugie,



potargane wlosy, chuda twarz i barczyste,
chociaz wynegdzniale ciato. Byt ubrany w ro-
zerwany kozuch, w dobre buty i mial za pa-
sem rewolwer.

Nie schodzac z konia, zdyszanym, lecz tubal-
nym i radosnym glosem wykrzyknat:

— Urga wzigta przez nas i ,,Dziandziunia“
(Dzian-Dziun, wielki generat-glownodowodzacy)
,,barona‘‘. Bogdo-Gegeni zostat ogloszony cesa-
rzem Mongotow! W Urdze wyrzynajg Chinczy-
kow i rabuja kupcow chinskich! Mongotowie,
mordujcie naszych wrogéw — Chinczykow i roz-
bijajcie sklepy! Do$¢ naszych cierpien! Precz
z chinskimi katami!

Odpowiedzial mu wzburzony pomruk thumu.
Mongotowie otoczyli jezdzca i zaczeli go wypy-
tywac o szczegoly. Natychmiast zawiadomiono
o nim wladze, ktore, zbadawszy go, zaczely
robi¢ jakie§ przygotowania.

Gubernator chinski zazadat aresztowania agi-
tatora, lecz ksigz¢ Czultun-Bejle sprzeciwit si¢
temu stanowczo. Wan-Dzao-Dziun wigcej nie
nalegal, z czego juz mozna byto wywnioskowac,
ze Chinczycy musieli otrzyma¢ wiadomosci, po-
twierdzajace stowa Mongota.



,»Camini® i ,kuli*, jak na sygnal, przycichli
i na ulicy si¢ nie pokazywali, a na ich miejsce
zjawily si¢ juz otwarcie rosyjskie patrole party-
zanckie; na gorach za§ coraz cze$ciej tkwili
jezdzcy mongolscy, spogladajacy w strong mia-
sta i ,,nogan-choszunow*, gdzie si¢ roito od wy-
lgknionych Chinczykow. Wtadze chinskie osta-
tecznie potracity glowy, gdy nadeszta wiado-
mos¢, ze attajscy Tatarzy, potaczywszy si¢ z Mon-
gotami, zorganizowali poscig za wojskami chin-
skiemi, uchodzacemi po pogromie Kobdo i, do-
goniwszy, wycieli w pien.

Chinczycy wpadli w nastroj bardzo przygne-
biony. Zdawalo si¢, ze wszelkie nasze trwogi
sie skonczyly, i ze ze strony gaminéw i kuli juz
nic nam grozi¢ nie moze. Tymczasem do jedne-
go z kolonistow rosyjskich wspoétczujacych bol-
szewikom, przybylo kilku sowieckich ajentow
z roznemi poleceniami. Wkrétce banda ta za-
czeta prowadzi¢ rokowania z Wan-Dzao-Dziu-
niem i z chinskiemi domami handlowemi. Do-
wiedzieliSmy si¢, ze gubernator chinski dostat
znaczng sum¢ pienigdzy od ajentdw bolsze-
wickich, a w par¢ dni p6zniej od przyjaznych
nam Chinczykéw otrzymaliSmy wiadomos¢, ze
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»gamini® otrzymali podobno wskazowki z Ja-
mynia, w jaki sposob bezkarnie moga dokonac
pogromu w Uliasutaju. Wan-Dzao-Dziun zro-
bit wszystko, co byto mozliwe, aby rozbroi¢ od-
dzial rosyjski, zarzadziwszy nagla rewizj¢ w do-
mach Rosjan i rekwirujgc wszelkg bron. Lecz
dowddca oddzialu byt dostatecznie przezorny
i arsenat swoj ukryl poza miastem w ,,choszu-
nie‘“ jednego z kolonistow.

Wobec nowych wypadkéw oddziat stale byt
w pogotowiu, i zaczely sie¢ ozywione stosunki
pomigdzy oficerami a wladzami mongolskiemi
w kwestji wspdlnej obrony.

Mtody Chinczyk, syn kucharza p. Szymanow-
skiego, donidst, ze tego dnia ma si¢ odby¢ na
jednym z ,,nogan-choszunow* decydujaca na-
rada gaminow i kuli co do planu i terminu pogro-
mu. PostanowiliSmy osobiScie uczyni¢ szcze-
gotowy wywiad; w tym celu, zabrawszy ze soba
miodego Chinczyka, jako tlumacza, wspolnie
z agronomem, oraz z jednym z oficeréw rosyj-
skich wyszedtem z domu, majac przy sobie
ukryte pod kozuchami rewolwery. Nie udato
sie nam wyj$¢ za miasto zwykla droga, gdyz
Uliasutaj byl juz otoczony wartami ,,gamindw**,



Wtedy przeslizgneliSmy si¢ przez osade bez-
domnych Mongotoéw, zrujnowanych przez admi-
nistracj¢ chinska. Trzymajac si¢ brzegow za-
marznigtej rzeki omingli$my miasto i petzliSmy
przez rowning, ukrywajac si¢ za kupami $nie-
gu i wyrzuconego tu nawozu, az pod same
ploty ogrodéw warzywnych, gdzie staly szopy

,kuli.*
Moj zawsze ostrozny przyjaciel p. Wiadystaw

petznat bezposrednio zaChinczykiem-tlhumaczem
i az do nieprzyzwoitosci czesto powtarzal mu
sakramentalng obietnice zaduszenia go, jak ko-
ta, jezeli bedzie usitowal zdradzi¢ nas. Sadzac
ze smutnej twarzy Chinczyka, nie czul si¢ on
dobrze w towarzystwie swego olbrzymiego,
groznie patrzacego i sapigcego sasiada o stra-
sznych, obdarzonych nieludzka sita, ogromnych
rekach.

Podczotgalismy si¢ pod ptot, za ktorym zgro-
madzili si¢ ,,kuli i zolierze, i skad dochodzity
nas krzyki i $miechy. Tu wlasnie miat si¢ odby¢
wiec. Nasz Chinczyk przez szczeliny pomigdzy
palami przygladal si¢ zebranym i wymieniat
bardziej znane osobisto$ci wsrdod obecnych na
tem zgromadzeniu zbojow.



Wkrotce zauwazytem, ze, oprocz nas, jeszcze
jeden cztowiek podstuchuje i przyglada si¢ temu,
co si¢ odbywato za plotem.

Zmrok juz zapadl, lecz mimo to wyraznie
widzialem sylwetke nieznajomego, lezaca na
$niegu z glowa, wsunigta w nore, wykopang
przez psy pod palami ogrodzenia; stuchal, wcale
si¢ nie ruszajac. O kilka krokow od niego, w nie-
wielkiem zaglebieniu, lezat biaty kon z pyskiem,
$cisnietym rzemieniem i ze spgtanemi nogami.
O sto krokow dalej stat drugi kon, przywigzany
do bramy.

Tymczasem za plotem gwar si¢ wzmagal
Bylo tam okoto dwoch tysigcy ludzi, ktorzy
krzyczeli, smiali si¢, wymachiwali rekami i po-
trzasali karabinami, nozami lub siekierami. Po-
srod tego tlhumu siedzieli gamini, zywo co$
tlhumaczac, rozkazujac i jednoczesnie rozdajac
jakie$ papiery i naboje.

Wreszcie na zrgbie studni stanat wysoki, bar-
czysty Chinczyk i, podnoszac karabin do gory,
krzykliwym glosem rozpoczat mowe.

— Ten cztowiek mowi — tlumaczyt nasz
Chinczyk — Ze nalezy uczyni¢ w Uliasutaju to
samo, co uczynili gamini w Kobdo, i zadaé



od Wan-Dzao-Dziunia, aby jego konwdj nie
przeszkadzat pogromowi. Mowi on, Ze przedtem
jednak wladze chinskie muszg zmusi¢ oficerow
rosyjskich do oddania posiadanej broni. Tylko
wtedy — zaznaczyl mowca — stanie si¢ zado$¢
zem$cie Chinczykow za utopienie przez Rosjan
3000 kuli w Amurze w roku 1900.

Moweca zalecit zebranym, aby, nie rozchodzac
sig, czekali na jego powrdt, gdyz on bezzwlocznie
chce jecha¢ do gubernatora i przedstawi¢ mu
zadania wiecu kuli i gaminow.

To powiedziawszy, moéwca przerzucit karabin
przez ramig i skierowat si¢ ku bramie. Wowczas
spostrzeglem, iz cztowiek lezacy pod plotem
szybko podnidst si¢ z ziemi, rozwigzal bialego
konia, wskoczyl na siodto i, odwigzawszy dru-
giego konia, odprowadzit go o pargset krokow
w kierunku przeciwnym od miasta. Pozosta-
wiwszy tu wierzchowca, skrytl si¢ za rogiem
ptotu.

Chinczyk wyszedl za brameg i, zobaczywszy
konia, stojacego w polu, skierowat si¢ ku niemu.
Ledwie minat rég, za ktorym czait si¢ jezdziec
na biatym koniu, gdy ten zjawit si¢ nagle, po-
rwat Chinczyka na siodto i nawpoét zduszonemu



zakneblowal usta czerwong chustkg. Bez zbyt-
niego pospiechu, nie ogladajac si¢ poza siebie,
zabral chifiskiego konia i powoli oddalit sig
w strong gor.

— Kto to mogt by¢? — spytalem zdumiony
swego przyjaciela.

— Jestem przekonany — odpart bez namy-
stu — ze byt to Tuszegun-Lamal!

P6zno w nocy dowiedzielismy sig, Ze naprézno
kuli oczekiwali powrotu mowcy - agitatora.
W chwili, gdy niecierpliwo$¢ zgromadzonych
doszta do punktu kulminacyjnego, z poza ptotu
rzucono do ,nogan-choszuna®“ glowe mowcy.
Z tego zgromadzenia nie powrdcito tez o$miu
gaminow, ktorych widziano idacych do ko-
szar. W kilka dni potem znaleziono ich trupy,
starannie ztozone w dotach, gdzie zwykle prze-
chowywano w zimie ziemniaki.

Wszystkie te wypadki ostatecznie nastraszyly
thuszcze, owe szumowiny wspaniatych, madrych
Chin, z checig pozbywajacych si¢ najgorszych
warstw zdemoralizowanego proletarjatu.

Nie chcieliSmy jednak pozostawi¢ bez pro-
testu tego wiecu, ktory odbyt si¢ za zgodg pana
gubernatora, zbyt blisko zaprzyjaznionego z a-



jentami bolszewickimi. Pojechatem do niego
wraz z innym Polakiem, p. St. Blonskim, przed-
stawicielem duzej firmy amerykanskiej. Zwro6-
cilismy uwage mlodemu administratorowi na
niestosowno$¢ jego sympatji dla bolszewikow
i na bezprawia w jego zarzadzeniach. Wan-
Dzao-Dziun i Fu-Sian byli bardzo zmieszani
z powodu informacyj, jakie posiadaliSmy o ich
rokowaniach z ajentami sowieckimi i o udziale
w opracowaniu planu pogromu. Zapewnili nas
solennie, ze sg pewni swego konwoju, ktory nie
dopusci do walki ulicznej. Nie watpilismy, Ze
konw¢j, ztozony ze 100 regularnych zohierzy,
pod dowddztwem powaznego i fachowego ofi-
cera, nie wezmie udzialu w pogromie, lecz czyz-
by ci Zolierze mogli stawia¢ opér 300 gami-
nom, 3000 kuli i 1000 uzbrojonych robotni-
kow i pracownikéw firm chinskich?!

Nazajutrz po tej rozmowie otrzymalisSmy wia-
domos¢, ze rosyjscy partyzanci zdobyli Wan-
Kure i Dzain-Szabi, ze putkownik Kazagrandi
potaczyt si¢ z baronem Ungernem i ze wszystkie
linje komunikacyjne pomigdzy Mongolja Za-
chodnig i Urga, a wigc i z Chinami, sg juz w reku
barona i Mongotow.



Wtedy dowddca partyzantow uliasutajskich,
putkownik Michajtow, urzgdowo objal wiladze
nad miastem, aresztowat ajentow bolszewickich,
szybko przeprowadzit sledztwo. Sad skazal ich
na $mier¢, jak réwniez zabdjcow Bobrowych —
Kanina i Puzikowa.

To wystapienie Rosjan oburzyto wladze chin-
skie. Atmosfera znowu zaczela si¢ zgeszczac,
gdyz Mongotowie podtrzymali Rosjan.

Lada chwila oczekiwalismy otwartej walki,
ktorej wyniki byly dla mnie bardzo mgliste,
gdyz absolutnie nie wierzytem w dyscypling od-
dziatu rosyjskiego i w taktowno$¢ ich dowddcy.
Porozumiawszy si¢ z p. Btonskim, przedstawi-
cielem firmy amerykanskiej, poradziliSmy ksie-
ciu Czuttunowi, by zaproponowat zwotanie kon-
ferencji mongolsko-chinskiej dla zatatwienia
sporu bez przelewu krwi drogg rokowan poko-
jowych.

Na te propozycje zgodzily si¢ wladze zarowno
mongolskie, jak tez i chinskie. W ciagu paru
dni zjechali si¢ choszunni ksigzeta Mongolji Za-
chodniej, i w Jamyniu rozpoczely si¢ rokowania.
Ze strony Mongotoéw naj czynniej szy udzial w na-
radach brali ksigz¢ Czultun-Bejle, ks. Lama



Dzap-Gun i ks. Nawanceren, a ze strony Chin-
czykow — Wan-Dzao-Dziun, Fu-Sian i paru
urzednikow z komisarjatu chinskiego. Ja i pan
Blonski byliSmy zaproszeni w roli doradcow,
lecz faktycznie bylem zmuszony kierowaé kon-
ferencja, gdyz co chwila wynikaty spory, klotnie,
wzajemne wymowki 1 pogrozki, po ktérych nie-
ktorzy z przedstawicieli Mongotow, jak np. La-
ma Dzap-Gun, grozili nozami i chcieli opusci¢
Uliasutaj, aby z bronig w r¢ku walczy¢ z za-
borcami.

Bolszewicy; dowiedziawszy si¢ o zaproszeniu
mnie i p. Blonskiego, uzyli wszelkich $rodkow,
aby wprowadzi¢ do sktadu konferencji jednego
ze swych przedstawicieli, koloniste Burdukowa.

Potrafilismy jednak przekona¢ go, ze pod-
jecie sie przez niego tej misji skonczy si¢ albo
kula, albo stryczkiem. Zniknat wigc 1 wkrotce
ulotnit si¢ zupelie z Uliasutaju, co nie prze-
szkodzito mu jednak posta¢ o mnie wyczerpu-
jacy raport sowieckim wladzom pogranicznym;
miato to wkrotce pewne skutki, co prawda, z za-
konczeniem zupehlie nieoczekiwanem.

Dopiero po kilku dniach udato mi si¢ wraz
z p. Blonskim przekona¢ Wan-Dzao-Dziunia,



ze rzad pekinski uprawia w Mongolji polityke,
niezgodng z traktatami, uznanemi przez Chiny,
i ze dla dobrych stosunkow sasiedzkich pomie-
dzy obydwoma narodami, Mongotowie powinni
z honorami przepusci¢ gubernatora, jego urzgd-
nikow i konwoj przez Mongolje na potudnie do
granicy Chin, zapewniajac im nietykalnos¢
i opiekg. Chinczycy za$ maja dobrowolnie roz-
pusci¢ gaminow i kuli, rozbroi¢ ich, oraz
odda¢ wladzg w rgce starego saita — ksigcia
Czuttuna.

Komisarjat chinski natychmiast po podpisa-
niu traktatu uliasutajskiego zaczat przygotowy-
wac si¢ do opuszczenia miasta i nazajutrz miat
odjecha¢. Przed odjazdem gubernator chinski
wydal mi list polecajacy do wszystkich wiadz
chinskich, ktory bardzo dopomodgl mi pozniej
do otrzymania pozwolenia na przejscie granicy
chinskie;j.

Naraz gruchneta wies¢, ze caly rzadowy chin-
ski tabun koni i wielbtadow cigzarowych noca
zostat skradziony i popedzony w niewiadomym
kierunku. Jednocze$nie Mongotowie doniesli
ze w poblizu niektérych ,urtonow* (stacyj
pocztowych) wykryto ciala zamordowanych



goncow, wystanych przez Wan-Dzao-Dziunia
do Urgi.

Zdumienie powszechne nie miato granic, lecz
wyjasnienie nastgpilo bardzo szybko. Moj
przyjaciel Dzelyb-Dzamsrap-Hutuhtu pchnat
z klasztoru Narabanczi do ksigcia Czultuna
gonca z doniesieniem, ze jaki$§ nieznany oddzial
rosyjski, pod dowodztwem putkownika kozac-
kiego, Domozyrowa, podszedt do klasztoru Na-
rabanczi 1 zada zywnosci, jurt, koni i srebra;
nadto ten sam oddzial, w ktorym znajduje si¢
ksigz¢ Batdon-Hun, stynny zdobywca Kobdo,
zamierza przeprowadzi¢ mobilizacje Mongo-
tow w chanacie Jassaktu, nie majac na to upo-
waznienia od rzadu mongolskiego i dziatajac
na mocy ustnego rozkazu barona von Ungern
Sternberga. Hutuhtu prosit o pomoc, gdyz
obawiat si¢ zrabowania klasztoru przez Mongo-
tow Baldona-Huna i kozakow Domozyrowa-

Putkownik kozacki Domozyrow wkrotce si¢
odezwal, przysylajac rozkaz do rosyjskiego ko-
mendanta Uliasutaju, aby wyrzna¢ chinska za-
toge, zrabowaé bank chinski i zaaresztowaé
chinskich urzednikow, ktérych zamierzat sadzi¢
osobiscie. Z wielkim trudem udato si¢ mnie



saitowi przekona¢ komendanta, putk. Michaj-
towa, iz nalezy uszanowa¢ umowe mongolsko-
chinska i nie nasladowa¢ sowietow w ich gwal-
ceniu wszelkich praw i zobowigzan, oraz nie
miesza¢ si¢ do spraw panstw obcych, jakiemi
s3 Hatha i Chiny.

Ksigze Czultun-Bejle postanowil osobiscie
jecha¢ dla zbadania sytuacji do Narabanczi-
Kure, zabrawszy z sobg starostow rosyjskiego
i chinskiego. Po jego odjezdzie w ciggu kilka
dni nie byto od saita zadnych wiadomos$ci. Mon-
golowie zaczgli si¢ niepokoi€, i ksigz¢ Lama-
DzZap-Gun prosit mi¢, zebym pojechat na pomoc
Czultunowi i Hutuhcie Narabanczi. W towa-
rzystwie oficera, danego mi przez putk. Michaj-
towa, 1 mlodego kolonisty w roli thumacza, wy-
ruszytem o $wicie znang mi juz droga do goscin-
nego Narabanczi-Kure. Na $niegu wyraznie
widniaty $lady powozu Czultuna i koni konwoju-
jacych go jezdzcow.






BIALA*“ BANDA.

-N'a trzeci dzieh z wysokiej gory ujrzeli-
$my Narabanczi-Kure. W okolicach klasztoru
spostrzegliSmy kilku jezdzcow, ktorzy, doj-
rzawszy nas, natychmiast pomkngli w strong
osady.

Po godzinie byliSmy juz w klasztorze, i Hu-
tuhtu przyjal mi¢ w swojej wspanialej jurcie,
gdzie rowiez znajdowat si¢ bardzo posgpny ks.
Czultun. Po ceremonji ofiarowania ,,chatyka“
i po wypiciu herbaty Hutuhtu rzeki glosem
powaznym:

— Sami bogowie przystali tu pana!

Ks. Czultun potakujaco kiwnat glowa.

Opowiedzieli mi o gwatltach, czynionych
przez Domozyrowa i Baldon-Huna, o areszto-
waniu przez nich starostow rosyjskiego i chin-
skiego, przybylych z Czultunem, o grozbach
zrabowania klasztoru i o bezmiernych wy-



maganiach obydwoch ,,nojonow* ¥ W rezul-
tacie prosili mi¢ o porozumienie si¢ z tymi na-
jezdzcami i o przekonanie ich, Ze nie nalezy
gwalci¢c praw 1 obyczajow kraju.

Prositem, aby pokazano mi kwater¢ Do-
mozyrowa. Okoto godziny 11-tej w nocy dwoch
mnichow zaprowadzito mnie i mego oficera
az na brzeg rzeki Zapchyn, gdzie zobaczytem
kilkanascie jurt, ktére Hutuhtu pod terrorem
Domozyrowa wystawil dla oddzialu. Wsze-
dtem do jurty ,,Urus-nojona

Na jakim$ fantastycznym, niskim tronie sie-
dzial wysoki putkownik bez butow. Byl pijany
i prawil dos¢ thuste dowcipy, zabawiajac swoich
oficeréw, lezacych w pozach malowniczych wo-
koto ogniska i1 popijajacych goraca herbate
z wodka.

Putkownik zaprosit nas do swojej jurty, cze-
stowal herbata, lecz zaraz na wstgpie oznajmil?
ze wszelkie powazne rozmowy odktada do jutra.
Zachowanie si¢ jego wzgledem nas, pomimo po-
zor6w uprzejmosci, bylo chlodne i nazbyt po-
dejrzliwe.

*) Naczelnikow.



Podczas swoich opowiadan o wzigciu Urgi
i 0 wojnie barona Ungerna z Chinczykami za-
znaczyl dobitnie, ze ma rozkaz rozstrzeliwania
kazdego, kto osmielitby si¢ przeszkadza¢ mu
w dokonaniu zemsty na ciemi¢zycielach Mon-
golji. Z tego powodu ma zamiar rozstrzela¢
ksigcia Czultun-Bejle i obydwoch starostow,
z nim przybytych. Stuchajac jego stow, oficero-
wie u$miechali si¢ nieznacznie, drwigco patrzac
na mnie. Zauwazywszy to, oficer, z ktorym by-
tem, uszczypnat mnie w udo.

Przygladajac si¢ twarzom oficerow ,,biatej
bandy, odrazu dojrzatem kilku znajomych mi
osobnikow, ktorzy zbiegli z oddziatu Kazagrandi
i byli przez niego zaocznie skazani na $mier¢ za
dezercje i zdrade. Byli to ludzie ostatecznie
zdemoralizowani, zdolni tylko do klotni i gra-
biezy, nie za$ do walki regularnej i bohater-
stwa.

Putkownik zaproponowat nam nocleg w swo-
jej jurcie. Gdy$my si¢ juz poktadli, koloni-
sta-thumacz wcisngt mi w reke matg kartke.
Przeczytalem jg ukradkiem, z obawy przed
bystrym wzrokiem lezacego wpoblizu Domozy-
rowa.



Kolonista pisal: ,,Wystawiona warta. Wy-
dany rozkaz strzelania do pana, w razie, gdyby
pan zechcial wroci¢ do klasztoru®.

Gdym po otrzymaniu tej wiadomo$ci rozmy-
sial nad planem dzialania, za jurta rozlegt si¢
ochryply glos, pytajacy po mongolsku:

— (Gdzie sg ci ludzie? Chce widzie¢ przyby-
szow !...

Do jurty, nisko pochylajac w drzwiach ol-
brzymig posta¢, wszedt barczysty Mongot. Plo-
mien dogasajacego ogniska oswietlal szeroka,
pospolitg twarz pastucha o surowych, zuchwa-
tych rysach. Stangt posrod jurty i, zasungwszy
rece za pas, jal bacznie ogladac lezace postacie.
Domozyrow podniost si¢ ze swego postania i za-
czal rozmawia¢ z gosciem. Po chwili odezwat
sic do mnie:

— Z panem zyczy sobie rozmawia¢ stawny,
waleczny ksigze Batdon-Hun.

Usiadlem na postaniu i w milczeniu przygla-
datem si¢ surowej twarzy pastucha, odznaczo-
nego przed laty tytutem ksigzgcym za wyrznig-
cie Kobda. Wyczuwatem wrogi nastroj ksigcia
i przygotowatem si¢ do odpowiedniego trakto-
wania go.



— Sajn! — mruknat i usiadl przy ognisku,
zapalajac fajke.

— Sajn Lajna! — odrzeklem, wyjmujac
SWO0ja.

Ksigze jednak nie podat mi ognia. Wtedy,
nie zwracajagc na niego uwagi, odwrocitem sig¢
w stron¢ putkownika, ktéry tez zaczat palic.

Baldon uwaznie patrzyt mi w oczy.

Moj oficer, lezacy obok, szepnal do mnie:

— Przypomina mi to jedna ze scen Sienkie-
wicza: ,,Chmielnicki u Tuhaj-beja‘. Domozy-
row — Chmielnicki, ten Mongot — Tuhaj.

Mimowoli usmiechnalem si¢ na to trafne po-
rownanie. Fala krwi uderzyla na twarz Bat-
dona.

— Pocoscie tu przyjechali? — spytat chra-
pliwie.

Puscitem dym i po chwili spokojnie odpo-
wiedzialem:

— Kim jestes i jakiem prawem zapytujesz?

— Jestem ksigze¢ Baldon — moje imi¢ zna
kazdy Chinczyk i drzy przed niem! — odpart
wyniosle.

— Nie jestem Chinczykiem. Chin nie znam,
imienia twego nigdy nie styszatem. Jestem sy-



nem wolnego i walecznego narodu i nie mam
zwyczaju drze¢ przed kimkolwiek. Przyjecha-
fem do naczelnika rosyjskiego w waznych spra-
wach 1 z nim tylko bed¢ o nich méwil.

Mongot milczat, w oczach Domozyrowa uj-
rzatem zdumienie. Wypalilem fajke i, juz nic
nie moéwiac, potozylem sie.

Baldon siedzial kilka minut, gl¢boko za-
myS$lony. Nareszcie wstal i, nie spojrzawszy
na mnie wiecej, wyszedl.

Przypuszczatem, ze znajomo$¢ moja z ksie-
ciem-pastuchem skonczy si¢ na tej jednej wi-
zycie. Lecz, niestety, zawiodtem si¢, gdyz po
kilku minutach zjawil si¢ Mongot z zaprosze-
niem od Baldona, abym bezzwlocznie udat si¢
do jego namiotu.

Ubratem si¢ i wyszedtem na dwor. Chociaz
do jurty Baldona bylo nie dalej niz sto kro-
kéw, podano mi jednak konia wierzchowego.
Zauwazylem, ze do siodla byl przywigzany
duzy, cigzki nahaj-taszur, co bylo dowodem
wielkiej niegrzecznosci ze strony Mongota.

Wszedlem do jurty Baldona. Ksigze siedziat
na niskiem postaniu i przywital mi¢ ledwie
dostrzegalnem skinieniem glowy.



Oczy mu blysnely, gdy zauwazyl, iz wsze-
dlem do jurty, trzymajac w reku taszur, ktory,
podtug etykiety mongolskiej, nalezy zawsze po-
zostawia¢ przed mieszkaniem.

Uczynitem to jednak dlatego, aby zaakcen-
towa¢ niegrzeczne zachowanie si¢ Batdona.

Usiadlem naprzeciwko ksigcia i zapalilem
fajke. Zapanowato dlugie milczenie. Po kilku
minutach Baldon, wskazujac na mnie palcem,
zapytat przez ttumacza:

— Kim jestes?

Byla to nowa, zawczasu obmyslona imperty-
nencja, gdyz Mongot nigdy nie pozwoli sobie
na takie brutalne pytanie.

Czulem, ze porywa mi¢ wscieklo$§¢ na tego
pastucha. Pomilczawszy troche, zapytatem zko-
lei, wskazujac na Baldona:

— Kim jest ten cztowiek, pastuchem i grub-
janinem, czy wodzem i ksieciem?

Baldon podskoczyt, jak oparzony, i diugo
wpatrywal si¢ w moja twarz. Nareszcie glosem
chrapliwym rzucit:

— Rozstrzelam kazdego, kto os$mieli sig
wchodzi¢ mi w drogg!



Porwatl za rewolwer, lecz pohamowat si¢ i z
sitg uderzyt rekojescig w stot. Co$ mng wstrzgs-
ne¢lo, i w tej samej chwili zareagowalem w spo-
sob, najbardziej przekonywajacy Azjatow.
Wstatem z miejsca i z calej sily smagnatem
ciezkim nahajem po stole.

— Powiedz — rzekltem do thumacza — temu
chamowi, ze moze przyj$s¢ do mnie na rozmo-
we, gdy przestanie by¢ bydleciem, a nauczy
si¢ by¢ czlowiekiem.

Zawrocitem 1 wyszedtem, oczekujac kuli w
grzbiet, lecz Batdon stat, jak skamieniaty. Do-
piero w kilka chwil pdzniej rozbil thumaczowi
twarz pigscia, lecz ja juz bylem wtedy w jurcie
Domozyrowa.

Nazajutrz rano, gdy piliSmy herbatg, zjawit
si¢ zné6w Batdon. Byl ubrany w paradny stroj
,,huna‘“-ksiecia i ujal nas swoja grzecznoscia.
Pomyslatem, ze bydle szybko ,,nauczyto si¢ by¢
czlowiekiem®.

Poprositem putkownika i ksigcia, aby przeszli
si¢ ze mnag po stepie w celu swobodnego po-
rozumienia, gdyz nie chcialem rozmawia¢ przy
obcych.



Wyszli§my. Podczas dwugodzinnej rozmowy
przekonatem kozaka i Mongota, ze, postepujac
wedlug taktyki bolszewickiej, jatrza ludnos¢
i w ten sposob szkodza jedynie sprawie walki
z Chinczykami i z bolszewikami.

Obydwaj przyznali si¢, ze nie maja zadnych
upowaznien od barona Ungerna, do ktérego
wlasnie postali gonca po mandaty. Wreszcie
wyrazili zgode na porozumienie si¢ z ks. Czul-
tunem 1 hutuhtg klasztoru i na zaprzestanie
zbojeckiej polityki. Cata sprawa zostala osta-
tecznie w ciggu paru dni pomyslnie zatagodzo-
na. Bandyci uznali traktat uliasutajski, zwol-
nili aresztowanych starostow i rozpuscili zmo-
bilizowanych przez siebie Mongotow. Baldon-
Hun skierowat si¢ w strong Kobdo na wywiad;
putkownik za§ Domozyrow pojechat ze swym
oddziatem, sktadajagcym si¢ z dwunastu ludzi,
do chana Jassaktu w celu prowadzenia ukla-
dow w kwestji mobilizacji ochotnikow.

Na to nagle postanowienie Domozyrowa
wplyneta wiadomosé, ze jakoby, w Uliasutaju
oczekuja walki z czerwonemi wojskami, ida-
cemi z potocy. ,,Odwazny kozak*, ktéry wo-
fal zabija¢ kupcow chinskich i rabowac ich



»duguny“‘, niz si¢ bi¢, oddalit si¢ od frontu pod
pozorem napredce zmyslonej misji, nibyto
z ramienia barona Ungerna. Jednocze$nie po-
sytal goncow do barona z falszywemi denun-
cjacjami na mnie, na Czultuna, putkownika
Michaljowa, hutuhte Narabanczi-Kure i na
tych wszystkich, ktorzy przeszkodzili mu w
wykonaniu ,,waznych zarzadzen politycznych®".

O postgpowaniu putk. Domozyrowa nikt
z zainteresowanych osob nio wiedzial, zreszta
walczy¢ systemem denuncjacyj nie mieliSmy
zamiaru.

Dopiero po uptywie dluzszego czasu zrozu-
mialem przyczyn¢ skazania na $mier¢ przez
barona Ungerna ksigcia Czuttuna, putk. Mi-
chajtowa i wielu innych.

Zrozumiatem réwniez, dlaczego ja, ktérego
oczekiwal ten sam los, bytem o wlos od $mierci
w jurcie barona Ungerna, podczas naszego
spotkania w klasztorze Wan.



PRZED TRONEM ,WELADCY SWIATA®
Cjdy uprzatnigto namioty bandy Domo-

zyrowa 1 Baldon-Huna, ktorzy wyruszyli w
roznych kierunkach, ks. Czultun zaprosil mig
do siebie i oznajmit, ze wkrotce opuscimy Na-
rabanczi-Kure. Hutuhtu Dzetyb odprawil na-
bozenstwo na intencj¢ ksiecia w ,,$wiatyni
blogostawienstwa‘, ja zas zwiedzatem klasztor,
zagladajac do waskich uliczek pomig¢dzy pto-
tami, otaczajagcemi mieszkania lamoéw roéznych
stopni hierarchicznych: gelongow, getutow,
czoidzi, rabdzampe itd.; szkoly, gdzie wykta-
dali surowi i uczeni ,,maramba‘“ — teolodzy
buddyjscy, lub ta-lamy, znawcy medycyny
tybetanskiej, bursy dla ,,bandi“ — klerykow,
sktady, archiwa, bibljoteki.

Po powrocie do jurty, zastalem juz w niej
hutuhte. Podarowal mi duzy zolty ,.chatyk™
i prosil, bym razem z nim zwiedzil klasztor.



Twarz Dzetyba nosita $lady troski, i zrozu-
miatem, ze chce znalez¢ sposobno$¢ do pomo-
wienia ze mng. Gdy$my szli gtownym dziedzin-
cem klasztoru, przytaczyli si¢ do nas: rosyjski
starosta handlowy, oraz oficer mongolski.
Weszlismy do jakiego$ duzego domu, stojacego
za jaskrawo-zottem ogrodzeniem. Ujrzawszy
moje zdziwienie na widok tej niezwyklej barwy,
Dzelyb rzekt:

— W tym domu zamieszkiwali Dalaj-Lama
i Bogdo-Gegeni-Chan; na pamiatke ich pobytu
ogrodzenia budynkow, gdzie przebywali, zawsze
s malowane ,,$wigtg farbg. Wstagpmy tu na
chwile!

Wewnatrz dom byl urzadzony z przepychem.
Na parterze miescit si¢ pokoj jadalny, w ktorym
staty ciezkie rzezbione z hebanu stoty roboty
majstrow chinskich i takiez szafy i kredensy,
przetadowane drogocenna, starozytng porce-
lang i hronzem. Na pierwszem pigtrze byty
tylko dwa pokoje. W pierwszym z nich miescita
si¢ sypialnia, ktorej $ciany i sufit byly bardzo
gustownie i misternie udrapowane grubg, zo6lta,
tkaning jedwabng. Z sufitu zwieszata si¢ na
fancuchu z bronzu latarnia chinska, wspaniate



dzieto sztuki z laki, krysztatu, malowanej por-
celany 1 masy pertowe;.

Na lewo od drzwi stalo toze szerokie, kwa-
dratowe z jedwabnemi materacami, podusz-
kami i nakryciami. Loze, kolumny i baldachim
byly wyrzezbione w hebanie z rysunkiem nie-
skoficzenie dlugiego smoka chinskiego, poze-
rajacego stonce. Obok miescita si¢ garderoba
w tym samym stylu z ptaskorzezbami, wyobra-
Zajacemi rozne sceny religijne; tutaj tez staly
cztery glebokie i wygodne fotele. Naprzeciw
wejscia na dwoch dos¢ wysokich stopniach byt
umieszczony niski tron zwyktego typu wscho-
dniego.

— Zwrodécie oczy na ten tron! — rzekl hu-
tuhtu. — Przed trzydziestu pigciu laty przy-
bylo do nas pewnej nocy kilku jezdzcow.
Weszli do klasztoru i zazadali, aby si¢ zgro-
madzili tu wszyscy gelongi, getuly i kanpo
na czele z hutuhtg i gegeni. W tej komnacie
staliSmy wszyscy. Wowczas po tych stopniach
wszedl czlowiek z twarza, oslonigta gesta za-
stong czarng, i zasiadt na tronie. PadliSmy
wszyscy na kolana, gdyz bezwiednie w glebi-
nach dusz naszych zrozumieliSmy, Zze mamy
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przed sobag tego, o ktorym w niejasny, misty-
czny sposob mowig czasem w swoich bullach
jasnowidzacy Dalaj-Lama, najmedrszy Taszi-
Lama i proroczy Bogdo-Gegeni. Pojelismy, ze
widzimy tu tego, do ktérego nalezy caty
wszechswiat: niebo, ziemia, woda, podziemia,
i ktorego madry, jasny wzrok obejmuje bez-
mierne tajemnice nieznanych $wiatow. Przed
nami byl ,,Wladca $wiata®. Po krétkiej mo-
dlitwie tybetanskiej ,,Wladca $wiata® pobto-
gostawil zebranych, poczem przepowiedziat
wszystko, co miato zajs¢ w ciggu trzech przy-
sztych dziesigcioleci. Wszystko si¢ spehito,
wszystko! Podczas modlitwy ,,Wtadcy $wiata“
$wiece 1 lampy w matlej $wigtyni, mieszczacej
sic w sasiedniej komnacie, zapalily si¢ same,
a suche trawy i smola, lezace w kielichach ofiar-
nych, zaczely si¢ rozpuszcza¢ w niebieskie
smugi i wirujgce potoki wonnego dymu.
»Wladca $wiata® znikngt nagle. Pozostaly
po nim tylko te oto faldy na zmietym jedwabiu
poduszek, lezacych na tronie. Sprezysta tka-
nina jeszcze si¢ ruszata, powoli wracajac do
stanu pierwotnego.



Hutuhtu wszedt do kaplicy i, ukleknawszy
przed otftarzem, jal si¢ modli¢, zakrywajac
twarz rgkami lub podnoszac dtonie do gory.

Patrzylem na spokojne, obojetne oblicze
madrego Buddhy ze zlota, i obserwowatem gre
swiatel 1 cieni, rzucanych przez mata, palaca
si¢ na ottarzu lamp¢ olejna, dziwnie ozywiajaca
chwilami twarz posagu. PoéZniej przeniostem
wzrok na tron, stojagcy prawie naprzeciwko
drzwi kaplicy. O dziwo! Zupemie wyraznie
ujrzalem potezng postac starca o jarzacych sie,
jak gwiazdy, oczach i mocno zaci$nigtych war-
gach, zdradzajacych niezwykla site woli. Przez
jego cialo 1 biala szate przeSwiecalo oparcie
tronu ze $wigtemi napisami tybetanskiemi.
Zamknatem oczy i po chwili znowu spojrzatem.
Na tronie nie bylo nikogo, lecz fatdy na podu-
szkach staly si¢ glebsze, i jedwab pokrycia nie-
znacznie si¢ poruszat.

Hutuhtu nagle zwrdcit do mnie swa twarz
i rzekt:

— Daj mi swdj ,,chatyk®. Czuje, ze si¢ boisz
o los tej, ktora mitujesz i mitowale$ przez cate
zycie. Chce si¢ modli¢ za nig. Modl sig i ty.
Zwro¢ oczy duszy twojej do ,,Wladcy swiata“



i mow: ,,Wystuchaj, zrozum, spehlij“... On
cie ustyszy, bo jest to miejsce, uswigecone przez
niego, 1 tu pozostat jego cien, ktory padl na
$ciany tej komnaty...

Hutuhtu zawiesit ,,chatyk® na ramieniu
Buddhy i, padiszy na twarz przed ottarzem,
namigtnie i goraco szeptat stowa modlitw i za-
klg¢. Po chwili podniost si¢ i skingt na mnie.
Gdym si¢ zblizyl, szepnat:

— Patrz w t¢ ciemng przestrzen za posagiem
Buddhy. On ci pokaze tych, ktérych nosisz
w swojem sercu!

Mimowoli usluchatem tego gorgcego, prze-
nikajacego do duszy szeptu i zaczatem wpatry-
waé si¢ w ciemng wngke za oftarzem. Po
pewnym czasie w ciemnosci zjawita si¢ cienka
smuga dymu, rozpadla si¢ na kilka innych,
ktore zaczety wirowaé, przeplata¢ si¢, az na-
reszcie przybraty ksztalty ludzkie. Ujrzatem
twarz ukochang, kazdy rys jej byl wyraznie
widzialny. Rozroznitem sukni¢ oraz kilka
0sob z otoczenia. Po chwili widzenie zaczglo
coraz bardziej blednac, rozwiewac si¢ 1 wreszcie
przeistoczylo si¢ w smugi dymu, przezroczy-
stego, jak drganie powietrza nad powierzchnig



ziemi, nagrzanej promieniami slonca. Wreszcie
wszystko si¢ rozwialo. Za posagiem znowu
czait si¢ mrok. Hutuhtu wstat i zdjat z ramie-
nia Buddhy chatyk.

— Szczgscie bedzie zawsze z tobg 1 z tymi,
ktorzy rozjasniaja twoje serce i duszg! — rzek}
powaznie. — Laska bostwa nigdy ci¢ nie opusci !
»Wielki Nieznany* bedzie ci odpowiadal, gdy
si¢ zwrocisz do niego!

Wyszli§my z domu, gdzie niegdy$ przebywat
»Wielki Nieznany*, 6w tajemniczy ,,Wtadca
$wiata““, gdzie si¢ modlit on za wszystkich ludzi
i przepowiadat losy narodow i panstw, a wigc:
rozktad Chin, wzmozenie si¢ Japonji, upadek
Rosji, bolszewizm, podzial imperjum brytyj-
skiego 1 zrodzenie si¢ idei Dzengiza, wtadcy
potowy starego $wiata. Powracajac z klasztoru,
opowiedzialem rozmowe¢ o widzeniu, ktore mia-
tem w kaplicy, i jakiez bylo moje zdziwienie,
gdy hutuhtu, starosta i oficer mongolski bardzo
szczegdtowo 1 Scisle opisali wszystkie osoby, ich
twarze, ubrania i otoczenie, ktore ujrzatem po
przez smugi dymu za ztotym posagiem Buddhy.

Mongot-oficer opowiadat mi, ze ks. Czultun
prosit wczoraj Dzetyba, aby w momencie tak



doniostym dla kraju pokazal mu jego przy-
sztos¢, lecz Dzelyb z przerazeniem odmowil.

Zapytany przeze mnie, dlaczego to zrobil,
hutuhtu nachmurzyt brwi i zmarszczyl czoto.
Na jego twarzy odbito si¢ glebokie wzruszenie,
pelne trwogi.

— Widzenie nie datoby ukojenia i szczgscia
ksieciu! — rzeki ze smutkiem. — Jego losy sa
czarne, jak noc! Onegdaj trzykrotnie wrdzy-
tem z opalonej lopatki barani, i ciggle wypa-
dalo jedno i to samo... jedno i to samo...

Nie dokonczyt i, drzac ze strachu, zastonit
twarz r¢kami. Dzelyb wywrozyt prawde. Los
ksiecia Czuttun-Bejle byt czarny, jak noc je-
sienna.

W godzing po tej rozmowie wspodlnie z ks.
Czultunem pozostawili$my za soba niewysokie
gory, otaczajace goscinny i tajemniczy Nara-
banczi-Kure, umilowany przez ,,Wielkiego Nie-
znanego“ za surowe obyczaje i moralno$¢ mni-
chow.



XII.

TCHNIENIE SMIERCL
Przybylismy do Uliasutaju, ktory przezywat

znowu dnie trwogi.

Putkownik Domozyrow listownie namowit
komendanta Uliasutaju, Michajlowa, do po-
stania pogoni za gubernatorem chinskim i za
jego konwojem. Oficer, dowodzacy oddziatem,
nietylko rozbroit konw¢j chinski bez oporu
z jego strony, ale zrabowal prywatne bagaze
gubernatora i urzgdnikow. Gdy oddzial po-
wrocit z wyprawy, mozna bylo widzie¢ ofice-
row 1 zotnierzy, defilujacych w strojach i bu-
tach urzednikow chinskich, sprzedajacych ztote
zegarki, pierscionki, bransoletki i grajacych
w karty za zrabowane dolary chinskie.

Uczciwsza czg§¢ oficerstwa rosyjskiego, oraz
administracja mongolska byly oburzone takim
hanbigcym czynem i pogwalceniem podpisa-



nej umowy mongolsko-chinskiej. Stosunki po-
miedzy ks. Czultun-Bejle a komendantem’
Michaljowem, stawaly si¢ coraz bardziej na-
prezone; roztam za$ w obozie oficerow rosyj-
skich, zolnierzy i kolonistow poglebiat si¢ z
dniem kazdym. Wzburzenie dosieglo szczytu
wowczas, gdy doszlo do powszechnej wiado-
mosci, iz komendant dostal czgé¢ rzeczy i pie-
niedzy, zrabowanych Chinczykom.

»Sait“ zadal odebrania tupdéw, nieprawnie
zdobytych, i zlozenia ich w urzedzie mongol-
skim dla odestania do Chin; rosyjska grupa
Michajtowa opierata si¢ temu; przeciwnicy za$
putkownika zaczynali przebakiwac o konieczno-
$ci usunigcia go 1 zatagodzenia przykrej sprawy
hanbigcej oficerow.

Czultun prosit cudzoziemcow, aby przeko-
nali komendanta, iz postepuje bezprawnie,
lecz Michajtow upart si¢, usunat z urzedow ofi-
ceroOw, nie zgadzajacych si¢ z jego polityka,
i zastgpit ich swoimi przyjaciolmi. Wycofali-
$my si¢ z calej tej sprawy 1 w charakterze
swiadkow obserwowaliSmy bieg rozwijajacych
sic wypadkow, ktore skonczyly si¢ niebywata
katastrofy.



Epilogiem calej tej historji miala by¢ wiszaca
w powietrzu wojna domowa wsréd Rosjan.
Jednak nowe zdarzenia odsungly jg na drugi
plan.

Pewnego poranku kwietniowego do Uliasu-
taju zawitata nowa grupa jezdzcow, ktorzy za-
trzymali si¢ w niegoscinnym dla nie-bolsze-
wikéow domu kolonisty Burdukowa, czyli, jak
mowiono tu, w ,,sztabie bolszewizmu na Mon-
golje*“. Jezdzcy podawali si¢ za oficerow gwar-
dji carskiej. Byli to: putk. Poletika i czterech
braci Filipowych.

Stawiwszy si¢ u komendanta, pokazali mu
dokumenty jakiej$s nieznanej nikomu, ,,wszech-
syberyjskiej bialej organizacji oficerskiej” i
oznajmili, Ze majg rozkaz formowania putkow
antybolszewickich z wojowniczych plemion
mongolskich: Czaharow, Dzachaczynow, Oletow
i Turgutow w celu walki z bolszewikami w
Urianchaju, a pozniej na calej Syberji potu-
dniowe;j.

Przybysze byli bardzo podraznieni wiado-
moscia, ze Mongotowie juz usuneli Chinczykow
ze swego terytorjum, gdyz mieli ,,tajne dyplo-
matyczne polecenia do administracji chinskiej*.



Jeden z Filipowych — pulkownik, pokazat
rozkaz, mianujacy go gtdéwnodowodzacym mon-
golska dywizja, putkownika za$ Poletike —
naczelnikiem sztabu. Tytulem tego dziwna ta
grupa wydata natychmiast szereg rozporza-
dzen, na mocy ktorych dokonywata nowych
mianowan, zmian i awansow.

W tych rozkazach i zarzadzeniach byta taka
pewnos$¢ siebie, ze oficerstwo, nawykte do kar-
nosci, poczatkowo si¢ temu poddawato. W razie
oporu, pulkownik Poletika grozit Domozyro-
wowi aresztem i wojng z baronem Ungernem
i z hetmanem Siemionowym.

Byt to oszatamiajacy potok grzmigcych stow,
groznych frazesow, pewnych siebie gestow
i bezgranicznej bezczelnosci.

Jeden wszakze z rozkazow tego nowego ,,na-
czalstwa® wzbudzil we mnie i w adjutancie
komendanta powazne podejrzenia co do przy-
jezdnej grupy ,,pieciu‘’,

Rozkazem tym zostalem mianowany — gu-
bernatorem Mongolji!

Dlaczego mnie wlasnie powierzono ten urzad ?

Mongotowie, Chinczycy i Rosjanie Zachodnie;j
Mongolji znali mig, oczywiscie, dobrze, lecz ktoz
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w jakiej$ nieznanej ,,biatej organizacji” na Sy-
berji mogl wiedzie¢ o moich niespodziewanych
zupelie wplywach i stosunkach w Mongolji?

Z tego wywnioskowalem, ze dokument ,,or-
ganizacji* 0o mojem mianowaniu byt sfabryko-
wany na poczekaniu w Uliasutaju przez przy-
bytych oficerow.

Pozostawato pytanie: W jakim celu to uczy-
nili?

Na to odpowiedzialy mi wypadki dni naj-
blizszych.

,»arupa pieciu“ marzyta o przerzuceniu
wszystkich istniejacych juz rosyjskich oddzia-
tow partyzanckich do Urianchaju przeciwko
wojskom sowieckim. Byt to cel jasny i zrozu-
miaty. Lecz wlasnie wtedy, gdy uktadano plan
tej wyprawy, nadeszty wiadomosci, ze sowiety
wprowadzily do Urianchaju znaczne sily i po-
rozumialy si¢ z gubernatorem chinskiego Sin-
kiangu. Ten za$ przyrzekl, ze, o ile w pot-
nocnej Mongolji zacznie si¢ ruch ,,bialych* od-
dzialow w strong Urianchaju, woéwczas on rzuci
na ich tyly 20 000 zohierzy chinskich i w ten
sposob zmusi je do przejscia granic Urianchaju.
Wowczas Urianchaj statby si¢ putapka dla ofi-



cerow 1 zolnierzy-uciekinierow, a niepokojaca
sowiety kwestja tworzenia przez Siemionowa,
Ungerna i Kazagrandi sit antybolszewickich na
terenie Hathi bylaby zlikwidowana na zawsze.
Po tej za$ likwidacji ja, jako samozwanczy
»gubernator® Mongolji, bylbym przez Chin-
czykow zaaresztowany 1 wydany sowietom.

Gdy wszystko to doszto do naszej wiado-
mosci, ,,grupa pigciu“ zostala zaproszona na
zebranie oficerow dla wyjasnienia ,,niektorych,
budzacych niepokdj watpliwosci‘”.

Watpliwosci te za$ byly bardzo powazpe
i zatrwazajace.

Nie mogli$my zrozumie¢, w jaki sposob tych
pigciu ludzi moglo przedostac si¢, majac tylko
sowieckie pienigdze, przez Urianchaj, zajety
przez sowieckie wojska, przedostaé si¢ ,cala
rodzing*‘, gdyz w grupie bylo az czterech braci.
Mieli oni przytem dobre ubranie, uzbrojenie,
konie i, co bylo najbardziej podejrzane, olbrzy-
mig ilo$¢ dokumentéw, wydanych z organizacji
antybolszewickie;j.

Dlaczego ci oficerowie zatrzymywali si¢ na
drodze tylko w domach sowieckich sympaty-
kow, jak naprzyklad u Burdukowa w Uliasu-
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taju? Tajny nasz wywiad donidsl, ze Bur du
kow dal przybylym sporg ilo$¢ srebra i dola-
row, podejmowatl ich hucznie i wspaniale
i przechowywat u siebie jakie$ papiery, oddane
mu przez grupe¢ ,,pigciu‘‘.

Na zebraniu oficeréw putkownik Poletika
w tonie przechwalki oznajmit, ze jeden z Fili-
powych byt adjutantem sowieckiego gtéwno-
dowodzgcego, Kamieniewa i razem z nim od-
byl pierwsza niefortunng wycieczke delegacji
sowieckiej do Anglji.

Skutkiem tej przykrej pogadanki miejsco-
wych oficeréw z nieznanymi przybyszami byto
wyrazenie ostatnim wotum nieufno$ci; w pare
za$ dni potem nastgpil roztam w oddziale gdyz
sam komendant i jego grupa tatwowiernie prze-
szta na stron¢ przybytych.

Nie pomogly zadne perswazje, jakkolwiek
jeden z najenergiczniejszych oponentdw i scep-
tykow, bardzo rozumny, niemlody juz oficer,
wyraznie zaznaczyl, ze przyjezdni sg zdrajcami,
juz choc¢by dlatego, ze publicznie wymieniali
nazwg¢ tajnej ,,bialej organizacji‘, imiona i adre-
sy jej przywodcow, wiedzac, ze szpiegowie so-
wieccy sa rozsiani wszedzie.



W rezultacie wigkszos¢ oficerow twierdzita,
ze nieznani przybysze s3 ajentami sowietow,
delegowanymi dla unicestwienia wysitkow i akcji
oddziat 6w antybolszewickich na terenie Hathi.
Grupa za$ komendanta Michaljowa wierzyla
w lojalno$¢ nieznajomych i w prawdziwos$¢ ich
dokumentoéw osobistych.

Powstaly nowe spory, niesnaski, zupeiny
roztam w oddziale.

Pierwsza grupa zadata aresztowania podej-
rzanych przybyszow, druga zas opiekowala si¢
nimi, i sam komendant wtajemniczytich w spra-
wy oddziatlu uliasutajskiego i dopuscit do roko-
wan z saitem Czultun-Bejle, coraz to nieprzy-
chylniejszym dla Rosjan.

Jednakze ,,grupa pigciu®“ przycichta. Nie
bylo juz mowy o tworzeniu korpusu z wojo-
wniczych Mongotow, o dyplomatycznych sto-
sunkach z Pekinem i z Urgg, o ogloszeniu barona
Ungerna za wyjetego z pod prawa i o walce
zbrojnej z hetmanem Siemionowym. Nie wspo-
minano wigcej 0 mojem gubernatorstwie w
Mongolji, czego stanowczo odrazu si¢ zrzektem,
nie zwazajac na usilne prosby; nie wspominali
rowniez przyjezdni o nowych awansach i zmia-
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nach w skladzie dowddztwa i o wyprawie do
Urianchaju. Czuli widocznie, ze kazdy ich krok
jest bacznie $ledzony.

Nareszcie po nieudanej wyprawie do Jassaktu-
chana, przybyt do Uliasutaju putkownik Domo-
zyrow ze swym oddzialem. Natychmiast za-
czely sie na nowo intrygi i spory o wladzg po-
miedzy komendantem Michajlowem, ,,grupa
pigciu‘, i Domozyrowem. Oficerowie 1 zot-
nierze podzielili si¢ na grupy stosownie do sym-
patyj dla ktorego$ z putkownikow. Wynikaly
spory i nawet bojki.

Oddzial, ktory mogt stanowi¢ obrone dla
uciekinierow rosyjskich w Mongolji, zdemorali-
zowat si¢ doszczgtu 1 coraz szybciej przeksztal-
catl si¢ w bandg.

Najpowazniejsi 1 najuczciwsi oficerowie wy-
cofali si¢ z zycia oddzialu i kolonji rosyjskiej,
tylko z musu petnigc swe czynnosci wojskowe.

Domozyrow i ,,grupa pigciu‘, finansowana
przez bolszewika Burdukowa, na wys$cigi wy-
sylali goncow: pierwszy do barona Ungerna,
drudzy do ,Zywego Boga® i do Pekinu. Sait
Czuttun-Bejle przytapywal goncow z listami.
Michajtow ze swej strony stat listy do barona



Ungerna z réznemi zapytaniami, proszac saita
o dostarczanie ich do Urgi, lecz Czuttun, po-
zornie zgadzajac si¢ na to, listy te rowniez za-
trzymywatl.

Nareszcie zaszedt wypadek, ktory dowiodl,
ze w oddziale uliasutajskim dyscyplina upadta
ostatecznie.

Pewnego poranku zotnierze rzucili si¢ na
sktad broni i rozgrabili go, zabrawszy karabiny,
kulomioty i naboje, ktore czesciowo nalezaty
do rzadu mongolskiego.

— Ta-ak! — zauwazyt glosem smutnym moj
agronom. — Niedlugo juz bedziemy mieli nasz
wlasny ,,sowiet®.

Rzeczywiscie, wypadki biegly tak szybko,
ze mozna bylo przewidywac¢ podobny koniec.

Zokierze zwotali wiec, na ktérym jaki$ ko-
zak bardzo ztosliwie zaproponowat:

— Mamy teraz az siedmiu pulkownikow.
Kazdy z nich uwaza si¢ za naczelnego dowodce,
i wszyscy sie kloca. Co mamy robi¢? Kogo
stlucha¢? Radzg roztozy¢ wszystkich putkowni-
kéw na placu i bi¢ ich nahajami. Ten, ktory
si¢ okaze najwytrwalszym, niech pozostanie
naszym dowddca.



To byt zart zlowrogi, lecz §wiadczyl o demo-
ralizacji oddziatu.

Gdy dowiedzieli$my si¢ o tem, moj towarzysz
z wlasciwym sobie jowjalnym dowcipem rzekt:

— Niech to djabli porwa! Mamy juz wiec
,rade zohierskich delegatow .. . Trudno, trze-
ba si¢ z tem pogodzi¢ — Moskale na nic lepszego
nie zastuzyli... Zle tylko, ze w Mongolji niema
lasow, do ktérych dobry katolik mogitby dac
porzadnego nura.

Rozktad wewngtrzny posréd Rosjan pote-
gowal si¢, dopomagal za§ temu najwigcej Do-
mozyrow, dzigki swoim kozakom, ktorzy wsze-
dzie agitowali na jego korzysc.

Jakkolwiek prawie zupetnie usunglem si¢ od
zycia kolonji i oddziatu i prowadzilem z saitem
narady w kwestji odjazdu do Urgi naszej pol-
skiej grupy, Domozyrow najbardziej wrogo
spogladatl na mnie, pamigtajagc o swem niepo-
wodzeniu w Narabanczi-Kure i w Uliasutaju,
gdzie przedstawilem pulkownikowi Michajto-
wowi cala sprawe w nalezytem ¢jvietle.

Ludzie z bandy kozackiego zbodja szpiego-
wali mnie i $ledzili wszedzie 1 zawsze. Otrzy-
matem od przyjaciot kilka ostrzezen, abym si¢
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mial na baczno$ci. Powtérzono mi stowa Do-
mozyrowa, ktory jakoby z nienawi$cig mowit
o jakim$ Polaku, uzurpujacym sobie prawo
wtracania si¢ do spraw rosyjskich.

Gdy w domu jednego z kolonistow jakis
pijany oficer z bandy Domozyrowa, zamie-
rzajac sprowokowac¢ z mej strony wybuch, za-
dat mi pytanie podobnej tresci, odpowiedzia-
lem zupehie spokojnie:

— Jakiem prawem wdzierajg si¢ do zycia
Mongolji uciekinierzy rosyjscy, ktorzy nie maja
zadnych praw nietylko tu, zagranicg, lecz na-
wet w swoim wilasnym kraju?

Oficer nic na to nie odpowiedzial, lecz w jego
oczach zamigotaly zle ogniki. Umitygowal sig
jednak odrazu, gdyz moj olbrzym bardzo nie-
dwuznacznie przysunat si¢ do niego i bacznie
zagladal mu do oczu.

Jednakze pewnego wieczoru domozyrowscy
bandyci zamierzali uczyni¢ na mnie napad,
ktéry udaremnili moi towarzysze z grupy pol-
skiej .

Powracatem wowczas pdéznym wieczorem
z fortecy od saita do miasta. Nalezato jecha¢
okoto dwoch kilometrow szerokim goscincem,



przez bezludng rowning. M¢j wierzchowiec szedt
stepa. Nagle o pot kilometra od miasta z rowu
przydroznego wyskoczylo trzech ludzi i zaczglo
biec ku mnie w milczeniu, nie odpowiadajac
na moje pytania, kim sg i czego chcg ode mnie.
Zaciglem wtedy konia i popedzilem w strong
miasta. Nagle kto§ glosem znajomym zaczat
na mnie wotaé. Obejrzatem si¢ i zobaczylem
kilka postaci, szamocacych si¢ posréd kamieni.
Wreszcie dobiegi mnie okrzyk polski. Pope-
dzitem zpowrotem i, zblizywszy si¢, spostrze-
glem trzech oficeréw domozyrowskich, ktérym
zohierze polscy pod kierownictwem mego agro-
noma zwigzywali r¢ce, on za§ sam z jaka$
straszliwg sila wykrecat rece wysokiemu bar-
czystemu kozakowi i zaciggat je pasem. Po6z-
niej cisngl go jednem pchnigciem nogi na zie-
mie, zapalil swa nieodstepna fajeczke i glosem,
zdradzajacym bardzo powazne zafrasowanie,
rzekt:

— Mysle, ze najlepiej wrzuci¢ tych drabow
do rzeki...

Nie mogltem wstrzymac si¢ od $miechu, sty-
szac tak powazna uwage mego przyjaciela.
Widzgc przerazenie kozakéw, zapytatem ich,
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w jakim celu mnie gonili i z czyjego rozkazu
dziatali.

Milczeli, spusciwszy oczy. Milczenie ich po-
wiedzialo mi wszystko. Przy rewizji znalezli-
$my u kazdego z nich rewolwer w zanadrzu.

— Doskonale! — powiedzialem, zwracajac
sic do kozakow. — Wszystko rozumiem. Poslg
was cato do tego, kto dal wam zbojeckie zle-
cenie, lecz powiedzcie mu, ze za nastgpnym
razem nie ujrzy was wiegcej. Bron waszg za-
trzymuje i oddam ja komendantowi.

Agronom zaczat rozwigzywaé im peta, a czy-
nit to z taka sama, jak poprzednio, staranno-
$cig. .. az stawy trzeszczaly. Przy tej operacji
szeptal im do ucha:

— Co do mnie, tobym was postat do rzeki
na pokarm dla ryb. ..

Zostawiwszy kozakoéw, wrociliSmy do miasta.

W kilka dni p6zniej do Uliasutaju przybyto
nowe ,,naczalstwo — jaki$ prosty kozak Ka-
zancew z pelnomocnictwem od barona Ungerna,
ktorego oszukal, przedstawiwszy mu si¢ jako
oficer. Kazancew aresztowal komendanta, roz-
broit ,,grupe pigciu®, zrobit duze zmiany w od-
dziale i wniost nowe rozdraznienie i niesnaski.



Za zgoda Kazancewa, ,,grupa pigciu® zaczgta
formowac jaki$ swoj wiasny ,,sztab*, z ktorym
zamierzata wyjecha¢ do barona w celu rozpo-
czecia rokowan w imieniu ,bialej oficerskiej
organizacji syberyjskiej“. Pulkownik Poletika,
jeden z oficerow tej grupy, zrgczny ajent i do-
skonaty demagog, potrafil przeciagnaé na swoja
strone¢ kilku oficerow z Michajlowem na czele,
ofiarowujac im znaczne sumy pieni¢zne.

Cala grupa cudzoziemska postanowita wresz-
cie opusci¢ niezwlocznie Uliasutaj. Czg$¢ ich
z rodzing panstwa Btonskich na czele skiero-
wala si¢ starym traktem karawanowym przez
Gobi, omijajac Urge i zamierzajagc wyjs¢ na
pierwsza stacje¢ kolei — Kokohoto, skad miata
sic uda¢ na Katgan—Pekin—Szanchaj. Moja
za$ partja, zlozona z agronoma, z dwoch
zolierzy polskiej dywizji syberyjskiej, oraz
mnie — miata jecha¢ do Urgi, kierujac sig
przez Dzain-Szabi, gdzie postanowitem spotkac
si¢ z putkownikiem Kazagrandi, ktory prosit
mi¢ o to w kilku listach. Zresztg nie chcialem
omija¢ Urgi, gdyz wdedziatem, ze baron Ungern
byt wrogo do mnie usposobiony, i gdybym
chcial unikna¢ spotkania z nim, ten nieprzy-



chylny stosunek byltby niezawodnie przyczyna
$mierci mojej i mojej grupy.

Nareszcie wi¢c rozstalismy si¢ z Uliasutajem,
gdzie przezyliSmy tyle silnych wrazen. Jecha-
lismy konno, majac ,,dzar¢*, dang mi przez
ksigcia Czuttuna.

Obie nasze grupy, cho¢ z réznemi przygoda-
mi, dotarty jednak do celu wyprawy. Ulia-
sutajska za$ kolonja doczekala si¢ strasznych
dni kary za niesnaski, bandytyzm, brak kar-
nosci 1 patrjotyzmu. Baron Ungern postal do
Uliasutaju duzy oddzial mongolski pod do-
wodztwem Burjata, oficera Wandatowa, i ro-
syjskiego kapitana Bezrodnowa, ktorzy mieli
ustali¢ porzadek w miescie.

Oddziat ten, spotkany przeze mnie w dro-
dze do Urgi, przytapat putk. Poletike, braci
Filipowych, putkownika Michajlowa i kilku
innych oficerow, ktorzy jechali z Zonami i dzie-
¢mi. Bezrodnow wiedzial, ze grupa ta chciata
oming¢ Urgeg, siedzib¢ barona Ungerna, ze
miata przy sobie rzeczy zrabowane Chinczy-
kom, duzo srebra i jakie§ podejrzane papiery.
Wszyscy czlonkowie tej grupy, z wyjatkiem
putkownika Filipowa, ktory dostal pozwolenie
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natychmiastowego wyjazdu do barona Un-
gerna, zostali rozstrzelani wraz z rodzinami.
Stato si¢ to w ponurym wawozie koto klasztoru
Dzain-Szabi, gdzie znalazta $mier¢ tajemnicza
»grupa pigciu® i uciekinierzy rosyjscy, ktorych
smutne losy ojczyzny nie nauczyly jednak ani
karnosci, ani jednosci.

Po przybyciu do Uliasutaju Bezrodnow roz-
strzelal ksiecia Czultuna-Bejle, aresztowal Do-
mozyrowa 1 odestal go do Urgi, gdzie baron
Ungern kazat mu da¢ 150 kijow i trzymal go
w przeciggu 8 dni na dachu bez jedzenia i cie-
plego ubrania; kapitan rozstrzelal tez prawie
wszystkich kolonistow i oficerow, ktorzy wal-
czyli o wiladzg, i zaprowadzil... lad $mierci.
Spehity sie wigc raz jeszcze przepowiednie
hutuhtu Narabanczi. Czuttun-Bejle zginat z po-
wodu denuncjacji Domozyrowa, ktéry i mnie
tez nie oszczegdzal.

Wiedzialem wigc, ze grozi mi niebezpieczen-
stwo, lecz postanowitem badz co badz jechac
do Urgi.

Przyzwyczaitem si¢ patrze¢ $mierci prosto
w oczy, wiec jechalem na spotkanie straszli-
wego ,.krwawego barona‘,



Mozna bylo oming¢ siedzibe ,.krwawego*
Ungerna, lecz losu nikt nie ominie...

Za winnego si¢ nie uwazatem, a uczucie stra-
chu w ciagu naszej podrézy zupehie juz we
mnie zaniklo od ciaglego obcowania z niebez-
pieczenstwami.

O krwawych zdarzeniach w Uliasutaju i Dzain
Szabi dowiedziatem si¢ juz w drodze od Mon-
gota, ktory jechat z jakiemi$ listami do Urgi
1 spedzil noc razem ze mng w jurcie ,,ur-
tonu®“.

Przy herbacie opowiedzial mi ponurg ,,le-
gende $mierci.*

— Dawno, bardzo dawno, wtedy, kiedy
Mongotowie byli jeszcze wiadcami Chin, ksie-
ciem Uliasutaju byt szalony Bettys-Wan. Karat
on $miercig wszystkich bez sadu, i nikt nie od-
wazal si¢ jezdzi¢ przez posiadlosci szalenca.
Oburzeni ksigzgta ,,choszunéw*‘, bogaci Mon-
gotowie, otoczyli wreszcie migjsce, w ktorem
szalal Beltys, odcieli wszystkie drogi, nie wpu-
szczajac 1 nie wypuszczajagc nikogo. W Ulia-
sutaju zaczat si¢ gldd, i nareszcie Beltys-Wan
postanowit przebi¢ si¢ ze swoja druzyna przez
wrogie kordony na zachod, do Oletow, z ple-



mienia ktorych pochodzil. Zginat on jednak
wraz ze swymi bojownikami w potyczce z po-
wstancami. Ksigzeta, idgc za radg hutuhtu
klasztoru Bujanty, pogrzebali ciata zabitych
na pélnocnych zboczach gor, otaczajacych Ulia-
sutaj. Zakopali je z zaklgciami przeciwko du-
chom mordu, aby juz nigdy w tym kraju nie
mogla by¢ zadana $mier¢ rekami mordercow.
Hutuhtu tez przepowiedziat, iz $§mier¢ i duchy
mordu zjawig si¢ dopiero wtedy, kiedy na mo-
gile pogrzebanych zostanie przelana krew czto-
wieka. Taka to istniata posrod nas legenda.. .
Obecnie sprawdza si¢ ona! Rosjanie na mogile
Beltys-Wana i jego druzyny rozstrzelali bol-
szewikow, Chinczycy za$ dwoch Mongotow.
Duchy mordu wyrwaty si¢ z pod przywalaja-
cych grob kamieni, a zty duch Bettysa, w po-
staci $mierci, szerzy mord na ziemi, koszac ludzi,
jak sucha, $cigta mrozem trawe. Zginat po-
tomek Dzengiz-Chana, szlachetny Czultun-
Bejle, zgingl ,,urus-nojon‘, Michajtow, zgineto
duzo, duzo ludzi, a $mier¢ mknie stepami Mon-
golji, i wszgdzie przed nig wolna droga! Kto
ja teraz wstrzyma? Kto zwigze rece jej nie-
litosciwe? Zte przyszly czasy, krwawe, wrogie



bogom i dobrym duchom... Gdy zle duchy
rozpoczety wojng przeciwko dobrym... coz
tu poradzi staby cztowiek? Co mu pozostaje?
Tylko zguba... Tylko $mier¢...

Ponure to bylo opowiadanie.

Moglo ono rzuci¢ do serca gniew rozpaczy.

Dokota pietrzyly si¢ niebezpieczenstwa. Da-
leki cel — port na oceanie Spokojnym, skad
szta droga do ojczyzny, pozostawal we mgle.

A jednak nie ogarn¢la mnie ani rozpacz, ani
zwatpienie.

Los tak pokierowal mojem zyciem, Ze na
innem kowadle zostala wykuta dusza moja.

Nie znala wahan i trwogi, niczego od ludzi
nie zadala, spokojna wiarag we wilasne sity.

Z pomoca mi przyszta wiosna.

Niby rozpalong do biatosci miotlg zZelazng
w dwa dni usungta resztki $niegu, roztopila
16d na rzekach i jeziorach.

Tylko w zacienionych, glebokich wawozach
zaczaity si¢ resztki $nieznych zasp, lecz 1 one
juz czernie¢ 1 kruszy¢ si¢ zaczynaty.



Mtloda, szmaragdowa trawa wyjrzata z ziemi,
btysnety zoélte, niby rozrzucone kawateczki zto-
tej blachy, kwiaty, niebieskie i liljowe gwiazdki
i kielichy. Na modrzewiach bielaly $§wieze pe-
dy, wonne, posiadajace przyjemny kwaskowy
smak.

Nauczeni przez przewodnikow, jedlismy migk-
kie prety modrzewiowe, stgsknieni do jarzyn,
ktorych od roku nie widzieli$my.

Nad stepami lecialy na potnoc stada dzikiego
ptactwa. Klucze zorawi i tabedzi, dlugie sznury
gesi 1 kaczek napehialy powietrze trabieniem,
klekotem i krzykiem.

O zachodzie stonca dtugo krazyty 1 opuszczaty
sic na ziemi¢, przez nikogo nie ptoszone, bo
Mongotowie nie zabijajg ptactwa.

Jedynym wrogiem niezliczonych stad pta-
sich byl tu r6d gronostajow i tasic. Skradaty
si¢ ku kaczkom, czajac si¢ wsroéd kamieni i wpa-
daly na swoje ofiary znienacka, wgryzajac si¢
estremi zgbkami w barwne szyje przerazo-
nych kaczorow.

Wsrod zielonej trawy przechadzaly sie ma-
jestatycznie zakochane pary czerwonych gesi

»ptakow-lamow**, otoczonych szczegolna



czcig z powodu zabarwienia pior, przypomina-
jacego szaty kaptanéw Buddhy.

Wysoko, w otchlani blekitnego nieba kwi-
lity sepy i sokoty.

Smigaé zaczynaly $wistaki i myszy polne,
porzucajace glebokie nory podziemne. Na zbo-
czach pagorkow gzily sie zajace.

Rado$¢ niewypowiedziana napetniata cala
naturg. Wszystko si¢ cieszyto i u$miechato
fagodnie.

Przypomniatem sobie, ze nastapily dni Swigt
Wielkanocnych.

Swigto zmartwychwstania, symbol triumfu
nad $miercig!

WiedzieliSmy, ze czyha na nas zewszad,
szczerzac kty i ciskajac przeklenstwa.

WymykaliSmy si¢ juz nieraz z jej zimnych,
nielitosciwych obje¢ i poznalismy jej nigdy nie-
nasycong drapieznosc.

Teraz znowu $cigala nas.

Otoczyla nieprzewidzianemi niebezpieczen-
stwami, niby dzikie zwierzg¢ osaczyla ze wszyst-
kich stron.

Na zachodzie miata si¢ odegra¢ bitwa bia-
lych partyzantow z czerwonemi wojskami.



Nie bylem pewny zwycigstwa wrogdéw bolsze-
wizmu. Poznatem ich dobrze.

Mato si¢ czem rdznili od drabow komuni-
stycznych. Takiez bezprawie, zamilowanie do
lupiestwa, gwaltu i mordu; wstret do postuchu
i karnosci, brak mysli przewodniej, zmusza-
jacej doprowadzi¢ rozpoczgta walke do konca.

Od potudnia czuliSmy ponury oddech Gobi,
przez ktora przedzierata si¢ karawana pan-
stwa Blonskich, dazac ku granicy chinskie;j.

Od pomocy coraz bardziej ogarniato nas
morze, wylewajace si¢ ze wstrzgsanej do glebi
komunizmem Rosji niezmierzonej, rozszalatej,
miotajacej si¢ w krwawej zawierusze. Od wscho-
du, gdzie widzieliSmy we mgle promienng mete
naszego ocalenia, zjawito si¢ nowe niebezpie-
czenstwo.

Byt to tajemniczy, krwawy baron Ungern
von Sternberg.

Opowiadania o bezwzglednosci 1 okrucien-
stwie jego mogly przerazic.

Nie mialem jednak zadnych podstaw do
oceny wyrastajacego tak niespodziewanie nie-
bezpieczenstwa. Wyczuwalem go tylko i rozu-
miatem, ze muszg skupi¢ i wytezy¢ wszystkie



swoje sity duchowe, aby dojs¢ do prawidtowego
postanowienia.

Tam w jurcie urtonskiej doszedlem do prze-
konania, Ze nie moge¢ naraza¢ swoich towarzyszy
niedoli i megczenskiej wldczggi na ryzykowne,
do hazardu podobne spotkanie z baronem.
Myslatem o tem, zeby namowi¢ p. Wiadystawa
i innych do dalszej drogi przez Gobi. Zwle-
katem tymczasem, czekajac na $wieze wiesci,
szybko roznoszace si¢ po Mongolji.

Istotnie doszly mnie wkrotce.

Do urtonu, gdzie zmienialiémy konie, wpadt,
jak szalony, jeden z kolonistéw, majacych swoj
,choszun“ w poblizu Uliasutaju.

Zdyszanym glosem, placzac na wspomnienie
o wypadkach, opowiedzial, ze do miasta przy-
byt od barona Ungerna kozak z pismem, za-
braniaj gcem mieszkancom opuszcza¢ Uliasutaj
pod grozba kary $mierci. Jednocze$nie pismo
zapowiadato predkie przybycie oddziatu dla
przeprowadzenia dochodzenia sadowego i wy-
miaru sprawiedliwosci.

Mieszkancy zaczeli wykradaé si¢ z mia-
sta, lecz, jak si¢ okazalo, ludno$¢ zostata juz
uprzedzona i nalezycie zorganizowana. Ucie-



kinierzy dostali si¢ w rgce Mongotow i zgi-
n¢li bez $ladu.

Dowiedziawszy si¢ o tem, pomyslatem, ze
w czas opuscitem Uliasutaj.

Ogarnglo mnie zwatpienie...

Co czyni¢ dalej ? Czyz nie bytoby szalenstwem
dazy¢ dobrowolnie na spotkanie $mierci, uoso-
bionej w zagadkowej postaci Ungerna?

Zdawalo mi si¢ narazie, ze najprostszem
wyjséciem z ci¢gzkiej i niejasnej sytuacji bylby
szybki poch6éd na potudnio-wschod i przecie-
cie poinocnej Gobi, aby unikng¢ spotkania
z baronem.

Myslatem nad tem dhugo.

Jaki§ wewnetrzny glos jat doradza¢, abym
nie zmienial pierwotnego postanowienia.

— A wigc i8¢ do Urgi, gdzie srozy si¢ nie-
znany general o niemieckiem nazwisku? — py-
talem.

Glos, doradzajacy mi, milczat.

— Moze rozsadniej byloby nie spieszy¢ sig
z poznaniem tego czlowieka? — zadawalem
nowe pytania.

Wszystko burzylo si¢ we mnie, krew napty-
wata do glowy, serce bito glosno.



Styszalem wyrazne krzyki, rozlegajace si¢
w moézgu moim:

— Nie! Nie!

Machnatem reka.

— Nigdy si¢ nie cofam, wiec pojad¢ do ba-
rona ... — szepnagtem do siebie. — Co ma wi-
sie¢ — nie utonie.

Byta to staba pociecha, gdyz nie zamie-
rzatem ani zawisng¢, ani utongé ¥

KONIEC.

»wasrraokK A

*) Cze$¢ 111 (ostatnia) wyszta w tej samej serji p. t.
,.Krwawy General*.-
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